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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2017/1001
(2017. gada 14. junijs)
par Eiropas Savienibas precu zimi

(kodificeta redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 118. panta pirmo dalu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru ('),

ta ka:

(1)  Padomes Regula (EK) Nr. 207/2009 () ir vairakas reizes batiski grozita (*). Skaidribas un praktisku apsverumu dél
minéta regula biitu jakodifice.

(2)  Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 40/94 (%), kas 2009. gada kodificéta ka Regula (EK) Nr. 207/2009, ipasi Savienibai
tika radita precu zimju aizsardzibas sistéma, kura tika paredzéta precu zimju aizsardziba Savienibas limeni
paraléli precu zimju aizsardzibai, kas ir pieejama dalibvalstu limeni saskana ar valstu precu zimju sistémam, kuras
saskanotas ar Padomes Direktivu 89/104/EEK (°), kura kodificéta ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2008/95/EK ().

(3)  Ir vélams Savieniba veicinat saskanotu saimnieciskas darbibas attistibu, ka ari pastavigu un lidzsvarotu tas
izversanu, izveidojot iek3gjo tirgu, kur§ darbojas pareizi un nodrosina apstaklus, kas ir lidzigi dalibvalstu tirgus
apstakliem. Lai izveidotu $adu tirgu un pakapeniski padaritu to par vienotu tirgu, bitu ne tikai jaatcel
ierobezojumi brivai pre¢u un pakalpojumu apritei un jaievie§ pasakumi, kas nodrosina netraucétu konkurenci, bet
ar papildus japaredz juridiski nosacijumi, kas Jautu uzpémumiem pielagot savu darbibu Savienibas apjomam gan

(OVL 40,11.2.1989., 1. Ipp.).
(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/95/EK (2008. gada 22. oktobris), ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz precu
Zimém (OV L 299, 8.11.2008., 25. Ipp).
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pre¢u razo$ana un izplatifand, gan pakalpojumu sniegSana. Sim nolikam pre¢u zimém, kas lauj atskirt
uzpémumu preces un pakalpojumus péc vienadam pazimém visa Savieniba, neatkarigi no valstu robezam, biitu
jabiit vienam no juridiskajiem instrumentiem, ko uzpémumi var izmantot.

(4) Lai turpindtu istenot minétos Savienibas meérkus, biitu nepiecieSams paredzét Savienibas noteikumus par precu
zimém, lai uzpémumi varétu ar vienotu procediiru iegit ES precu zimes, kuram ir pieskirta vienada aizsardziba
un kuras ir speka visa Savienibas teritorija. Sadi noteiktais ES precu zimes vienotibas princips biitu japieméro, ja
vien $aja reguld nav minéts citadi.

(5)  Tiesibu, ko precu zimju ipasniekiem pieskir dalibvalstu likumi, teritorialitates $kérsli nevar likvidét ar likumu
tuvinasanu. Lai uzpémumu laba pavértu neierobeZotu saimniecisko darbibu visa ieksgja tirgd, biitu jabat iespéjai
registrét tadas preu zimes, ko reglamenté vienoti Savienibas tiesibu akti, kas ir tiesi piemérojami visas
dalibvalstis.

(6)  Pieredze, kas glita kop§ Kopienas precu zimju sistémas izveides, ir apliecinajusi, ka uznémumi no Savienibas un
no tre$am valstim ir akceptéjusi So sistému, kura ir kluvusi par veiksmigu un dzivotspgjigu papildinajumu un
alternativu precu zimju aizsardzibai dalibvalstu limeni.

(7)  Savienibas tiesibu akti attieciba uz precu zimém tomér neaizvieto dalibvalstu likumus par precu zimém. Faktiski
nebiitu pamatoti pieprasit uzpémumiem registrét savas precu zimes ka ES precu zimes.

(8)  Valstu precu zimes joprojam ir nepiecieSamas tiem uznémumiem, kas nevélas savu precu zimju aizsardzibu
Savienibas limeni vai kas nevar iegiit Savienibas méroga aizsardzibu, kamér aizsardzibai valsts [imeni nav nekadu
skérslu. Lémums par to, vai pieprasit tikai valsts precu zimes aizsardzibu viena vai vairakas dalibvalstis, vai tikai
ES precu zimes aizsardzibu, vai arl abu veidu aizsardzibu, bitu jaatstdj katras tas personas zina, kas pieprasa
precu zimes aizsardzibu.

(9)  Tiesibas saistiba ar ES precu zimi var iegat, tikai to registréjot, un registraciju atsaka tad, ja preu zime nav
at8kiriga, ja ta ir nelikumiga vai ja ta ir pretruna agrakam tiesibam.

(10)  Apziméjumu bitu jalauj atveidot jebkura piemérota veida, izmantojot visparpieejamu tehnologiju, un tadgjadi
tam nav obligati jabut grafiskam att€lam, ja vien atveidojums ir skaidrs, precizs, autonoms, viegli pieejams,
saprotams, noturigs un objektivs.

(11)  ES precu zimes pieskirtajai aizsardzibai, kuras funkcija ir jo ipasi garantét precu zimi ka izcelsmes noradi, biitu
jabat pilnigai, ja pre¢u zime un apziméums un preces vai pakalpojumi ir identiski. Aizsardzibai bitu jaattiecas
arl uz tiem gadijumiem, kad precu zime un apzim&jums un preces vai pakalpojumi ir identiski. Biitu jaizskaidro
jédziens “lidzigs” saistiba ar lidzibas iespéju radit neskaidribu. Iespgjai radit neskaidribu, kuras novértgjums ir
atkarigs no vairakiem elementiem, un jo ipasi no precu zimes atpazistamibas tirgdi, no asociacijam, ko var saistit
ar izmantoto vai registréto apziméjumu, lidzibas pakape starp pre¢u zimi un apziméumu un starp noraditajam
precém vai pakalpojumiem, biatu jabat ipasam $is aizsardzibas priek$nosacfjumam.

(12)  Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu un pilnigu atbilstibu prioritates principam, saskana ar kuru registrétai agrakai
pre¢u zimei ir prioritate salidzindgjuma ar vélak registrétam preCu zimém, ir japaredz, ka ar ES prec¢u zimi
pieskirtu tiesibu istenoSanai nebitu jaskar tas Ipasnieku tiesibas, kas iegiitas pirms minétas ES precu zimes
pieteikuma iesniegSanas vai prioritates datuma. Tas atbilst 1994. gada 15. aprila Liguma par ar tirdzniecibu
saistitam intelektuala Ipasuma tiesibam 16. panta 1. punktam.

(13) Gadjuma, ja kads uznémums ka komercnosaukumu izmanto tadu pasu vai lidzigu apzim&umu tada veida, ka
rodas saikne starp uznémumu ar $adu nosaukumu un minéta uznémuma precém vai pakalpojumiem, var rasties
maldigs priekSstats par precu un pakalpojumu komercidlo izcelsmi. Tadé] ES precu zimes parkapumam batu
jaietver arf tas, ka apzimé&jumu lieto ka komercnosaukumu vai lidzigu nosaukumu, ja 3ada lietoSana notiek nolika
atskirt preces un pakalpojumus.
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(14) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu un pilnigu atbilstibu konkrétiem Savienibas tiesibu aktiem, ir lietderigi
paredzét, ka ES pre¢u zimes Ipa$niekam vajadzétu bit tiesibam aizliegt tre$ajam personam lietot apzimé&jumu
salidzino$aja reklama, ja $ada salidzino$a reklama ir pretruna Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
2006/114/EK ().

(15) Lai nodrosinatu precu zimju aizsardzibu un efektivi apkarotu viltosanu un saskana ar Savienibas starptautiskajiem
pienakumiem, kas tai ir Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) regul&juma, jo Ipasi Visparéjas vienoSanas par
tarifiem un tirdzniecibu (GATT) V panta par tranzita brivibu, un attieciba uz genériskajam zalém — 2001. gada
14. novembri Dohas PTO Ministru konferencé pienemtaja “Deklaracija par TRIPS ligumu un sabiedribas veselibu”,
ES precu zimes ipasniekam bitu jadod tiesibas nelaut tresam personam komercdarbiba ievest preces Savieniba,
tur tas neizlaizot briva apgroziba, ja $adas preces ir ievestas no tre$am valstim un bez atlaujas ir marketas ar
precu zimi, kura ir identiska vai péc biitibas identiska ES precu zimei, kas ir registréta $adam precém.

(16)  Sada noliika biitu jalauj ES precu zimju ipasniekiem noveérst parkapuma precu ievesanu un to paklausanu visam
muitas  situacijam, tostarp tranzitam, parkrauSanai, uzglabasanai noliktavas, brivajam zonam, pagaidu
uzglabasanai, ievesanai parstrades noltika vai pagaidu ieveSanai, ari tad, ja $adas preces nav paredzétas laiSanai
Savienibas tirgii. Veicot muitas kontroles, muitas iestadém ari péc tiesibu subjektu liguma bitu jaizmanto
pilnvaras un procediiras, kas paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 608/2013 (3). Konkréti,
muitas iestadém attiecigas kontroles biitu javeic, pamatojoties uz riska analizes kritérijiem.

(17)  Lai saskanotu vajadzibu nodrosinat ar precu zimi saistito tiesibu efektivu istenosanu un nepiecieSamibu izvairities
no likumigu precu brivas tirdzniecibas traucéjumiem, ES precu zimes ipasnieka tiesibas nebiitu jaisteno gadijuma,
ja pé€c turpmakas prasibas, kas celta Eiropas Savienibas precu zimju tiesa (‘ES pre¢u zimju tiesa”), kuras
kompetencé ir pienemt nolémumu péc bitibas par to, vai attieciba uz ES precu zimi ir noticis parkapums, precu
deklarétajs vai valditajs var pieradit, ka ES precu zimes ipa$niekam nav tiesibu aizliegt laist preces tirgii precu
galamérka valsti.

(18) Regulas (ES) Nr. 608/2013 28. panta ir noteikts, ka tiesibu Ipasniekam ir jaatbild par zaud&umiem precu
valditajam, ja péc tam inter alia tiek konstatéts, ka ar attiecigajam precém neparkapj intelektuala ipasuma tiesibas.

(19) Batu javeic atbilsto$i pasakumi, lai nodro$inatu genérisko zalu netraucétu tranzitu. levérojot starptautiskos
nepatentétos nosaukumus (INN) ka pasaulé atzitus sugasvardus, ar ko apzimé aktivas vielas farmaceitisko
prepardtu razosand, ir batiski pienacigi nemt véra spéka esosos ar ES prec¢u zimi saistito tiesibu seku ierobe-
zojumus. Tapéc ES precu zimes Ipasniekam nevajadzétu but tiesibam liegt tre$am personam ievest preces
Savieniba, tur tas neizlaizot briva apgroziba, pamatojoties uz lidzibu starp zalés eso$as aktivas vielas INN un
attiecigo precu zimi.

(20) Lai lautu ES precu zimju Ipasniekiem efektivi apkarot viltoSanu, tiem vajadzétu bt tiesibam aizliegt markét
preces ar parkapuma pre¢u zZimém un sagatavosanas darbus, kas tiek veikti pirms markésanas.

(21) Izpémuma tiesibam, ko pieskir ES preu zime, nebiitu jadod ipasniekam tiesibas aizliegt tre$am personam
izmantot apzimé&umus vai norades, kuras izmanto taisnigi un tadgjadi saskana ar godigu riipniecisko vai komerc-
darfjumu praksi. Lai konfliktu gadjjuma nodrosinatu vienlidzigus nosacijumus komercnosaukumiem un ES precu
zimém, nemot véra, ka komercnosaukumiem regulari tiek pieskirta neierobezota aizsardziba pret vélakam precu
zimém, bitu jauzskata, ka $ada lietosana ietver tikai tresas personas personvarda lietosanu. Turklat bitu jalauj
turpmak lietot apraksto$us apziméjumus vai norades vai apzimé&umus vai norades bez atSkirtspéjas. Turklat
ipasniekam nevajadzétu bat tiestbam noverst taisnigu un godigu ES precu zimes lietoSanu nolaka identificét vai
noradit uz precém vai pakalpojumiem, kas pieder Ipasniekam. Precu zimes lietosana, ko tre§as personas veic
nolika vérst patérétaja uzmanibu uz tadu originalo precu talakpardosanu, kuras sakotngji pardevis ES precu
zimes Ipasnieks vai kuras pardotas ar vina piekriSanu Savieniba, batu jauzskata par taisnigu, ja ta vienlaikus ir

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/114/EK (2006. gada 12. decembris) par maldinosu un salidzinosu reklamu (OV L 376,
27.12.2006., 21. Ipp).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 608/2013 (2013. gada 12. jinijs) par muitas darbu intelektuala ipasuma tiesibu
Isteno$ana un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1383/2003 (OV L 181, 29.6.2013., 15. Ipp.).
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saskana ar godigu riipniecisko vai komercdarfjumu praksi. Pre¢u zimes lietodana, ko tresas personas veic maksli-
nieciskas izteiksmes noliika, bitu jauzskata par taisnigu, ja ta vienlaikus ir saskana ar godigu rapniecisko vai
komercdarfjumu praksi. Turklat 31 regula biatu japieméro t3, lai nodro$inatu, ka tiek pilniba ievérotas
pamattiesibas un pamatbrivibas, jo Ipasi varda briviba.

(22)  No brivas precu aprites principa izriet, ka ir svarigi, lai ES precu zimes ipasnieks neaizliegtu izmantot $o precu
zimi treSajai personai attieciba uz precém, kuras $is ipasnieks pats ir laidis apgroziba Eiropas Ekonomikas zona ar
$o pre¢u zimi vai tas darits ar vipa piekriSanu, iznemot gadjjumus, kad pastav pamatoti iemesli, lai ipa$nieks
iebilstu pret precu talaku tirdzniecibu.

(23) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu un aizsargatu tiesiski iegfitu pre¢u zimju tiesibas, ir lietderigi un nepiecie$ami
paredzét, neskarot principu, saskana ar kuru ar vélaku precu zimi nevar vérsties pret agraku precu zimi, ka ES
precu zimju Ipasniekiem nevajadzétu bat tiesibam iebilst pret vélakas precu zimes lietosanu, ja 31 vélaka precu
zime tika iegiita laika, kad ar agrako pre¢u zimi nevaréja vérsties pret vélako precu zimi.

(24) Nav pamata aizsargat ES pre¢u zimes vai aizsargat pret tam kadu preCu zimi, kura ir registréta pirms tam,
iznemot gadijumus, kad 3is precu zimes faktiski izmanto.

(25)  Vienlidzibas un juridiskas noteiktibas labad ES precu zimes lietosana tada forma, kas atkiras elementos, kuri
neizmaina precu zimes atskirigumu salidzinajuma ar to formu, kada ta tikusi registréta, vajadzétu bit pietickamai,
lai paturetu pieskirtas tiesibas neatkarigi no ta, vai precu zime tada forma, ka ta tika lietota, ari ir registreta.

(26)  ES pre¢u zime biitu jauzskata par ipaSumtiesibu objektu, kas pastav atseviski no uzpémumiem, kuru preces vai
pakalpojumus ta norada. Attiecigi butu jabut iespéjai to nodot, izmantot ki galvojumu tresas personas laba un
paklaut licencésanai.

(27)  Savienibas limeni nepiecieSami administrativi pasakumi, lai attieciba uz katru pre¢u zimi istenotu Saja regula
paredzétas precu zimju tiesibas. Tade] ir batiski, saglabajot Savienibas eso$o institucionalo struktiiru un pilnvaru
lidzsvaru, paredzét Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma biroju (“Birojs”), kas ir neatkarigs attieciba uz
tehniskajiem jautajumiem un ar juridisku, administrativu un finansialu autonomiju. Sim noliikam nepieciesams
un ir lietderigi, lai Birojs biitu Savienibas struktiira ar juridiskas personas statusu un izmantotu pilnvaras, ko tai
pieskir $1 regula, ka arT tai biitu jadarbojas Savienibas tiesibu aktu ietvaros, nenovirzoties no Savienibas iestazu
kompetences.

(28)  ES precu zimes aizsardziba tiek pieskirta attieciba uz konkrétam precém vai pakalpojumiem, kuru veids un skaits
nosaka precu zimes ipa$niekam pieskirto aizsardzibas apmeéru. Tade] ir bitiski $aja Regula paredzét noteikumus
par preu un pakalpojumu apzim@umiem un Kklasifikaciju un nodrosinat juridisko noteiktibu un pareizu
parvaldibu, pieprasot, lai pieteikuma iesniedzgjs pietiekami skaidri un precizi identificé preces un pakalpojumus,
kuriem pieprasa aizsardzibu, lai kompetentajam iestaidéem un ekonomikas dalibniekiem sniegtu iespgju,
pamatojoties vienigi uz pieteikumu, noteikt pieprasitas aizsardzibas apmeéru. Visparigu terminu lietojumu bitu
jainterpreté ta, lai aptvertu tikai visas tas preces un pakalpojumus, uz ko skaidri attiecas termina burtiska nozime.
ES precu zimju, kuras Biroja prakses pirms 2012. gada 22. jinija dé] tika registrétas attieciba uz visu klasifikacijas
sistémas, ko ieviesa ar 1957. gada 15. junija Nicas Noligumu par precu un pakalpojumu starptautisko klasifikaciju
pre¢u zimju registracijas vajadzibam, klases virsrakstu, ipasniekiem biitu jadod iespéja pielagot vinu precu un
pakalpojumu sarakstus, lai nodro$inatu, ka registra saturs atbilst prasitajam skaidribas un precizitates standartam
saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru.

(29) Lai izvairitos no liekas kavé§anas ES prec¢u zimes registré$ana, ir lietderigi paredzét brivpratigu ES un valstu precu
zimju mekleSanas reZimu, kam biatu jabat elastigam lietotaju vajadzibu un preferencu zina. Brivpratiga ES un
valsts precu zimju mekléSana biitu japapildina, Biroja un dalibvalstu centralo ripnieciska Ipasuma biroju, tostarp
Beniluksa Intelektuala ipasuma biroja, sadarbibas ietvaros sabiedribas lietosanai bez maksas darot pieejamas
visaptveroas, atras un jaudigas meklétajprogrammas.
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(30) NepiecieSams nodrosinat, lai puses, ko skar biroja lémumi, likums aizsargatu tada veida, ka tas ir pielagots pre¢u
zimju likuma ipatnibam. Sim noliikam biitu japaredz apelacija attieciba uz Biroja dazadu léméjiestazu lémumiem.
Biroja Apelacijas padomei biitu jalemj par apelaciju. Attieciba uz Apelacijas padomes lémumiem savukart bitu
japaredz iespéja celt prasibu Vispargja tiesa, kuras piekritiba ir anulét vai grozit apstridéto lemumu.

(31) Lai nodrosinatu ES pre¢u zimju aizsardzibu, dalibvalstim, pemot véra to sistému, biitu janosaka iesp&ami
ierobeZots skaits valsts pirmas un otras instances tiesu, kam biitu piekritiba ES pre¢u zimju parkapumu un
deriguma jautajumos.

(32)  Ir svarigi, lai lemumi, kas attiecas uz ES precu zimju derigumu un parkdapumiem saistiba ar tam, batu speka un
aptvertu visu Savienibas teritoriju. Tas ir vienigais veids, kd noveérst pretrunigus tiesu lémumus un biroja lémumus
un nodrosinat to, lai netiktu skarta ES precu zimju vienotiba. Noteikumi Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1215/2012 (") biitu japieméro visam prasibam, kas saistas ar ES precu zimém, iznemot tos gadjjumus,
kad §i regula no minétajiem noteikumiem atkapjas.

(33) Bitu jaizvairas no pretrunigiem spriedumiem attieciba uz prasibam, kuras iesaistitas tas paSas puses un kuras
attiecas uz tam pasdm darbibam, un kuras celtas par ES precu zimém un paralélam valstu pre¢u zimém. Sim
nolikam, kad prasibas celtas taja pasa dalibvalsti, veids, ka to sasniegt, paliek $is dalibvalsts procesuilo
noteikumu kompetencé, ko 31 regula neskar, kamér tad, kad prasibas ce] dazadas dalibvalstis, vajadzétu piemérot
noteikumus, kas atvasinati no lis pendens noteikumiem un lidzigi kvalificétas darbibas Regula (ES) Nr. 1215/2012.

(34) Lai veicinatu prakses konvergenci un attistitu kop&jus instrumentus, ir jaizveido piemérots regulégjums sadarbibai
starp Biroju un dalibvalstu rapnieciskd Ipasuma birojiem,, tostarp Beniluksa Intelektudla Ipasuma birojam,
nosakot galvenas sadarbibas jomas un laujot Birojam koordinét attiecigus kopéjus Savienibas un dalibvalstu
intereSu projektus un, neparsniedzot maksimalo summu, minétos projektus finansét. No minétas sadarbibas bitu
jagiist labums tiem uznémumiem, kas izmanto precu zimju sistémas Eiropa. Projektiem, jo Ipasi datubazém, ko
izmanto mekléSanas un informacijas iegiSanas nolika, $aja regula paredzéta Savienibas rezima lietotajiem batu
jasniedz papildu, ieklaujosi, efektivi un bezmaksas riki atbilstigi ipajam prasibam, kas izriet no ES precu zimes
vienotibas.

(35) Ir vélams sekmét stridu mierigu, atru un efektivu iz8kirSanu, Birojam uzticot mediacijas centra izveidi, kura
pakalpojumus ikviens varétu izmantot noliika ar savstarpgju vienoSanos panakt mierizligumu stridos, kas saistiti
ar ES pre¢u zimém un Kopienas dizainparaugiem.

(36) Izveidojot ES precu zimju sistému, dalibvalstu centralajiem rGpnieciska ipasuma birojiem un citim iestadém ir
radies lielaks finansialais slogs. Papildu izmaksas ir saistitas ar to, ka tiek izskatits lielaks skaits iebildumu
procediiru vai procediru par spéka neesamibas atziSanu, kuras ir iesaistitas ES pre¢u zimes vai kuras ir
ierosinajusi §adu precu zimju Ipasnieki, ar informétibas palielinaSanas pasakumiem attieciba uz ES precu zimju
sistému, ka ari ar pasakumiem, kas ieceréti ES precu zimju tiesibu isteno$anai. Tade] ir lietderigi nodrosinat, lai
Birojs daléji kompensétu izmaksas, kas dalibvalstim ir radusas saistiba ar vinu devumu ES precu zimju sistémas
raitas darbibas nodro$inasana. Sadas kompensicijas biitu jaizmaksd ar nosacfjumu, ka dalibvalstis iesniedz
attiecigus statistikas datus. Izmaksu kompensacijai nevajadzétu bat tik lielai, lai ta Birojam raditu budzeta deficitu.

(37) Lai nodro$inatu pilnigu biroja autonomiju un neatkaribu, uzskatams par vajadzigu tam pieskirt autonomu
budZetu, kura ienakumi ir galvenokart sistémas lietotdju maksdjumi. Tomeér pieméro Savienibas budZeta
procediiru, ciktal tas attiecas uz subsidijam no Savienibas visparéja budzeta. Turklat gramatvedibas revizija biitu
jauznemas Auditoru tiesai.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1215/2012 (2012. gada 12. decembris) par jurisdikciju un spriedumu atzi§anu un
izpildi civillietas un komerclietas (OV L 351, 20.12.2012., 1. Ipp.).
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(38) Pareizas finansu parvaldibas interesés biitu jaizvairas no ta, ka Birojs uzkrdj ievérojamu budzeta parpalikumu.
Tam nebitu jaskar Biroja finansu rezerves, kas sedz darbibas izmaksas viena gada garuma, lai nodrosinatu ta
darbibas nepartrauktibu un uzdevumu izpildi. Sis rezerves biitu jaizmanto tikai noliika nodroginat 3aja regula
noteikto Biroja uzdevumu nepartrauktu izpildi.

(39) Nemot véra to, cik loti biitiskas Birojam maksdjamo nodevu summas ir ES preu zimju sistémas darbibai, un to,
ka ta papildina uz valstu pre¢u zimju sistémas, ir nepiecieSams minétas nodevu summas paredzét tie$i $aja
Regula, ieklaujot tas pielikuma. Nodevu summas biitu janosaka tada limeni, kas nodro$ina, lai, pirmkart, no tam
giitie ienakumi principa batu pietiekami sabalansétam Biroja budZetam, otrkart, lidzas pastavétu ES precu zimju
sistéma un valstu precu zimju sistémas un lai tas viena otru papildinatu, nemot véra ari tirgus apmeéru, uz kuru
attiecas ES precu zimju sistéma, un mazo un vidéjo uznémumu vajadzibas, un, treskart, ES pre¢u zimju ipasnieku
tiesibas tiktu efektivi istenotas dalibvalsts.

(40) Lai nodro$inatu, ka parredzamas, rupigas, godigas un taisnigas procediiras Birojs iedarbigi, efektivi un atri
parbauda un registré ES pre¢u zimju pieteikumus, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt delegétos aktus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu, lai precizétu detalas par procediiram
iebildumu iesnieg$anai un izskatiSanai un par procediiram pieteikumu grozisanai.

(41)  Lai nodrosinatu, ka parredzamas, ripigas, godigas un taisnigas procedairas ES pre¢u zimi var efektiva un iedarbiga
veida atcelt vai atzit par spéka neesosu, butu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt aktus saskana ar LESD
290. pantu, lai precizétu atcel$anas procediiras un procediiras spéka neesamibas atzisanai.

(42) Lai Apelacijas padomém lautu parredzamas, ripigas, godigas un taisnigas procedaras, kuras pemti véra $aja
Regula paredzétie principi, efektivi, iedarbigi un pilnigi parskatit Biroja lémumus, batu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai precizétu oficidlo pazinojuma par apelaciju saturu,
procediiras apelacijas iesniegSanai un izskati§anai, oficialo Apelacijas padomes lémumu saturu un formu un
apelacijas nodevu atlidzinasanu.

(43) Lai nodrosinatu ES precu zimju sistémas raitu, iedarbigu un efektivu darbibu, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai precizétu prasibas attieciba uz siki izstradatu kartibu par procesa
mutisko dalu un siki izstradatu pieradijumu iegiSanas kartibu, pazinoSanas kartibu, procediirds iesaistito pusu
sazinas lidzeklus un izmantojamas veidlapas, noteikumus, kas reglamenté terminu aprékinasanu un ilgumu,
procediiras 1émuma atcel§anai vai registra ieraksta anuléSanai, siki izstradatu procediiru atsaksanas kartibu un
regulgjumu par parstavibu Biroja.

(44) Lai nodrosinatu Apelacijas padomju efektivu organizaciju, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras piegemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu, lai precizétu detalas par Apelacijas padomju organizaciju.

(45) Lai nodrosinatu starptautisko precu zimju efektivu registréSanu, pilniba ievérojot Madrides noliguma par precu
zimju starptautisko registraciju, kur§ piepemts 1989. gada 27. jiinija Madridé (turpmak “Madrides Protokols”),
Protokola paredzétos noteikumus, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu,
lai precizétu regulgjumu procediram iebildumu iesniegSanai un izskati§anai, tostarp par nepiecieSamajiem
pazinojumiem Pasaules intelektuala ipaSuma organizacijai (PIIO), un regulg§jumu procediirdim saistiba ar precu
zimju starptautisko registraciju, kuras balstas uz pamata pieteikumu vai pamata registraciju attieciba uz kolektivo
precu zimi, sertifikacijas zimi vai garantijas zimi.

(46) Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni,
un lai minétas apspriefanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdosanas procesu (!). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodrosinatu vienadu

() OVL123,12.5.2016., 1.1pp.
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(47)

(48)

dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto
iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

Lai nodro$inatu vienadus nosacfjumus $is regulas IstenoSanai, IstenoSanas pilnvaras batu japieskir Komisijai
attieciba uz detalu precizéSanu par pieteikumiem, pieprasjumiem, sertifikatiem, prasibam, noteikumiem,
pazinojumiem un jebkadiem citiem dokumentiem saskana ar $aja regula noteiktajim attiecigajam procediru
prasibam, ka arT attieciba uz maksimalam likmém izmaksam, kas ir batiskas procesam un kas ir faktiski radusas,
detalam par publikacijam “Eiropas Savienibas Pre¢u Zimju Biletena” un Biroja “Oficialaja Véstnest”, siki izstradatu
kartibu, kada Birojs un valstu iestades apmainas ar informaciju, siki izstradatiem noteikumiem par apliecino$u
dokumentu tulkojumiem rakstveida procesos, konkrétiem lémumu veidiem, kas japienem vienam Iebildumu
nodalas vai Anulé$anas nodalas loceklim, detalam par pazinosanas pienakumu saskana ar Madrides Protokolu, un
siki izstradatam prasibam, kas saistitas ar pieprasjjumu par teritoridlo paplasindgjumu péc starptautiskas
registracijas. Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 ().

Nemot véra to, ka §is regulas mérkus nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet tas méroga vai
iedarbibas dé] tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporciona-
litates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto meérku sasniegsanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.

1 NODALA

VISPAREJIE NOTEIKUMI
1. pants
Eiropas Savienibas precu zime

PreCu vai pakalpojumu pre¢u zimi, kas ir registréta saskana ar $aja regula noteiktajiem nosacijumiem un taja

paredzétaja veida, turpmak sauc par “Eiropas Savienibas precu zimi” (“ES pre¢u zime”).

2.

ES precu zime ir vienota. Tai ir vienads spéks visa Savieniba; to neregistré, nenodod un neatdod, ta nevar bit tada

lémuma prieks$mets, kas atce] ipasnieka tiesibas vai pazino tas par spéka neeso$am, un tas izmantoSanu nevar aizliegt, ja
tas neattiecas uz visu Savienibu. So principu piemeéro, ja vien $aja regula nav noteikts citadi.

1.

2.

2. pants
Birojs
Ar 3o tiek nodibinats Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs (“Birojs”).

Savienibas tiesibu aktos visas atsauces uz lek$gja tirgus saskanosanas biroju (pre¢u zimes, paraugi un modeli)

uzskata par atsaucém uz Biroju.

3. pants

Ricibspéja

Sis regulas istenoSanas nolitkos sabiedribas vai firmas un citas juridiskas vienibas uzskata par juridiskam personam, ja
tam atbilstigi tiesibu aktiem, kas regulé to darbibu, ir spgja sava varda istenot visu veidu tiesibas un pienakumus, lai
slégtu ligumus vai veiktu citas juridiskas darbibas, un bt prasitdgjam un atbildétajam tiesa.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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1l NODALA

TIESIBU AKTI PAR PRECU ZIMEM

1. IEDALA

ES pretu zimes definicija un tas iegiiSana
4. pants
Apzimé&jumi, no ka var sastavéet ES precu zime

ES pre¢u zime var sastavét no jebkadiem apziméjumiem, pieméram, vardiem, tostarp personvardiem, vai zimé&umiem,
burtiem, cipariem, krasam, precu vai precu iepakojuma formas vai skanam, ar noteikumu, ka $adi apziméjumi:

a) lauj atskirt viena uznémuma preces vai pakalpojumus no citu uznémumu precém un pakalpojumiem; un

b) ES Precu zimju registra (“Registrs”) var tikt atveidoti tada veida, kas lauj kompetentajam iestadém un sabiedribai
noteikt skaidru un precizu to ipa$niekam pieskirtas aizsardzibas priek§metu.

5. pants
Personas, kas var biit ES pre¢u zimju ipasnieces

ES precu zimes Ipasniece var bat jebkura fiziska vai juridiska persona, tostarp iestades, kas izveidotas saskana ar
publiskajam tiesibam.

6. pants
Veids, ka iegiit ES precu zimi

ES precu zimi iegiist ar registraciju.

7. pants
Absoliita atteikuma pamatojums

1. Neregistre:

a) apzim&jumus, kas neatbilst 4. panta prasibam;

b) precu zimes, kam nav atkirigu Ipasibu;

¢) precu zimes, kas sastav tikai no apzimé&uma vai norades, kas tirdznieciba var kalpot, lai noraditu veidu, kvalitati,
daudzumu, paredzéto noliiku, vértibu, precu razoSanas vai pakalpojumu sniegSanas geografisko izcelsmi vai laiku un

citas precu un pakalpojumu ipasibas;

d) precu zimes, kas ir tikai apzimé&jumi vai norades, kuras ir kluvusas parastas sarunvaloda vai tirdzniecibas bona fide
un iedibinataja praksé;

e) apzim&umus, kas sastav tikai no:
i) formas vai citas iezimes, kura izriet no pasu precu biitibas;
ii) precu formas vai citas iezimes, kura ir vajadziga tehniska efekta iegfisanai;
i) formas vai citas iezimes, kura preces apvelta ar batisku vértibu;

f) precu zimes, kas ir pretruna sabiedriskajai kartibai vai visparpienemtiem morales principiem;
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g) precu zimes, kuru raksturs lauj maldinat sabiedribu, pieméram, attieciba uz precu vai pakalpojumu raksturu,
kvalitati vai geografisko izcelsmi;

h) precu zimes, ko nav atlavusas kompetentas iestades un kas janoraida, ievérojot Parizes Konvencijas par ripnieciska
ipasuma aizsardzibu (“Parizes Konvencija”) 6.b pantu;

i) precu zimes, kas ietver simbolus, emblémas vai gerbonus, kurus neaptver Parizes Konvencijas 6.b pants un kuri ir
ipasu sabiedribas intere$u loka, ja vien attiecigas iestades nav piekritusas tas registrét;

j) precu zimes, kas nav registréjamas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vai valsts tiesibam vai starptautiskiem
noligumiem, kuros Savieniba vai attieciga dalibvalsts ir ligumslédzgja puse, un kuri paredz cilmes vietas nosaukumu
un geografiskas izcelsmes norazu aizsardziby;

k) precu zimes, kas nav registréjamas saskana ar tiem Savienibas tiesibu aktiem vai starptautiskiem noligumiem, kuros
Savieniba ir ligumslédzgja puse, un kuri paredz tradicionalo apziméjumu attieciba uz vinu aizsardzibu;

) precu zimes, kas nav registréjamas saskana ar tiem Savienibas tiesibu aktiem vai starptautiskiem noligumiem, kuros
Savieniba ir ligumslédzéja puse, un kuri paredz garantéto tradicionalo ipatnibu aizsardzibu;

m) precu zimes, kuras sastav no kadas agrakas augu Skirnes nosaukuma, kas ir registréts saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem vai valsts tiesibam vai starptautiskiem noligumiem, kuros Savieniba vai attieciga dalibvalsts ir ligumslédzéja
puse, kuros ir paredzéta augu Skirnu aizsardziba, vai kuras savos biitiskajos elementos $adu augu skirnes nosaukumu
atveido, un kuras attiecas uz to pasu kirni vai uz tai tuvi radniecigu sugu.

2. Sapanta 1. punktu pieméro ari tad, ja pamatojums registracijas atteikumam pastav tikai kada Savienibas dala.

3. $a panta 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunktu nepieméro, ja precu zime tas izmantosanas rezultata ir kluvusi
atSkiriga attieciba uz precém vai pakalpojumiem, par ko registracija ir pieteikta.

8. pants
Relativs atteikuma pamatojums

1. Ja agrakas precu zimes ipasnieks iebilst, pieprasito pre¢u zimi neregistré:

a) ja ta ir identiska agrakajai preCu zimei un ja preces vai pakalpojumi, kam registracija pieprasita, ir identiski precém
vai pakalpojumiem, attieciba uz kuriem ir aizsargata agraka precu zime;

b) ja tas identiskuma vai lidzibas dé] ar agrako pre¢u zimi un precu vai pakalpojumu, ko aptver precu zimes,
identiskuma vai lidzibas dé| pastav iespéja maldinat sabiedribu taja teritorija, kur ir aizsargata agraka precu zime;
iesp€ja maldinat ir asociaciju iespé&ja ar agrako pre¢u zimi.

2. Sapanta 1. punkta “agraka precu zime” ir:

a) $adas precu zimes ar pieteikuma iesnieg§anas datumu, kas ir pirms ES preu zimes sanemsanas pieteikuma
iesniegsanas datuma, nemot vera, ja vajadzigs, prioritates attieciba uz minétajam precu zimém:

i) ES precu zimes;

ii) dalibvalsti registrétas pre¢u zimes vai attieciba uz Belgiju, Niderlandi un Luksemburgu — Beniluksa Intelektuala
ipasuma biroja registrétas precu zimes;

iii) precu zimes, kas registrétas atbilstigi starptautiskiem noligumiem, kas ir speka dalibvalsti;
iv) precu zimes, kas registrétas saskana ar starptautiskiem noteikumiem, kam ir sekas Savieniba;
b) 3a punkta a) apak$punkta minéto precu zimju pieteikumi ar nosacijumu, ka tie ir registréti;
) pre¢u zimes, kas ES preCu zimes registracijas pieteikuma iesniegSanas datuma vai, ja vajadzigs, prasitas prioritates

datuma, kas attiecinama uz ES preCu zimes registracijas pieteikumu, ir labi pazistamas dalibvalsti taja pasa nozime,
kada vardi “labi pazistamas” ir lietoti Parizes Konvencijas 6.a panta.
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3. Ja preCu zimes ipasnieks iebilst, pre¢u zimi neregistré, ja pre¢u zimes Ipasnieka parstavis iesniedz pieteikumu tas
registracijai sava varda bez Ipasnieka piekriSanas, ja vien parstavis neattaisno savu ricibu.

4. Ja neregistrétas precu zimes vai citas plasaka neka tikai viet&jas nozimes tirdznieciba izmantotas zimes Ipasnieks
iebilst, tad precu zimi, par kuru iesniegts pieteikums, neregistré, ja, ievérojot Savienibas tiesibu aktus vai tas dalibvalsts
tiesibu aktus, kuri attiecas uz $o zimi:

a) tiesibas uz 3o apzim&umu ir iegiitas pirms ES pre¢u zimes registracijas pieteikuma iesniegSanas vai prasitas
prioritates datuma attieciba uz ES precu zimes registracijas pieteikumu;

b) 31 zime uzliek ipasniekam tiesibas aizliegt kadas nako$as pre¢u zimes izmantosanu.

5. Ja 2. punkta nozimé registrétas agrakas pre¢u zimes Ipasnieks iebilst, pieteikto pre¢u zimi neregistré, ja ta ir
identiska vai lidziga agrakai precu zimei neatkarigi no ta, vai preces vai pakalpojumi, kuriem ta ir pieteikta, ir identiski,
lidzigi vai nav lidzigi tam precém vai pakalpojumiem, kuriem ir registréta agraka precu zime, ja agrakas ES precu zimes
gadijuma tai ir reputacija Savieniba vai agrakas valsts precu zimes gadijuma — tai ir reputacija attiecigaja dalibvalsti un ja
pieteiktas precu zimes izmanto$ana bez pietiekama iemesla varétu netaisnigi giit labumu no agrakas precu zimes atskirt-
spéjas vai reputacijas vai tai kaitét.

6. Ja kada persona, kurai saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem ir atlauts izmantot no cilmes vietas nosaukuma vai
geografiskas izcelsmes norades izrietosas tiesibas, iebilst, pieteikto pre¢u zimi neregistré tad, ja un ciktal saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem vai valsts tiesibam, kuras ir paredzéta cilmes vietas nosaukuma vai geografiskas izcelsmes
norades aizsardziba:

i) jau pirms ES pre¢u zimes registracijas pieteikuma iesniegSanas datuma vai pirms pieteikumam prasita prioritates
datuma (ja tas péc tam ir ticis registréts) ir iesniegts pieteikums par cilmes vietas nosaukumu vai geografiskas
izcelsmes noradi saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vai valsts tiesibam;

ii) ar cilmes vietas nosaukumu vai geografiskas izcelsmes noradi ir pieskirtas tiesibas aizliegt lietot vélaku pre¢u zimi.

2. IEDALA

ES precu zimes speks

9. pants

Tiesibas, ko pieskir ES prec¢u zime

1. ES precu zimes registréSana pieskir ipasniekam iznémuma tiesibas.

2. Neskarot Ipasnieku tiesibas, kas iegiitas pirms ES preCu zimes pieteikuma iesnieg$anas datuma vai prioritates
datuma, minétas ES precu zimes Ipasniekam ir tiesibas aizliegt visam tre$am personam bez vina piekriSanas izmantot
komercdarbiba saistiba ar precém vai pakalpojumiem jebkadu apzimé&umu, ja:

a) apzimé&jums ir identisks ar ES precu zimi un tiek lietots saistiba ar precém vai pakalpojumiem, kas ir identiski tiem,
attieciba uz kuriem ir registréta ES precu zime;

b) apzim&ums ir identisks vai lidzigs ES pre¢u zimei un tiek lietots saistiba ar precem vai pakalpojumiem, kas ir
identiski vai lidzigi precém vai pakalpojumiem, attieciba uz kuriem ir registréta ES prec¢u zime, ja pastav iespéja, ka
sabiedriba $is precu zimes var sajaukt; sajaukSanas iesp€ja ietver asociacijas iesp&ju ar precu zimi;

¢) apzim&jums ir identisks vai lidzigs ES precu zimei, neatkarigi no ta, vai tas tiek lietots saistiba ar precém vai pakalpo-
jumiem, kas ir identiski, lidzigi, vai nav lidzigi tiem, attieciba uz kuriem ir registréta ES precu zime, ja Sai ES precu
zimei ir reputacija Savieniba un ja ar minéta apziméjuma lietosanu bez pamatota iemesla tiek netaisnigi gats labums
no ES precu zimes at3kirtspéjas vai reputacijas vai tiek tai kaitéts.
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3. Atbilstigi 2. punktam jo Ipasi var aizliegt:
a) piestiprinat apzimé&jumu precém vai minéto precu iepakojumam;

b) piedavat preces, laist tas tirgi vai uzglabat tas minétajos noliikos ar $o apziméjumu, vai piedavat vai sniegt ar to
pakalpojumus;

¢) importét vai eksportét preces ar minéto apziméumu;

d) lietot apzim&umu ka komercnosaukumu vai uzpémuma nosaukumu vai ki daJu no komercnosaukuma vai
uznémuma nosaukuma;

e) lietot apzimé&umu uz darfjumu dokumentiem un reklama;
f) lietot apziméjumu salidzinosaja reklama tada veida, kas ir pretruna Direktivai 2006/114/EK.

4. Neskarot Ipasnicku tiesibas, kas iegiitas pirms ES precu zimes pieteikuma iesnieg§anas datuma vai prioritates
datuma, minétas ES precu zimes ipasniekam ari ir tiesibas nelaut treSajam personam komercdarbiba Savieniba ievest
preces, tas tur neizlaizot briva apgroziba, ja $adas preces, tostarp iepakojums, ievestas no tre$am valstim un bez atlaujas
apzimétas ar preCu zimi, kura ir identiska ES precu zimei, kas registréta attieciba uz $adam precém, vai kuru péc tas
batiskajiem aspektiem nevar atskirt no §adas precu zimes.

ES precu zimes Ipasnieka tiesibas, kas tam dotas, ievérojot §a punkta pirmo dalu, netiek Istenotas, ja procedira, kura
janoskaidro, vai attieciba uz ES preu zimi ir noticis parkapums, un kura ir ierosinata saskana ar Regulu (ES)
Nr. 608/2013, precu deklarétajs vai valditajs sniedz pieradijumus, ka ES precu zimes ipasniekam nav tiesibu aizliegt laist
preces tirgll pre¢u galamérka valsti.

10. pants

Tiesibas aizliegt sagatavosanas darbibas attieciba uz iepakojuma vai citu lidzeklu lietosanu

Ja pastav risks, ka iepakojumu, etiketes, birkas, droibas vai autentiskuma elementus vai ierices vai citus lidzeklus,
kuriem piestiprinata zime, varétu izmantot attieciba uz precém un pakalpojumiem un $ada izmantoSana neizraisitu ES
precu zimes Ipasnieka tiesibu parkapumu saskana ar 9. panta 2. un 3. punktu, $adas precu zimes Ipa$niekam ir tiesibas
aizliegt turpmak minétas darbibas, ja tas tiek veiktas komercdarbiba:

a) apzimgjumu, kas ir identisks vai lidzigs ES preCu zimei, piestiprinat iepakojumam, etiketém, birkam, drosibas vai
autentiskuma elementiem vai iericém vai citiem lidzekliem, kuriem zime var tikt piestiprinata;

b) piedavat vai laist tirgdi, vai minétajos noliikos uzglabat, vai importét vai eksportét iepakojumu, etiketes, birkas,
drosibas vai autentiskuma elementus vai ierices vai citus lidzeklus, kuriem ir piestiprinata $i zime.

11. pants

Diena, no kuras var izmantot tiesibas pret tresajam personam

1. Tiesibas, ko pieskir ES precu zime, var vérst pret treSam personam no precu zimes registracijas publikacijas dienas.

2. Var pieprasit atbilstosu atlidzibu attieciba uz darbibam, kas veiktas péc ES precu zimes pieteikuma publikacijas
dienas, ja minétas darbibas péc precu zimes registracijas publicéSanas ar minéto publikaciju tiktu aizliegtas.

3. Tiesa, kas izskata lietu, nelemj par minétas lietas batibu pirms registracijas publikacijas.
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12. pants
ES precu zimes atveidosana vardnica

Ja ES precu zimes atveidoSana vardnica, enciklopédija vai lidziga atsauces materiala rada iespaidu, ka tas ir sugas vards
precém vai pakalpojumiem, attieciba uz ko precu zime ir registréta, materidla publicétajs péc ES precu zimes Ipasnieka
liguma nodrosina, ka precu zimes atveidojumam, vélakais, nakosaja publikacijas izdevuma pievieno noradi, ka ta ir
registréta precu zime.

13. pants
Aizliegums izmantot ES precu zimi, kas registréta uz starpnieka vai parstavja varda

Ja ES precu zime ir registréta uz personas, kas ir pre¢u zimes Ipasnieks, starpnieka vai parstavja varda bez ipasnieka
atlaujas, pédéjam ir tiesibas iebilst, ka vina starpnieks vai parstavis to izmanto, ja ipaSnieks to nav atlavis, ja vien
starpnieks vai parstavis neattaisno savu ricibu.

14. pants
ES precu zimes darbibas ierobeZojums

1. ES precu zime tas ipa$niekam nedod tiesibas aizliegt tresai personai darjjumos izmantot:
a) tre3as personas vardu vai adresi — ja tre$a persona ir fiziska persona;

b) apzim@umus vai norades, kuram nav atskirtsp&jas vai kuras attiecas uz precu vai pakalpojumu veidu, kvalitati,
daudzumu, paredzéto noliku, vértibu, geografisko izcelsmi, prec¢u izgatavosanas vai pakalpojumu sniegsanas laiku vai
citam precu vai pakalpojumu ipasibam;

¢) ES precu zimi nolika identificét vai noradit uz precém vai pakalpojumiem ka tadiem, kas pieder minétas precu zimes
ipasniekam, jo ipasi, ja minétas precu zimes lietoSana ir nepiecieS$ama raZojuma vai pakalpojuma paredz&ta nolika
noradei, jo ipasi par piederumiem vai rezerves dalam.

2. $a panta 1. punktu pieméro tikai tad, ja tresa persona izmanto minéto saskana ar godigu praksi riipnieciskas vai
komercialas lietas.
15. pants
ES precu zimes pieskirto tiesibu izlietoSana

1. ES precu zime nedod tas ipasniekam tiesibas aizliegt to lietot saistiba ar precém, kuras ar minéto precu zimi tirgdi
Eiropas Ekonomikas zona ir laidis ipa$nieks vai arT tas ticis darits ar vina piekriSanu.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja ipasniekam ir pamatoti iemesli iebilst pret precu turpmaku tirdzniecibu, Tpasi
tad, ja preces péc to laiSanas apgroziba ir izmainitas vai bojatas.
16. pants
Velak registrétas preu zimes ipasnieka tiesibas iestaties lieta ka aizstaviba procediira

1. Parkapuma procediira ES precu zimes Ipasniekam nav tiesibu aizliegt lietot vélak registrétu ES precu zimi, ja §I
vélaka precu zime netiktu atzita par speka neeso$u saskana ar §is regulas 60. panta 1., 3. vai 4. punktu, 61. panta 1. vai
2. punktu vai 64. panta 2. punktu.
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2. Parkapuma procedira ES precu zimes Ipasniekam nav tiesibu aizliegt lietot vélak registrétu valsts prec¢u zimi, ja §
vélak registreta valsts precu zime netiktu atzita par spéka neesodu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
(ES) 2015/2436 (!) 8. pantu vai 9. panta 1. vai 2. punktu vai 46. panta 3. punktu.

3. Ja ES precu zimes ipasniekam nav tiesibu aizliegt lietot velak registrétu ES pre¢u zimi saskana ar 1. un 2. punktu,
§is velak registrétas preCu zimes Ipasniekam nav tiesibu aizliegt lietot minéto agrako ES pre¢u zimi parkapuma
procediira.

17. pants
Valsts tiesibu aktu papildu piemérosana attieciba uz parkapumiem

1. ES precu zimju speka esamibu nosaka tikai un vienigi $is regulas noteikumi. Attieciba uz citiem jautajumiem ES
pre¢u zimes parkapumus reglamenté valsts tiesibu akti, kas attiecas uz attiecigas valsts pre¢u zimes parkapumiem
saskana ar X nodalas noteikumiem.

2. Si regula neizsledz prasibas attieciba uz ES pre¢u zimém, kas celtas atbilstigi dalibvalstu tiesibu aktiem, jo ipasi
saistiba ar civiltiesisko atbildibu un negodigu konkurenci.

3. Piemérojamos procesuilos noteikumus nosaka saskana ar X nodalas noteikumiem.

3. [EDALA

ES precu zimes izmantoSana
18. pants
ES precu zimes izmantosana

1. Ja piecos gados péc ES preCu zimes registracijas tas ipasnieks nav sacis o precu zimi Savieniba patiesi izmantot
saistiba ar precém vai pakalpojumiem, attieciba uz ko ta ir registréta, vai ja tas izmantoSana ir partraukta uz
nepartrauktu piecu gadu laikposmu, uz ES precu zimi attiecina $aja reguld paredzétas sankcijas, ja vien Sai neizman-
to$anai nav pamatotu iemeslu.

Pirma punkta nozimé par izmantosanu tiek uzskatita arT:

a) ES precu zimes lietoSana tada forma, kas atskiras elementos, kuri neizmaina precu zimes atskirigumu salidzinajuma
ar formu, kada ta tikusi registréta, neatkarigi no ta, vai pre¢u zime tada forma, ka ta tiek lietota, arT ir registréta
ipasnieka varda;

b) ES precu zimes piestiprinasana precém vai to iepakojumam Savieniba vienigi eksportam.

2. ES precu zimes izmantoanu ar ipasnieka piekriSanu uzskata par darbibu, kad pre¢u zimi izmanto pats Ipasnieks.

4. IEDALA

ES precu zimes ka ipasumtiesibu objekti
19. pants
ES precu zimes pielidzinasana valsts pre¢u zimei

1. Javien 20. lidz 28. panta nav noteikts citadi, ar ES precu zimi ka ipa§umtiesibu objektu rikojas visa tas kopuma un
visa Savienibas teritorija ka ar valsts pre¢u zimi, kas registréta dalibvalsti, kura saskana ar registru:

a) IpaSniekam attiecigaja bridi ir administracijas mitnes vieta vai pastaviga dzivesvieta;
b) ja nepieméro a) apak$punktu — Ipasniekam attiecigaja bridi ir uznémums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2436 (2015. gada 16. decembris), ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz
prec¢u zimém (OV L 336, 23.12.2015., 1 Ipp.).
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2. $a panta 1. punkta neminétos gadijumos attieciga dalibvalsts ir ta dalibvalsts, kura ir Biroja administracijas mitnes
vieta.

3. Ja registra ka kopipasnieki ir minétas divas vai vairak personas, 1. punktu piemeéro attieciba uz pirmo minéto
kopipasnieku; ja ta nenotiek, to pieméro attieciba uz nakamajiem kopipasniekiem tada kartiba, kada tie minéti. Ja
1. punktu neattiecina uz nevienu kopipasnieku, pieméro 2. punktu.

20. pants
NodoS$ana

1. ES precu zimi var nodot atseviski no uzpémuma nodo$anas attieciba uz visam vai dazam precém vai pakalpo-
jumiem, uz ko ta ir registréta.

2. Visa uznémuma nodoSana ietver ES preCu zimes nodoanu, iznemot, ja saskana ar tiesibu aktu, kas nodoSanu
reglamentg, ir vienoSanas par pretjo vai pastav apstakli, kas skaidri liek rikoties citadi. So noteikumu piemeéro attieciba
uz ligumsaistibam par uznémuma nodosanu.

3. Neskarot 2. punktu, ES precu zimi nodod rakstveida, un tam nepiecieS$ams liguma pusu paraksts, iznemot, ja tas
notiek tiesas sprieduma rezultata; pretéja gadijuma ta nav speka.

4. Pé&c vienas puses liguma nodosanu ievada registra un publicé.

5. Nodosanas registracijas pieteikuma ieklauj informaciju, ar ko identificé ES precu zimi, jauno ipasnieku, preces un
pakalpojumus, uz kuriem attiecas nodosana, ka arT dokumentus, ar kuriem nodosana tiek pienacigi apliecinata, ievérojot
2. un 3. punktu. Attiecigos gadijumos pieteikuma var ieklaut ari informaciju, ar ko identificé jauna ipasnieka parstavi.

6.  Komisija pienem IstenoSanas aktus, kuros nosaka:
a) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama nodoSanas registracijas pieteikuma;

b) nepiecieS$amo dokumentu veidu, ar kuriem pierada nodo$anu, nemot veéra registréta ipagnieka un tiesibu parnémeéja
iesniegtos ligumus;

¢) siki izstradatu informaciju par to, ka apstradat pieteikumus par daléju nodoSanu, nodro$inot, lai preces un
pakalpojumi iepriek$&a un jaunaja registracija neparklatos, un lai jaunajai registracijai tiktu izveidots atsevisks
dokuments, tostarp jauns registracijas numurs.

Mingtos Istenosanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

7. Ja nav izpilditi nodoSanas registracijai piemérojamie nosacijumi, kas noteikti 1., 2. un 3. punktd vai 6. punkta
minétajos IstenoSanas aktos, Birojs §is nepilnibas dara zinamas pieteikuma iesniedz&am. Ja nepilnibas nenoveér§ Biroja
noteiktaja termina, tas noraida pieteikumu par nodosanas registraciju.

8.  Par divam vai vairakam precu zimém var iesniegt vienu nodosanas registracijas pieteikumu ar noteikumu, ka katra
$aja gadijuma registrétais ipasnieks un tiesibu parpéméjs ir vienas un tas pasas personas.

9.  ES precu zimes pieteikumiem pieméro ari 5. lidz 8. punktu.

10.  Dalgjas nodosanas gadijuma visi sakotnéja ipasnieka iesniegtie nodosanas registracijas pieteikumi, par kuriem vél
nav pienemts léemums attieciba uz sakotngjo registraciju, tiek uzskatiti par neizlemtiem attieciba uz paliekoSo registraciju
un jauno registraciju. Ja uz $adu pieteikumu attiecas nodevu samaksa un minétas nodevas ir samaksajis sakotnéjais
ipasnieks, jaunajam Ipasniekam nav jamaksa nekadas papildu nodevas attieciba uz $adu pieteikumu.

11.  Kameér nodosana nav ievadita registra, tiesibu parnémejs nevar izmantot no ES precu zimes registracijas izrietosas
tiesibas.

12.  Ja attieciba uz Biroju jaievéro kadi termini, tiesibu parpéméjs Birojam var izdarit attiecigus pazinojumus, lidzko
Birojs ir sanémis nodoSanas registracijas pieteikumu.
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13.  Visus dokumentus, par kuriem saskana ar 98. pantu japazino ES pre¢u zimes Ipasniekam, adresé personai, kas
registréta ka ipasnieks.
21. pants
Tadas prefu zimes nodos$ana, kas registréta uz agenta varda

1. Ja ES precu zime ir bez ipasnieka atlaujas registréta uz tas personas agenta vai parstavja varda, kura ir §is precu
zimes ipa$nieks, pédéjam ir tiesibas pieprasit ES precu zimes ipasumtiesibu pareju vina laba, ja vien agents vai parstavis
neattaisno savu ricibu.

2. Ipasnieks saskana ar §a panta 1. punktu var iesniegt pieprasijumu par ipaSumtiesibu pareju:
a) Birojam saskana ar 60. panta 1. punkta b) apak$punktu — pieteikuma atzit par spéka neesosu vieta;

b) Eiropas Savienibas precu zimju tiesai (‘ES precu zimju tiesa”), kas minéta 123. panta, iesniedzot to uz 128. panta
1. punktu balstitas pretprasibas atzit par spéka neeso$u vieta.

22. pants
Tiesibas in rem
1. ES precu zimi neatkarigi no saistibam var sniegt ka galvojumu un ta var bit tiesibu in rem subjekts.
2. Péc vienas puses liiguma tiesibas, kas minétas 1. punkta, vai minéto tiesibu nodosanu ievada Registra un publicé.

3. Registra saskana ar 2. punktu veikto ierakstu anulé vai maina péc vienas puses liguma.

23. pants
Izpilde
1. ES precu zime var bit izpildes darbibu subjekts.

2. Attieciba uz izpildes procediru saistiba ar ES pre¢u zimi iznémuma piekritiba ir saskana ar 19. pantu noteiktam
dalibvalstu tiesam un iestadém.

3. Péc vienas puses liguma datus par izpildi ievada registra un publice.

4.  Registra saskana ar 3. punktu veikto ierakstu anulé vai maina péc vienas puses liguma.

24. pants
Maksatnespéjas procediiras

1. ES precu zimes var iesaistit tikai tajas maksatnespéjas procediras, ko uzsak dalibvalsti, kuras teritorija ir debitora
galvena darbiba.

Tomer, ja debitors ir apdro§inasanas uznémums vai kreditiestade, ka noteikts attiecigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/138/EK (') un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/24/EK (3), tad ES precu zimes var iesaistit
vienigi maksatnespéjas procediiras, ko uzsak dalibvalsti, kura $im uznémumam vai iestadei ir atlauja darboties.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par uznéméjdarbibas uzsaksanu un veikSanu
apdrosinasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatspéja II) (OV L 335,17.12.2009., 1. 1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/24/EK (2001. gada 4. aprilis) par kreditiestazu reorganizaciju un likvidaciju (OV L 125,
5.5.2001., 15. Ipp.).
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2. Ja ES precu zimei ir lidzipasnieki, 1. punktu pieméro lidzipasnieka dalai.

3. JaES precu zime ir iesaistita maksatnespéjas procediiras, péc valsts kompetentas iestades pieprasijuma par to izdara
ierakstu registra un to publicé 116. panta minétaja ES precu zimju biletena.

25. pants
Licencésana

1. ES precu zimi var licencét attieciba uz dazam vai visam precém vai pakalpojumiem, uz kuriem (2 ir registréta, un
visa Savieniba vai kada tas dala. Licence var biit iznémuma vai vienkarsa.

2. ES precu zimes IpaSnieks var izmantot tiesibas, ko tam pieskir §1 pre¢u zime, pret licenciatu, kas parkapj kadu
licences liguma punktu attieciba uz:

a) ta ilgumu;

b) registracija noteikto formu, kada precu zimi var izmantot;

¢) precu vai pakalpojumu jomu, attieciba uz ko licence ir pieskirta;

d) teritoriju, kura precu zimi var piestiprinat; vai

e) licenciata saraZoto precu vai sniegto pakalpojumu kvalitati.

3. Neskarot licences liguma noteikumus, licenciats var celt prasibu par ES precu zimes parkapumu tikai tad, ja tas

ipasnieks tam piekrit. Tomér iznémuma licences licenciats var $adu prasibu celt, ja pre¢u zimes Ipasnieks péc oficidla
pazinojuma sanemsanas zinama laika pats to neuzsak.

4. Lai sanemtu kompensaciju par ciestiem zaud&umiem, licenciatam ir tiesibas iestaties ES precu zimes Ipa$nieka
celtd prasiba par pre¢u zimes parkapumu.

5. Péc vienas puses liguma licences pieskirSanu vai nodo$anu attieciba uz ES precu zimi ievada registra un publicé.

6.  Registra saskana ar 5. punktu veikto ierakstu anulé vai maina péc vienas puses liguma.

26. pants
Procediira, saskana ar kuru Registra ievada licences un citas tiesibas

1. Regulas 20. panta 5. un 6. punkts un saskana ar to pienemtie noteikumi, un 20. panta 8. punkts mutatis mutandis
tiek piemeroti tiesibu in rem registréSanai vai tiesibu in rem nodosanai, ka minéts 22. panta 2. punkta, izpildes
panaksanai, ka minéts 23. panta 3. punktd, iesaistei maksatnespéjas procesa, ka minéts 24. panta 3. punkta, ka ari
licences registréSanai vai licences nodosanai, ka minéts 25. panta 5. punkta, ar noteikumu, ka:

a) prasibu, kas saistita ar to pre¢u un pakalpojumu identifikaciju, uz kuriem attiecas nodo$ana, nepieméro piepra-
sljumam registrét tiesibas in rem, izpildes panaksanai vai maksatnespgjas procesam;

b) prasibu, kas saistita ar nodo$anu apliecinosiem dokumentiem, nepieméro tad, ja pieprasijumu ir iesniedzis ES precu
zimes Ipasnieks.

2. $apanta 1. punkta minéto tiesibu registracijas pieteikumu neuzskata par iesniegtu, kamér nav samaksata vajadziga
nodeva.
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3. Licences registracijas pieteikuma var bit ligums registrét licenci Registra viena vai vairakos no $iem veidiem:
a) ka iznémuma licenci;

b) ka apakslicenci gadijuma, ja to ir pieskiris licenciats, kura licence ir registréta Registra;

¢) ka licenci tikai dalai no precém vai pakalpojumiem, attieciba uz kuriem ir registréta precu zime;

d) ka licenci tikai kadai Savienibas dalai;

e) ka pagaidu licenci.

Ja ir izteikts ligums registrét licenci ka licenci, kas minéta 32 punkta pirmas dalas c), d) vai e) apakspunkta, licences
registracijas pieteikuma norada preces un pakalpojumus, Savienibas dalu un laikposmu, attieciba uz ko pieskir licenci.

4. Ja registracijai piemerojamie nosacijumi, ka noteikts 22. lidz 25. panta, §a panta 1. un 3. punkta un citos saskana
ar So regulu pienemtajos noteikumos, nav izpilditi, Birojs o trikumu dara zinamu pieteikuma iesniedz&jam. Ja trikumu
nenovers Biroja noteiktaja termina, tas registracijas pieteikumu noraida.

5. ES precu zimes pieteikumiem mutatis mutandis pieméro 1. un 3. punktu.

27. pants
Sekas attieciba uz treSajam personam

1. Sis regulas 20., 22. un 25. pantd minétas juridiskas darbibas saistiba ar ES precu zimi visas dalibvalstis rada sekas
attieciba uz treSajam personam tikai péc So darbibu ievadiSanas registra. Tomér $adas darbibas pirms to ievadisanas
registra rada sekas attieciba uz treSajam personam, kas ir ieguvudas tiesibas uz preCu zimi péc attiecigas darbibas
datuma, zinot par darbibu tiesibu iegtisanas bridi.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro attieciba uz personam, kuras iegiist ES precu zimi vai ar to saistitas tiesibas,
nododot visu uzpémumu vai ar citadu visparéju nodosanu.

3. Sis regulas 23. panta minéto juridisko darbibu sekas attieciba uz treSajam personam reglamenté tas dalibvalsts
tiesibu akti, kas noteikta saskana ar 19. pantu.

4. Lidz bridim, kamér nav stajusies spéka kopigi noteikumi dalibvalstim bankrota joma, bankrota un lidzigu procesu
sekas attieciba uz tre§ajam personam reglamenté tas dalibvalsts tiesibu akti, kura Sie procesi ir pirmo reizi uzsakti valsts
tiesibu aktos vai attiecigaja joma piemérojamas konvencijas paredzétaja nozime.

28. pants

Pieteikumi par ES precu zimi ka ipaSumtiesibu objektu

Pieteikumiem par ES precu zimém pieméro 19. lidz 27. pantu.

29. pants
Procediira, ka atce] vai groza Registra ierakstu par licencém un citam tiesibam
1. Saskana ar 26. panta 1. punktu veiktu registraciju anulé vai groza péc kadas attiecigas personas laguma.

2. Pieteikuma ieklauj attiecigas ES precu zimes registracijas numuru un konkrétus datus par tam tiesibam, attieciba uz
kuram tiek pieprasits atcelt vai grozit registraciju.

3. Pieteikumu anulét licenci, tiesibas in rem vai izpildes pasakumu neuzskata par iesniegtu, kamér nav samaksata
vajadziga nodeva.
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4.  Pieteikumam pievieno dokumentus, kas apliecina, ka registrétas tiesibas vairs nav spéka vai ka citu tiesibu licenciats
vai Tpa$nieks piekrit registracijas atcelanai vai groziSanai.

5. Ja prasibas registracijas anuléSanai vai groziSanai nav izpilditas, Birojs So trikumu dara zinamu pieteikuma
iesniedzgjam. Ja trikumu nenoveér§ Biroja noteiktaja laika, tas pieteikumu registracijas anuléSanai vai groziSanai noraida.

6. lerakstiem, kas dokumentos izdariti, ievérojot 26. panta 5. punktu, mutatis mutandis pieméro $a panta 1. lidz
5. punktu.

Il NODALA

PIETEIKUMI PAR ES PRECU ZIMEM

1. IEDALA

Pieteikumu iesniegSana un nosacijumi, kas tos reglamente
30. pants
Pieteikumu iesniegsana
1. ES precu zimes pieteikumu iesniedz Biroja.

2. Birojs nekavéjoties izsniedz pieteikuma iesniedz&am kviti, kura ieklauj vismaz lietas numuru, zimes atveidojumu,
aprakstu vai citu identificéSanas lidzekli, dokumentu raksturu un skaitu, ka ari to sanemsanas datumu. Minéto kviti var
izsniegt elektroniski.

31. pants
Nosacijumi, kadiem jaatbilst pieteikumiem

1. Pieteikums par ES precu zimi ietver:

a) lagumu ES precu zimes registracijai;

b) informaciju, kas identificé pieteikuma iesniedzéju;

c) precu vai pakalpojumu sarakstu, attieciba uz kuriem registraciju pieprasa;

d) pre¢u zimes atveidojumu, kas atbilst 4. panta b) punkta paredzétajam prasibam.

2. Par ES precu zimes pieteikumu ir maksajama pieteikuma nodeva, kas aptver vienu pre¢u vai pakalpojumu klasi, un

vajadzibas gadijuma — vél viena vai vairakas klasu nodevas par katru precu vai pakalpojumu kategoriju, kas parsniedz
pirmo minéto kategoriju, un vajadzibas gadijuma nodeva par meklésanu.

3. Papildus 1. un 2. punktd minétajiem nosacijumiem ES precu zimes pieteikums atbilst formalajiem nosacijumiem,
kas izklastiti $aja regula un saskana ar to pienemtajos istenosanas aktos. Ja minétajos nosacijumos paredzéts, ka precu
zimi atveido elektroniski, izpilddirektors var noteikt $adas elektroniskas datnes formatus un maksimalo lielumu.

4. Komisija piepem IstenoSanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama minétaja pieteikuma.
Minétos Istenoanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procedaru.
32. pants
Pieteikuma iesniegsanas datums

ES precu zimes pieteikuma iesniegdanas datums ir datums, kura pieteikuma iesniedzgjs iesniedzis Biroja dokumentus ar
31. panta 1. punktd paredzéto informaciju, ja pieteikuma nodeva tiek samaksita viena ménesa laika no minéto
dokumentu iesnieg$anas.
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33. pants
Precu un pakalpojumu apziméjumi un klasifikacija

1. Preces un pakalpojumus, kuriem ir pieteikta prec¢u zimes registracija, klasificé saskana ar klasifikacijas sistému, ko
ieviesa ar 1957. gada 15. jinija Nicas Noligumu par pre¢u un pakalpojumu starptautisko klasifikaciju precu zimju
registracijas vajadzibam (“Nicas klasifikacija”).

2. Pieteikuma iesniedzgjs pietickami skaidri un precizi identificé preces un pakalpojumus, kuriem pieprasa precu
zimes aizsardzibu, lai kompetentajam iestadém un ekonomikas dalibniekiem sniegtu iespéju, pamatojoties vienigi uz
minéto, noteikt pieprasitas aizsardzibas apméru.

3. $a panta 2. punkta noliika var izmantot visparigos apziméjumus, kas ieklauti Nicas klasifikacijas klagu virsrakstos,
vai citus visparigus terminus, ja vien tie atbilst $aja panta prasitajiem skaidribas un precizitates standartiem.

4. Birojs noraida pieteikumu attieciba uz neskaidram vai neprecizam noradém vai terminiem, ja pieteikuma
iesniedzéjs neierosina pienemamu formuléumu laikposma, ko Birojs $im nolikam ir noteicis.

5. Visparigo terminu lietojumu, tostarp Nicas klasifikacijas klasu virsrakstu visparigos apziméjumus, interpreté ta, ka
tie aptver visas preces un pakalpojumus, uz ko skaidri attiecas apziméjuma vai termina burtiska nozime. Sadu terminu
vai apzimé&jumu lietojumu neinterpreté ka tadu, kas ietver prasijumus uz precém vai pakalpojumiem, uz kuriem tie
neattiecas.

6. Ja pieteikuma iesniedzgjs prasa registrét vairak neka vienu klasi, pieteikuma iesniedzéjs preces un pakalpojumus
grupé atbilstosi Nicas klasifikacijas klasém, pirms katras grupas noradot tas kategorijas numuru, pie kuras pieder minéta
precu vai pakalpojumu grupa, un sakarto tas klasu seciba.

7. Preces un pakalpojumus neuzskata par savstarp€ji lidzigiem, pamatojoties uz to, ka tie ieklauti viena un taja pasa
Nicas klasifikacijas klasé. Preces un pakalpojumus neuzskata par savstarpgji atskirigiem, pamatojoties uz to, ka tie
ieklauti dazadas Nicas klasifikacijas klases.

8.  To ES precu zimju ipasnieki, kas pieteiktas pirms 2012. gada 22. junija un ir registrétas attieciba uz visu Nicas
klasifikacijas klases virsrakstu, var pazinot, ka vinu noliks iesnieg§anas diena bija prasit aizsardzibu precém vai pakalpo-
jumiem, uz ko neattiecas minétas klases virsraksta burtiskd nozime, ar noteikumu, ka $adi nosauktds preces vai
pakalpojumi ir ieklauti §is klases alfabetiskaja saraksta Nicas klasifikacijas redakcija, kas bija speka iesniegSanas diena.

Sadu pazinojumu iesniedz Biroja lidz 2016. gada 24. septembrim, un taja skaidri, precizi un konkréti norada preces un
pakalpojumus, uz ko skaidri neattiecas klagu virsrakstu apzim&umu burtiska nozime un uz ko sakotngji attiecas
ipasnieka noliiks. Birojs veic piemérotus pasakumus, lai attiecigi grozitu registru. lespéja sniegt pazinojumu saskana ar §1
punkta pirmo dalu neskar 18. panta, 47. panta 2. punkta, 58. panta 1. punkta a) apakSpunkta un 64. panta 2. punkta
piemeérosanu.

Uzskata, ka ES pre¢u zimes, par kuram otraja dala minétaja laikposma nav iesniegts pazinojums, péc minéta laikposma
beigam attiecas tikai uz precém vai pakalpojumiem, uz ko skaidri attiecas to apziméjumu burtiska nozime, kuri ieklauti
attiecigas klases virsraksta.

9.  Ja registrs tiek grozits, iznémuma tiesibas, ko saskana ar 9. pantu pieskir ES precu zime, neliedz tre3am personam
turpinat lietot precu zimi saistiba ar precém vai pakalpojumiem, ja un ciktal precu zimes lietosana saistiba ar minétajam
precém vai pakalpojumiem:

a) sakas pirms registra groziSanas; un

b) neparkapa ipasnieka tiesibas, pamatojoties uz taja laika registra ieklauto pre¢u un pakalpojumu ieraksta burtisko
nozimi.

Turklat registra ieklauto precu vai pakalpojumu saraksta groziSana nedod ES precu zimes ipa$niekam tiesibas iebilst pret
vélaku precu zimi vai iesniegt pieteikumu $adas precu zimes pazinosanai par speka neesosu, ja un ciktal:

a) pirms registra grozidanas vélaka precu zime tika lietota vai bija iesniegts pieteikums registrét precu zimi saistiba ar
precém vai pakalpojumiem un

b) predu zimes izmanto$ana saistiba ar minétajam precém vai pakalpojumiem netika vai netiktu parkaptas ipa$nieka
tiesibas, pamatojoties uz taja laika registra ieklauto precu un pakalpojumu burtisko nozimi.
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2. [EDALA

Prioritate

34. pants
Prioritates tiesibas

1. Personai vai §is personas tiesibu parnémejam, kas iesniedzis atbilstigi sagatavotu precu zimes pieteikumu jebkura
dalibvalsti vai jebkurai dalibvalstij, kas ir Parizes Konvencijas vai Pasaules Tirdzniecibas organizicijas dibinaanas liguma
dalibniece, lai iesniegtu ES precu zimes pieteikumu par tadu pasu precu zimi attieciba uz precém vai pakalpojumiem,
kas ir identiski precém vai pakalpojumiem, attieciba uz kuriem pieteikums iesniegts, vai tajos ietilpst, ir tiesibas vai
prioritate seSu ménesu laikposma no pirma pieteikuma iesniegSanas dienas.

2. Uzskata, ka jebkura pieteikuma iesniegsana, kas ir lidzvértiga parastai iesniegSanai kada valsti atbilstigi tas valsts
tiesibu aktiem, kur ta veikta, vai atbilstigi divpuséjiem vai daudzpusgjiem ligumiem, rada tiesibas uz prioritati.

3. Parasta pieteikuma iesniegSana kada valsti ir jebkada pieteikuma iesniegSana, kas ir pietiekama, lai noteiktu
iesniegSanas datumu neatkarigi no pieteikuma talaka iznakuma.

4. Velaku pieteikumu par pre¢u zimi, par kuru ieprieks jau ticis iesniegts pirmais iesniegums attieciba uz tam pasam
precém un pakalpojumiem un kas ir iesniegts taja pasa valstl vai $ai valstij, prioritates noteik§anas noliikos uzskata par
pirmo pieteikumu ar nosacjjumu, ka vélaka pieteikuma iesniegSanas bridi iepriekséjais pieteikums ir ticis papemts
atpakal, atteikts vai noraidits bez publiskas izskatianas un neatstajot spéka nekadas tiesibas, ka ari nav bijis pamats
prasibai par prioritates tiesibam. leprieksgjais pieteikums péc tam vairs nevar biit par pamatu prasibai par prioritates
tiestbam.

5. Ja pirmais pieteikums iesniegts dalibvalsti, kas nav Parizes Konvencijas vai Pasaules Tirdzniecibas organizacijas
dibinaSanas liguma dalibniece, 1. lidz 4. punktu pieméro tikai tiktal, ciktal §1 valsts saskana ar publicétajiem
dokumentiem pieskir prioritates tiesibas ar lidzvértigu iedarbibu, pamatojoties uz Biroja iesniegto pirmo pieteikumu un
uz noteikumiem, kas ir lidzveértigi $aja regula paredzétajiem noteikumiem. Ja nepiecieSams, izpilddirektors ladz Komisiju
apsveért iesp&u noskaidrot, vai valsts pirma teikuma nozimé nodrosina minéto lidzvértigo reZimu. Ja Komisija nosaka, ka
lidzvértigais reZims saskana ar pirmo teikumu ir pieskirts, ta $ada nolika publicé pazinojumu Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

6. Panta 5. punktu pieméro no dienas, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi ir publicéts pazinojums, ar ko tiek
noteikta lidzvértiga reZima pieskirSana, ja vien pazinojuma nav minéts agraks datums, no kura reZims tiek piemeérots.
Minéto punktu parstdj piemérot no dienas, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes ir publicéts Komisijas pazinojums par
to, ka lidzvértigo rezimu vairs nepieméro, ja vien pazinojuma nav noteikts agraks datums, no kura tas ir piemérojams.

7. Pazinojumus, kas noraditi 5. un 6. punkta, publicé ari Biroja “Oficialaja Véstnest”.

35. pants
Prioritates prasisana

1. Prioritates prasijumus iesniedz kopa ar ES precu zimes pieteikumu, un tajos ieklauj agraka pieteikuma datumu,
numuru un valsti. Dokumentus, kas pamato prioritates prasijjumus, iesniedz trijos ménesos péc pieteikuma iesniegsanas
dienas.

2. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros ir precizéts, kada veida dokumenti jaiesniedz saistiba ar prioritates
prasiSanu attieciba uz kadu agraku pieteikumu, ievérojot §a panta 1. punktu. Minétos Istenosanas aktus pienem saskana
ar 207. panta 2. punktd minéto parbaudes procediru.

3. Izpilddirektors var noteikt, ka dokumentos, kas jaiesniedz pieteikuma iesniedzgjam, lai pamatotu prioritates
prasijumu, var ieklaut mazak informacijas, neka vajadzigs atbilstigi precizéjumam, kas pienemts saskana ar 2. punktu, ar
noteikumu, ka nepiecieSama informacija Birojam ir pieejama no citiem avotiem.
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36. pants
Prioritates tiestbu nozime

Saskana ar prioritates tiesibam nozimé to, ka, lai noteiktu, kuras tiesibas ir agrakas, par prioritates datumu uzskata to
datumu, kad iesniegts pieteikums par ES precu zimi.

37. pants
Pieteikuma iesniegSanas Savienibas limeni un valsts limeni lidzvertiba

Pieteikums par ES precu zimi, kam ir atzits iesniegSanas datums, dalibvalstls ir lidzveértigs parastai pieteikuma
iesniegSanai $ajas valstis, nemot véra, ja vajadzigs, prioritates tiesibas attieciba uz pieteikumu par ES pre¢u zimi.

3. IEDALA

Izstadisanas prioritate
38. pants
Izstadisanas prioritate

1. Ja pieteikuma iesniedz&js ES precu zimes sanems$anai ir izstadijis preces vai pakalpojumus zem precu zimes, uz
kuru pieteikums iesniegts, oficiala vai oficiali atzita starptautiska izstadé, nemot véra Parizé 1928. gada 22. novembri
parakstito Konvenciju par starptautiskajam izstadém, kura jaunakie grozijumi izdariti 1972. gada 30. novembri, §I
persona, ja ta iesniedz pieteikumu seSos méneSos no pirma precu vai pakalpojumu izstadiSanas briza zem pieteiktas
pre¢u zimes, kop$ attieciga datuma var pretendét uz prioritates tiesibam 36. panta nozimé. Prioritates prasjjumu
iesniedz kopa ar ES precu zimes pieteikumu.

2. Pieteikuma iesniedzgjs, kas, ievérojot 1. punktu, vélas prasit prioritati, trijos méneSos péc pieteikuma iesniegSanas
dienas iesniedz pieradijumus par precu vai pakalpojumu izstadianu ar pieteikto zimi.

3. Dalibvalsti vai tresa valsti pieskirta izstadiSanas prioritate neparsniedz 34. panta noteikto prioritates periodu.

4. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros precizé pieradijumu veidu un detalizétu informaciju, kas jaiesniedz, lai
prasitu izstadiSanas prioritati saskana ar $a panta 2. punktu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 207. panta
2. punkta minéto parbaudes procediiru.

4. IEDALA

Valsts precu zimes agraka izcelsme
39. pants

Pretendésana uz valsts precu zimes agriaku izcelsmi ES pre¢u zimes pieteikuma vai péc pieteikuma
iesniegSanas

1.  Ieprieksgjas dalibvalsti registrétas precu zimes, ka ari Beniluksa valstis registrétas preCu zimes vai atbilstigi starptau-
tiskiem noligumiem, kas ir spéka dalibvalsti, registrétas precu zimes ipasnieks, kurs iesniedz pieteikumu identiskas precu
zimes registré$anai par ES precu zimi precém vai pakalpojumiem, kas ir identiski tiem, uz ko registréta agraka precu
zime, vai kas ir tajos ietverti, attieciba uz ES precu zimi var pretendét uz agrakas precu zimes agraku izcelsmi saistiba ar
dalibvalsti, kura vai kurai ta ir registréta.

2. Senioritates prasjjumi tiek iesniegti kopa ar ES precu zimes pieteikumu vai ari divu ménesu laika péc pieteikuma
iesniegdanas dienas, un tajos ieklauj dalibvalsti vai dalibvalstis, kura vai kuras precu zime ir registréta vai attieciba uz
kuru vai kuram precu zime ir registréta, attiecigas registracijas numuru un iesniegSanas datumu, ka ari preces un
pakalpojumus, kuriem precu zime ir registréta. Ja pieteikuma ir senioritates prasijums attieciba uz vienu vai vairakam
registrétam agrakam pre¢u zimém, dokumenti, kas pamato senioritates prasijumu, jaiesniedz tris ménesu laika no
pieteikuma iesniegSanas datuma. Ja pieteikuma iesniedzéjs vélas prasit senioritati péc pieteikuma iesniegSanas,
dokumenti, kas pamato senioritates prasijumu, jaiesniedz Birojam tris méneSu laika péc senioritates prasjjuma
sanem$anas datuma.
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3. Vienigas agrakas izcelsmes sekas saskana ar So regulu ir tad, ja ES precu zimes Ipasnieks atsakas no agrakas precu
zimes vai lauj tai zaudet speku, $ajos gadjjumos uzskata, ka 3ai personai joprojam ir tadas paSas tiesibas, ka tad, ja
agraka precu zime joprojam bitu registréta.

4. Senioritate, kas prasita attieciba uz ES pre¢u zimi, zaudé spéku, ja agrako precu zimi, uz kuras senioritati atsaucas,
atzist par speka neesoSu vai atceltu. Ja agraka precu zime ir atcelta, senioritate zaudé spéku, ar noteikumu, ka atcelsana
stajas speka pirms ES precu zimes pieteikuma iesnieg§anas datuma vai prioritates datuma.

5. Birojs informé Beniluksa Intelektuala ipa§uma biroju vai attiecigas dalibvalsts centralo ripnieciska Ipaguma biroju
par rezultativu senioritates prasiSanu.

6. Komisija pienem istenosanas aktus, kurd ir precizéts, kada veida dokumenti jaiesniedz, lai saskana ar $a panta
2. punktu prasitu valsts precu zimes senioritati vai tadas precu zimes senioritati, kura ir registréta saskana ar starptau-
tiskiem noligumiem, kas ir speka kada dalibvalstl. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediru.

7. Izpilddirektors var noteikt, ka dokumentos, kas jaiesniedz pieteikuma iesniedz&jam, lai pamatotu senioritates
prasijumu, var ieklaut mazak informacijas, neka vajadzigs atbilstigi preciz&jumiem, kas pienemti saskana ar 6. punktu, ar
noteikumu, ka nepiecieS$ama informacija Birojam ir pieejama no citiem avotiem.

40. pants
Pretendésana uz valsts precu zimes agraku izcelsmi péc ES precu zimes registracijas

1. ES precu zimes Ipa$nieks, kas ir Ipasnieks identiskai agrakai precu zimei, kura ir registréta dalibvalsti, ieskaitot
precu zimi, kas registréta Beniluksa valstis, vai ari identiskai agrakai precu zimei, kam ir dalibvalsti spéka esosa
starptautiska registracija, attieciba uz precém vai pakalpojumiem, kuri ir tadi pasi ka tie, par kuriem registréta agraka
pre¢u zime, vai kuros ieklauta agraka precu zime, var pretendét uz agrakas precu zimes agraku izcelsmi attieciba uz
dalibvalsti, kura vai kurai ta registréta.

2. Senioritates prasijumos, kas iesniegti saskana ar $a panta 1. punktu, ieklauj ES precu zimes registracijas numuru,
tas ipasnieka vardu vai nosaukumu un adresi, dalibvalsti vai dalibvalstis, kuras vai attieciba uz kuram ir registréta agraka
zime, attiecigas registracijas numuru un iesniegSanas datumu, preces un pakalpojumus, kuriem registréta zime, un tas
preces un pakalpojumus, attieciba uz kuriem tiek prasita senioritate, ka ari apliecino$us dokumentus, ka paredzets
noteikumos, kas pienemti, ievérojot 39. panta 6. punktu.

3. Ja prasibas, kas reglamenté senioritates prasiSanu, nav izpilditas, Birojs dara zinamu 3o nepilnibu ES precu zimes
ipasniekam. Ja nepilnibu nenovers Biroja noteiktaja laikposma, Birojs prasibu noraida.

4. Pieméro 39. panta 3., 4., 5. un 7. punktu.

IV NODALA

REGISTRACIJAS PROCEDURA
1. IEDALA
Pieteikumu izskatiSana
41. pants
IesniegSanas nosacijumu parbaude

1.  Birojs izskata, vai:
a) pieteikums par ES precu zimi atbilst prasibam saistiba ar iesniegSanas datumu saskana ar 32. pantu;
b) ES precu zimes pieteikums atbilst 31. panta 3. punkta minétajiem nosacjjumiem un prasibam;

¢) ja vajadzigs, noteiktaja termina ir samaksata nodeva par kategoriju.
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2. Ja pieteikums par ES precu zimi neatbilst 1. punkta minétajiem nosacijumiem, Birojs lidz pieteikuma iesniedzéjam
novérst trikumus vai samaksat nepieciesamo summu divos méne$os péc pazinojuma sanemsanas.

3. Ja noteiktaja termina 1. punkta a) apakSpunkta minétie trikumi netiek novérsti vai samaksa netiek veikta,
pieteikumu neizskata ka pieteikumu par ES pre¢u zimi. Ja pieteikuma iesniedzéjs izpilda Biroja prasibas, par pieteikuma
iesniegsanas datumu klast datums, kad attiecigie trakumi tiek novérsti.

4. Ja noteiktaja termina trikumi, kas konstatéti saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu, netiek novérsti, Birojs
pieteikumu noraida.

5. Ja noteiktaja termina samaksa, kas noteikta saskana ar 1. punkta c) apak$punktu, netiek veikta, pieteikumu uzskata
par panemtu atpakal, ja vien ir skaidrs, kadas precu vai pakalpojumu kategorijas maksajums paredz aptvert. Ja nav citu
kriteriju, lai noteiktu, kuras kategorijas ir paredzéts aptvert, Birojs izskata kategorijas klasifikacijas kartiba. Pieteikumu
uzskata par atsauktu attieciba uz tam kategorijam, par kuram kategorijas nodevas nav samaksatas vai nav samaksatas
pilniba.

6.  Nespéja izpildit prasibas attieciba uz pretendéSanu uz prioritati nozimé prioritates tiesibu zaudéSanu attieciba uz
pieteikumu.

7. Nespgja izpildit prasibas attieciba uz pretendéSanu uz valsts pre¢u zimes agraku izcelsmi nozimé $o tiesibu
zaudéSanu attieciba uz pieteikumu.

8. Ja 1. punkta b) un c) apakSpunktd minétas prasibas nav izpilditas tikai attieciba uz dazam precém un pakalpo-
jumiem, Birojs pieteikumu noraida vai prioritates tiesibas vai senioritates tiesibas tiek zaudétas tikai tiktal, ciktal tas
attiecas uz minétajam precém un pakalpojumiem.

42. pants
Parbaude attieciba uz absolitajiem atteikuma pamatojumiem

1. Ja, nemot véra 7. pantu, preu zime nav registréjama attieciba uz dazam vai visam precém vai pakalpojumiem, ko
aptver ES precu zimes pieteikums, pieteikumu noraida attieciba uz minétajam precém vai pakalpojumiem.

2. Pieteikumu nenoraida, pirms ta iesniedz&am nav dota iespéja panemt iesniegumu atpakal vai to grozit, vai iesniegt
savus apsvérumus. Saja noliika Birojs pieteikuma iesniedzéjam pazino pamatus, kadel registracija tiek atteikta, un precizé
terminu, kura vin pieteikumu var atsaukt, to grozit vai iesniegt savus apsvérumus. Ja pieteikuma iesniedzgjs nenovers
registracijas atteikuma pamatus, Birojs registraciju pilniba vai dalgji noraida.

2. IEDALA

Meklesana
43. pants
Meklesanas zinojums

1. Birojs péc ES precu zimes pieteikuma iesniedz&ja pieprasijuma, kad tas iesniedz pieteikumu, sagatavo Eiropas
Savienibas meklésanas rezultatu zinojumu (“ES mekléSanas rezultatu zinojums”), minot atrastas agrakas ES precu zimes
vai ES pre¢u zimju pieteikumus, ko saskana ar 8. pantu var izmantot pret pieteiktas ES precu zimes registraciju.

2. Ja pieteikuma iesniedzgjs, iesniedzot ES pre¢u zimes pieteikumu, pieprasa, lai mekleSanas rezultatu zinojumu
sagatavo dalibvalstu centralie riipnieciska IpaSuma biroji un ja pieteikuma iesniegSanas nodevas nomaksasanas termina
laika samaksata atbilstosa meklésanas nodeva, Birojs nekavéjoties parsata ES precu zimes pieteikuma kopiju katras tas
dalibvalsts centralajam riipnieciska Ipa$uma birojam, kura informéjusi Biroju par savu lémumu veikt meklésanu sava
precu zimju registra attieciba uz ES precu zimju pieteikumiem.
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3. Katrs no dalibvalstu centralajiem riipnieciska Ipauma birojiem, kas minéti 2. punkta, sniedz meklésanas rezultatu
zinojumu, kurd ir minétas vai nu jebkuras agrakas valsts pre¢u zimes, valsts precu zimju pieteikumi vai saskana ar
starptautiskiem noligumiem registrétas un attiecigaja dalibvalsti vai dalibvalstis spéka esoSas pre¢u zimes, kuras ir
atrastas un kuras saskana ar 8. pantu var izmantot pret pieteikuma minétas ES preCu zimes registraciju, vai ari noradits,
ka meklésana nav atrastas $adas tiesibas.

4.  Birojs péc apsprieSanas ar valdi, kas paredzéta 153. panta (“valde”), nosaka siki izstradatu informaciju, kas
ieklaujama minétaja zinojuma un siki izstradatu kartibu.

5. Birojs maksa noteiktu summu katram centralajam riipnieciska Ipauma birojam par katru mekleSanas rezultatu
zinojumu, ko birojs sniedzis saskana ar 3. punktu. Summu, kas visiem birojiem ir vienada, nosaka budZeta komiteja,
pienemot lémumu ar tris ceturtdalu dalibvalstu parstavju balsu vairakumu.

6.  Birojs ES precu zimes pieteikuma iesniedzéjam parsiita pieprasito ES meklésanas rezultatu zinojumu un visus
pieprasitos valsts meklésanas rezultatu zinojumus, kas sagemti.

7.  Publicgjot ES precu zimes pieteikumu, Birojs informé visu agrako ES precu zimju ipasniekus vai ES precu zimju
pieteikumu iesniedz€jus, kas minéti ES mekleSanas rezultatu zinojuma, par to ka tiek publicéts ES precu zimes
pieteikums. P&dgjais minétais noteikums tiek piemérots neatkarigi no ta, vai pieteikuma iesniedzgjs ir lidzis sanemt ES
mekléSanas rezultatu zinojumu, ja vien agrakas registracijas vai pieteikuma ipasnieks nav ladzis nesapemt $adu
pazinojumu.

3. [EDALA

Pieteikumu publiceSana
44. pants
Pieteikuma publicesana

1. Ja ieveéroti nosacijumi, kadiem jaatbilst ES pre¢u zimes pieteikumam, pieteikumu publicé 46. panta mérkiem, ja tas
nav noraidits atbilstigi 42. pantam. Pieteikuma publicéSana neskar informaciju, kas jau citadi ir publiski pieejama
saskana ar $o regulu vai aktiem, kuri pienemti atbilstigi Sai regulai.

2. Ja pieteikums péc publiceSanas ir noraidits atbilstigi 42. pantam, lémumu par ta noraidisanu publicé, kad tas
pienemts galigi.

3. Ja pieteikuma publikacija ir kliida Biroja vainas dél, Birojs pats vai péc pieteikuma iesniedzéja pieprasijuma izlabo
klidu un publicé labojumu.

Ja labojumu prasa pieteikuma iesniedzgjs, mutatis mutandis tiek pieméroti noteikumi, kas piepemti atbilstigi 49. panta
3. punktam.

4. Regulas 46. panta 2. punktu pieméro ari tad, ja labojums attiecas uz precu vai pakalpojumu sarakstu vai uz zimes
atveidojumu.

5.  Komisija piepem TistenoSanas aktus, kuros izklastita siki izstradata informacija, kas ieklaujama pieteikuma
publikacija. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

4. [EDALA

Treso personu apsverumi un iebildumi
45. pants
TreSo personu apsvérumi

1. Jebkura fiziska vai juridiska persona un jebkura grupa vai organizacija, kas parstav izgatavotajus, raZotajus,
pakalpojumu sniedz&jus, tirgotajus vai patérétajus, var Birojam iesniegt rakstiskus apsvérumus, noradot pamatus
atbilstigi 5. un 7. pantam, kadé] pre¢u zimi nebatu jaregistré ex officio.
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Pirmaja dala minétas personas, grupas vai organizacijas nav dalibnieki lietas izskatiSana Biroja.

2. TreSo personu apsvérumus iesniedz pirms iebildumu iesniegSanas termina beigdm vai, ja pret preCu zimi ir
iesniegts iebildums, pirms galiga lémuma par iebildumu pienemsanas.

3. $a panta 1. punkta minéta iesnieg§ana neskar Biroja tiestbas péc pasa iniciativas jebkura laika pirms registrésanas,
ja nepiecieSams, atsakt absoliita pamata parbaudi.

4. Sapanta 1. punktd minétos apsvérumus pazino pieteikuma iesniedz&jam, kas tos var komentét.

46. pants
Iebildumi

1. Tris méneos péc ES preCu zimes pieteikuma publicéSanas iebildumus pret pre¢u zimes registraciju, pamatojot, ka
to nevar registrét, atbilstigi 8. pantam var iesniegt:

a) §is regulas 8. panta 1. un 5. punkta minétajos gadjjumos — 8. panta 2. punkta minéto agraku precu zimju ipa$nieki,
ka arf attiecigo pre¢u zimju Ipasnieku pilnvaroti licenciati;

b) $is regulas 8. panta 3. punkta minétu precu zimju ipasnieki;

c) sis regulas 8. panta 4. punktd minétu agraku preCu zimju vai apzimé&umu Ipasnieki, ka arT personas, kam attiecigi
valsts tiesibu akti Jauj §is tiesibas izmantot;

d) personas, kam saskapa ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem vai valsts tiesibam ir atlauts istenot 8. panta
6. punkta minétas tiesibas.

2. Pazinojumu par iebildumiem pret pre¢u zimes registraciju, ievérojot 1. punkta nosacijumus, var iesniegt arT sakara
ar grozita pieteikuma publicéSanu saskana ar 49. panta 2. punkta otro teikumu.

3. Iebildumu formulé rakstveida, un taja norada ta izvirzi§anas pamatus. To neuzskata par pienacigi iesniegtu lidz
bridim, kamér nav samaksata nodeva par iebilduma iesniegSanu.

4. Biroja noteiktaja termina persona, kas iebilst, var iesniegt faktus, pieradjjumus un argumentus, lai pamatotu savu
nostaju.

47. pants
Iebildumu izskatiSana

1. Izskatot iebildumus, Birojs ta noteikta termina lidz puses, cik bieZi tas vajadzigs, iesniegt savus apsvérumus par
citu puu vai pasa Biroja iesniegtiem materialiem.

2. Pec pieteikuma iesniedz&ja liguma agrakas ES precu zimes Ipasnieks, kas iesniedzis savus iebildumus, apliecina, ka
piecu gadu laika, pirms ES preu zimes pieteikuma iesniegSanas vai prioritates datuma, agraka ES precu zime ir
Savieniba faktiski lietota saistiba ar precém vai pakalpojumiem, attieciba uz ko ta ir registréta un ko $i persona uzskata
par savu iebildumu pamatojumu, vai arf norada pamatotus tas nelietosanas iemeslus, ar noteikumu, ka agraka ES precu
zime tobrid ir registréta ne mazak ka piecus gadus. Ja 3ada apliecindjuma nav, iebildumus noraida. Ja agraka ES precu
zime ir lietota tikai saistiba ar dalu precu vai pakalpojumu, uz ko ta ir registréta, iebildumu izskatiSanas noliikos uzskata,
ka ta ir registréta tikai $im precém vai pakalpojumiem.

3. Sa panta 2. punktu pieméro attieciba uz 8. panta 2. punkta a) apak$punktd minétam agrakim precu zimém,
aizvietojot izmanto$anu Savieniba ar izmantosanu taja dalibvalsti, kur agraka precu zime ir aizsargata.

4.  Birojs péc saviem ieskatiem var uzaicinat puses noslégt mierizligumu.
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5. Ja iebildumu izskatisana atklajas, ka preCu zimi nevar registrét attieciba uz dazam vai visam precém vai pakalpo-
jumiem, attieciba uz ko ir iesniegts ES precu zimes pieteikums, pieteikumu attieciba uz minétajam precém vai pakalpo-
jumiem noraida. Paréjos gadijumos iebildumus noraida.

6. Lémumu par pieteikuma noraidi§anu publicé tad, kad tas ir galigs.

48. pants
Pilnvaru delegésana

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, kuros ir precizétas detalas par procediiram
iebildumu iesniegSanai un izskati$anai, kas izklastiti 46. un 47. panta.

5. [EDALA

Pieteikuma atsaukSana, ierobeZoSana, grozisana un daliSana
49. pants
Pieteikuma atsauksana, ierobeZo$ana un grozisana

1. Pieteikuma iesniedzéjs var jebkura laika atsaukt savu ES precu zimes pieteikumu vai ierobeZot taja ietverto precu
un pakalpojumu sarakstu. Ja pieteikums jau ir publicéts, publicé ari atpaka] panemsanas vai ierobezosanas faktu.

2. Attieciba uz citiem jautdjumiem ES precu zimes pieteikumu var grozit péc ta iesniedzgja liiguma, tikai labojot
iesniedzéja vardu un adresi, pareizrakstibas kltidas vai pavairo$anas procesa radusas kladas, vai acimredzamas klidas, ar
nosacjjumu, ka minétie labojumi ievérojami neizmaina precu zimi un nepaplasina precu vai pakalpojumu sarakstu. Ja
grozjjumi skar precu zimes atveidojumu vai pre¢u vai pakalpojumu sarakstu un tos izdara péc pieteikuma publicéSanas,
pieteikumu precu zimes sanemsanai publicé ar grozijumiem.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, lai precizétu siki izstradatu informaciju par
procediiru, ar ko reglamenté pieteikumu grozisanu.

50. pants
Pieteikuma daliSana

1. Pieteikuma iesniedzgjs var dalit pieteikumu, pazinojot, ka uz dazam no precém vai pakalpojumiem, kas ietverti
sakotnéja pieteikuma, attieksies viens vai vairaki daliti pieteikumi. Preces vai pakalpojumi dalitaja pieteikuma nedublé
preces vai pakalpojumus, kuri paliek sakotnéja pieteikuma vai kuras ir ietvertas citos dalitos pieteikumos.

2. Pazipojums par daliSanu nav pielaujams:

a) ja gadijuma, kad registréts iebildums pret sakotngjo pieteikumu, $ada dalita pieteikuma rezultata tiek ieviests daljjums
starp precém vai pakalpojumiem, pret kuriem versti iebildumi — lidz Iebildumu nodalas 1émums ir kluvis galigs vai
arT iebildumu process ir citadi izbeigts galigi;

b) pirms Birojs ir atzinis 32. pantd minéto pieteikuma iesniegSanas datumu un 46. panta 1. punkta paredzéta iebildumu
iesniegSanas termina laika.

3. lesniedzot pazinojumu par daliSanu, jasamaksa nodeva. Pieteikumu neuzskata par iesniegtu, kamér nav samaksata
nodeva.

4. Ja Birojs konstaté, ka nav izpilditas prasibas, kas paredzétas 1. punkta un saskana ar 9. punkta a) apakSpunktu
pienemtajos noteikumos, tas aicina pieteikuma iesniedzéju novérst trikumus termina, kas janosaka Birojam. Ja trikumi
nav novérsti lidz termina beigam, Birojs noraida pazinojumu par dalianu.
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5. DaliSana stajas spéka diena, kad ta registréta Biroja glabatajos dokumentos par sakotngjo pieteikumu.

6. Visus pieprasjumus un pieteikumus, kas iesniegti, un visas nodevas, kas samaksatas attieciba uz sikotnéjo
pieteikumu pirms dienas, kad Birojs sagpem pazinojumu par daliSanu, uzskata par iesniegtiem vai samaksatam ari
attieciba uz dalito pieteikumu vai pieteikumiem. Nodevas par sakotnéjo pieteikumu, kas attiecigi samaksatas pirms
dienas, kura sanemts pazinojums par daliSanu, neatmaksa.

7. Dalitais pieteikums saglaba sakotnéja pieteikuma iesniegSanas datumu, ka ari jebkadu ta prioritates datumu un
agrakas izcelsmes datumu.

8. Ja pazinojums par dali§anu attiecas uz pieteikumu, kas jau ir publicéts saskani ar 44. pantu, dalianu publice.
Dalito pieteikumu publicé. Ar publikaciju netiek sakts jauns iebildumu iesnieg§anas termins.

9.  Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka:
a) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama pazinojuma par pieteikuma daliSanu, kas iesniegts saskana ar 1. punktu;

b) siki izstradatu informaciju par to, ka apstradat pazinojumu par pieteikuma daliSanu, nodrosinot, lai dalitam
pieteikumam tiktu izveidots atsevisks dokuments, tostarp jauns pieteikuma numurs;

¢) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama publikacija par dalitu pieteikumu saskana ar 8. punktu.

Minetos Istenosanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

6. IEDALA
Registracija
51. pants
Registracija

1. Ja pieteikums atbilst §is regulas prasibam un ja 46. panta 1. punktd noteiktaja termina nekadi iebildumi nav
iesniegti vai ja visi iesniegtie iebildumi ir zaud&jusi spéku atsaukuma, noraidijuma vai citas ricibas rezultata, precu zimi
un 111. panta 2. punkta minétas zinas ieraksta registra. Registraciju publicé.

2. Birojs izsniedz registracijas apliecibu. Minéto apliecibu var izsniegt elektroniski. Birojs nodrosina apstiprinatas vai
neapstiprinatas apliecibas kopijas, un ja minétas kopijas tiek izsniegtas ka citadi, nevis elektroniski, — ar noteikumu, ka ir
samaksata nodeva.

3. Komisija piepem istenosanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu informaciju, kas icklaujama $a panta 2. punkta
minétaja registracijas aplieciba, ka ari §is apliecibas formu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 207. panta
2. punkta minéto parbaudes procediiru.

V NODALA

ES PRECU ZIMJU ILGUMS, PAGARINASANA, IZMAINAS UN DALISANA
52. pants
Registracijas ilgums
ES precu zimes registré uz 10 gadiem no pieteikuma iesniegdanas briza. Registraciju var pagarinat saskana ar 53. pantu
uz nakosajiem laikposmiem, kas ilgst 10 gadus.
53. pants
Pagarinasana

1. ES precu zimes registraciju pagarina péc ES pre¢u zimes Ipasnieka vai tas skaidri pilnvarotas personas liguma ar
nosacjjumu, ka samaksata attieciga nodeva.
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2. Birojs informé ES precu zimes Ipasnieku un visas personas, kam ir registrétas tiesibas attieciba uz $o ES precu zimi,
par registracijas beigSanos vismaz se$us ménesus ieprieks. Ja $ada informacija netiek sniegta, Birojs atbildibu neuznemas
un tas neietekmé registracijas beigsanos.

3. PagarindSanas pieprasijumu iesniedz seSu méneSu laika pirms registracijas termina beigam. Pamatnodevu par
pagarinaSanu un — attieciga gadijuma — vienu vai vairakas nodevas par klasi attieciba uz katru pre¢u vai pakalpojumu
klasi, kas parsniedz pirmo, ari maksa $aja termina. Ja ta nenotiek, pieprasijumu var iesniegt un samaksu var veikt sesos
meénesos péc registracijas termina beigam ar noteikumu, ka $aja nakamaja termina samaksa papildu nodevu par
nokavétu pagarinasanas nodevas maksdjumu vai pagarinasanas pieteikuma novélotu iesniegSanu.

4. Pagarinasanas pieprasijuma ieklauj $adus datus:
a) tas personas vardu vai nosaukumu, kas pieprasa registracijas pagarinajumu;
b) ES precu zimes, kurai pieprasa registracijas pagarinajumu, registracijas numuru;

¢) ja pagarinajumu pieprasa tikai attieciba uz dalu no registrétajam precém un pakalpojumiem, norada tas klases vai tas
preces un pakalpojumus, kam tiek pieprasita pagarinasana, vai tas klases vai tas preces un pakalpojumus, attieciba uz
kuriem netiek pieprasita pagarinasana, un tos grupé atbilstosi Nicas klasifikacijas klasém, pirms katras grupas noradot
minétas klasifikacijas klases numuru, pie kuras pieder minéta precu vai pakalpojumu grupa, un sakartojot tas minétas
klasifikacijas klasu seciba.

Ja 3. punktd minétais maksajums ir veikts, tiek uzskatits, ka tas ir pagarinasanas pieprasijums, ar noteikumu, ka taja ir
visas norades, kas vajadzigas maksajuma meérka noteik3anai.

5. Ja pieteikums ir iesniegts vai nodevas samaksatas tikai attieciba uz dazam precém vai pakalpojumiem, uz ko ES
pre¢u zimi registré, registraciju pagarina tikai attieciba uz minétajam precém vai pakalpojumiem. Ja samaksato nodevu
nepietiek, lai aptvertu visas pre¢u un pakalpojumu kategorijas, kam tiek pieprasita pagarinasana, registraciju pagarina, ja
ir skaidrs, kura kategorija vai kategorijas ietveramas. Ja nav citu kritériju, Birojs nem veéra kategorijas klasifikacijas
kartiba.

6.  Pagarindjums stajas speka nakosaja diena péc tam, kad beigusies eso3a registracija. Pagarinajumu registreé.

7. Ja pagarindSanas pieprasjumu iesniedz 3. punkta minétaja termina, bet nav izpilditi citi $aja panta paredzétie
nosacjjumi attieciba uz pagarinasanu, Birojs pieteikuma iesniedz&ju informé par konstatétajiem trikumiem.

8.  Ja pagarinasanas pieprasijums netiek iesniegts vai tiek iesniegts péc 3. punkta paredzéta termina beigam vai ja
nodevas nav samaksatas vai ir samaksatas vienigi péc minéta termina beigam, vai ja 7. punkta minétie trikumi netiek
laboti minétaja termina, Birojs nosaka, ka registracijas termin$ ir beidzies un attiecigi par to informé ES precu zimes
ipasnieku. Ja lémums ir kluvis galigs, Birojs zimi svitro no registra. AnuléSana stajas spéka nakamaja diena péc tam, kad
beigusies spéka esosa registracija. Ja pagarinaSanas nodevas ir samaksatas, bet registraciju neatjauno, minétas nodevas
atmaksa.

9. Par divam vai vairak zimém var iesniegt vienu pagarinasanas pieprasjjumu, ja par katru zimi ir samaksatas
nepiecieS$amas nodevas, ar noteikumu, ka katra gadijuma ipa$nieks vai parstavis ir tas pats.

54. pants

Izmainas
1. ES precu zimi registracijas perioda vai péc ta pagarinasanas nemaina.

2. Tomér, ja ES precu zime ietver ipa$nieka vardu un adresi, péc ipasnieka liguma var registrét to mainu, kas biitiski
neietekmé precu zimes identitati, ka ta registréta sakotnéji.

3. Liguma izdarit izmainas ieklauj maindmo zimes elementu un $o elementu ta mainitaja versija.
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Komisija pienem IstenoSanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama liguma izdarit izmainas.
Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punktd minéto parbaudes procediiru.

4. Lagumu uzskata par neiesniegtu, kamér nav samaksata nepiecieSama nodeva. Ja nodeva nav samaksata vai ta nav
samaksata pilniba, Birojs par to attiecigi informé pieteikuma iesniedzgju. Lai mainitu vienu un to pasu elementu divas
vai vairakas ta pasa Ipasnieka registracijas, var iesniegt vienu ligumu. NepiecieSamo nodevu maksa par katru izmainamo
registraciju. Ja registracijas mainu reglamentgjosas prasibas nav izpilditas, Birojs dara zinamu $o nepilnibu pieteikuma
iesniedz&jam. Ja nepilnibu Biroja noteiktaja laika nenovérs, Birojs ligumu noraida.

5. Izmainu registracijas publikacija ietver izmainitas ES precu zimes atveidojumu. Tre$as personas, kuru tiesibas $is
izmainas var skart, var apstridét So registraciju tris méneSos péc tas publicéSanas. Izmainu registracijas publicéSanai
pieméro 46. un 47. pantu un noteikumus, kas pienemti, ievérojot 48. pantu.

55. pants
Varda vai adreses maina

1. ES precu zimes ipasnieka varda vai adreses mainu, kas nav ES preu zimes maini$ana, ievérojot 54. panta
2. punktu, un kas nav ES pre¢u zimes pilnigas vai daléjas nodosanas sekas, péc ipasnieka liguma ieregistré registra.

Komisija pienem Istenodanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama liguma mainit vardu vai
adresi saskana ar $a punkta pirmo dalu. Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto
parbaudes procediiru.

2. Lai mainitu vardu vai adresi attieciba uz divam vai vairakam viena un ta pasa Ipasnieka registracijam, var iesniegt
vienu ligumu.

3. Ja prasibas, kas reglamenté izmainu ierakstus, nav izpilditas, Birojs dara zinamu 3$o nepilnibu ES precu zimes
ipasniekam. Ja nepilnibu Biroja noteiktaja laika nenovérs, Birojs ligumu noraida.

4. Registréta parstavja varda vai adreses mainai ari pieméro 1., 2. un 3. punktu.

5. ES precu zimju pieteikumiem pieméro 1. lidz 4. punktu. Izmainas tiek registrétas dokumentos, kurus Birojs glaba
saistiba ar ES precu zimju pieteikumu.

56. pants
Registracijas dalisana

1. ES precu zimes Ipasnieks var dalit registraciju, pazinojot, ka uz dazam no precém vai pakalpojumiem, kas ietverti
sakotngja registracija, attiecas viena vai vairakas dalitas registracijas. Preces vai pakalpojumi dalitaja registracija nedublé
preces vai pakalpojumus, kuri paliek sakotnéja registracija, vai ari preces vai pakalpojumus, kas ieklauti citas dalitas
registracijas.

2. Pazipojums par dali§anu nav pielaujams:

a) ja gadijuma, kad pret sakotnéjo registraciju registréts pieteikums par tiesibu atcel§anu vai par pazinosanu par speka
neesamibu, $ada pazinojuma par dalifanu rezultata tiek ieviests dalijums starp precém vai pakalpojumiem, pret
kuriem vérsts pieteikums par tiesibu atcelSanu vai par pazinoSanu par spéka neesamibu — lidz AnuléSanas nodalas
lémums ir kluvis galigs vai process ir citadi izbeigts galigi;

b) ja gadijumos, kad lietd, kas iesniegta ES pre¢u zimju tiesd, registréta pretprasiba par atcelSanu vai par spéka
neesamibas pazinosanu, §ada daliSanas pazinojuma rezultata tiek ieviests daljjums starp precém vai pakalpojumiem,
pret kuriem vérsta pretprasiba — lidz atzime par ES pre¢u zimju tiesas spriedumu ieklauta registra, ievérojot
128. panta 6. punktu.
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3. Ja 1. punkta noteiktas un saskana ar 8. punkta minétajiem istenoSanas aktiem paredzétas prasibas nav izpilditas vai
ja tadu precu un pakalpojumu saraksts, kas veido dalito registraciju, parklajas ar tam precém un pakalpojumiem, kas
paliek sakotnéja registracija, Birojs aicina ES precu zimes Ipa$nieku labot trikumus laikposma, kadu Birojs var noteikt. Ja
trikumi nav laboti [idz termina beigam, Birojs noraida pazinojumu par dali$anu.

4. lesniedzot pazinojumu par daliSanu, jasamaksa nodeva. Pazinojumu neuzskata par iesniegtu, kamér nav samaksata
nodeva.

5. DaliSana stajas spéka diena, kura ta ieklauta registra.

6.  Visi pieprasijumi un pieteikumi, kas iesniegti, un visas nodevas attieciba uz sakotngjo registraciju, kas samaksatas
lidz dienai, kura Birojs sanem pazinojumu par daliSanu, uzskata par iesniegtiem vai samaksatam ari attieciba uz dalito
registraciju vai registracijam. Nodevas par sakotngjo registraciju, kas attiecigi samaksatas pirms dienas, kura sapemts
pazinojums par daliSanu, neatmaksa.

7. Dalita registracija saglaba sakotngjas registracijas datumu, ka ari tas prioritates datumu un agrakas izcelsmes
datumu.

8.  Komisija pienem IstenoSanas aktus, kuros nosaka:
a) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama pazinojuma par registracijas daliSanu saskana ar 1. punktu;

b) siki izstradatu informaciju par to, ki apstradat pazinojumu par registracijas daliSanu, nodro$inot, lai dalitai
registracijai tiktu izveidots atsevisks dokuments, tostarp jauns registracijas numurs.

Mingtos Istenosanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

VI NODALA

ATTEIKSANAS, ATCELSANA UN SPEKA NEESAMIBA

1. IEDALA

AtteikSanas
57. pants
AtteikSanas

1.  No ES pre¢u zimes var atteikties attieciba uz dazam vai visam precém vai pakalpojumiem, uz kuriem ta ir
registréta.

2. Par atteikSanos pre¢u zimes ipaSnieks rakstveida pazino Birojam. Atteik§anas nav speka lidz bridim, kamér ta
ievadita Registra. AtteikSanas no ES precu zimes, par ko ir pazinots Birojam péc tam, kad saskana ar 63. panta
1. punktu ir iesniegts pieteikums par minétas precu zimes atcel$anu, ir spéka tad, ja pieteikums par atcelSanu ar galigu
lémumu ir noraidits vai atsaukts.

3. Atteiksanos ievada Registra tikai ar tadu tiesibu ipa$nieka piekriSanu, kuras attiecas uz ES precu zimi un kuras ir
ievaditas registra. Ja pastav registréta licence, atteik§anos Registra ievada tikai tad, ja ES precu zimes ipa$nieks pierada, ka
ir informgjis licenciatu par nodomu atteikties. Atteik§anos ievada péc tam, kad pagajusi tris ménesi no dienas, kad precu
zimes Ipa$nieks pierada Birojam, ka ir informéjis licenciatu par nodomu no precu zimes atteikties, vai pirms $a termina
beigam, tiklidz vin$ pierada, ka licenciats ir devis savu piekrisanu.

4. Ja prasibas attieciba uz atteik§anos nav izpilditas, Birojs pazinojuma iesniedzgju informé par trikumiem. Ja
trikumi nav novérsti Biroja noteiktaja termina, Birojs noraida atteiksanas ierakstu Registra.

5.  Komisija piepem istenoSanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama pazinojuma par
atteikSanos saskana ar §a panta 2. punktu, un to, kada dokumentacija ir vajadziga, lai konstatétu tre$as personas
piekriSanu saskana ar $a panta 3. punktu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punktad minéto
parbaudes procediiru.
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2. [EDALA

Pamats atcelSanai
58. pants
Pamats atcelSanai

1. ES precu zimes ipa$nieka tiesibas pazino par atceltam, ja Biroja iesniegts attiecigs iesniegums vai pamatojoties uz

pretprasibu lietas izskatiSanas procesu attieciba uz parkapumu:

a) ja nepartraukta piecu gadu ilga laika pre¢u zime nav patiesi izmantota Savieniba saistiba ar precém vai pakalpo-
jumiem, uz ko ta ir registréta, un nav pamatotu iemeslu tas neizmanto$anai; neviens tomér nevar celt prasibu ES
pre¢u zimes Ipasnieka tiesibu atcel3anai, ja laika starp piecu gadu perioda beigam un pieteikuma vai pretprasibas
iesniegsanu precu zimes patiesa izmanto$ana ir uzsakta vai atsakta no jauna; izmantoSanas uzsaksanu vai atsakSanu
tris ménesu laika pirms pieteikuma vai pretprasibas iesnieg$anas, kas sakas vismaz péc nepartraukta piecu gadu
neizmantoSanas perioda beigam, tomér nenem véra, ja sagatavo$anas izmantoSanas uzsakSanai vai atsakSanai notiek
tikai tad, kad ipasniekam klast zinams par iespéju iesniegt pieteikumu vai pretprasibu;

b) ja ipasnieka darbibas vai bezdarbibas rezultata pre¢u zime ir kluvusi par visparéju nosaukumu attiecigaja tirdzniecibas
nozaré precei vai pakalpojumam, uz ko ta ir registréta;

¢) ja pre¢u zimes izmantoSanas rezultatd, ko veicis tas Ipasnieks, vai ja tas noticis ar ta piekriSanu attieciba uz precém
vai pakalpojumiem, uz ko ta ir registréta, pre¢u zime varétu maldinat sabiedribu, jo ipasi attieciba uz minéto precu

vai pakalpojumu raksturu, kvalitati vai geografisko izcelsmi.

2. Ja tiesibu atcelana ir pamatota tikai attieciba uz dazam precém vai pakalpojumiem, uz ko ES pre¢u zime ir
registréta, ipasnieka tiesibas pazino par atceltam tikai attieciba uz minétajam precém vai pakalpojumiem.

3. IEDALA

Speka neesamibas pamats
59. pants
Absoliits speka neesamibas pamats

1. ES precu zimi pazino par spéka neesosu, ja Biroja iesniegts attiecigs iesniegums vai pamatojoties uz pretprasibu
lietas izskatiSanas procesa par parkapumu:

a) ES precu zime registréta pretruna 7. panta noteikumiem;
b) pieteikuma iesniedzgjs, iesniedzot pieteikumu par precu zimi, ir rikojies Jaunpratigi.
2. Ja ES precu zime ir registréta, parkapjot 7. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta prasibas, to tomér var

nepazinot par spéka neesodu, ja tas izmantoSanas rezultata ta ir ieguvusi atskirigumu saistiba ar precém vai pakalpo-
jumiem, uz ko ta ir registreéta.

3. Ja speka neesamiba ir pamatota tikai attiectba uz dazam precém vai pakalpojumiem, uz ko ES precu zime ir
registréta, ipa$nieka tiesibas pazino par spéka neeso$am tikai uz minétajam precém vai pakalpojumiem.
60. pants
Relativs speka neesamibas pamats

1. ES pre¢u zimi pazino par spéka neesosu, ja Biroja iesniegts attiecigs iesniegums vai pamatojoties uz pretprasibu
lietas izskatiSanas procesa attieciba uz parkapumu:

a) ja pastav 8. panta 2. punkta minéta agraka prec¢u zime un ir izpilditi 8. panta 1. vai 5. punkta nosacijumi;

b) ja pastav 8. panta 3. punktd minéta precu zime un ir izpilditi minéta punkta nosacjjumi;
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c) ja pastav 8. panta 4. punkta minétas agrakas tiesibas un ir izpilditi minéta punkta nosacijumi;

d) ja pastav agraka izcelsmes norade vai geografiskas izcelsmes norade, kas minéta 8. panta 6. punkta, un ir izpilditi
minéta punkta nosacijumi.

Visi panta pirmaja dala minétie nosacijumi ir izpilditi ES precu zimes pieteikuma iesnieganas vai prioritates datuma.

2. ES preCu zimi ari pazino par spéka neesoSu, ja par to iesniegts pieteikums Birojam vai ari pamatojoties uz
pretprasibu parkapumu tiesvediba, ja $adas precu zimes izmanto$anu var aizliegt, ievérojot citas agrakas tiesibas atbilstigi
Savienibas tiesibu aktiem vai valsts tiesibu aktiem, kas reglamenté aizsardzibu, un jo ipasi:

a) tiesibam uz nosaukumu;

b) tiesibam uz grafisko atveidojumu;

¢) autortiesibam;

d) rapnieciska ipasuma tiesibam.

3. ES preCu zimi nevar pazinot par spéka neesosu, ja 1. vai 2. punktd minéto tiesibu ipasnieks skaidri piekrit ES
precu zimes registréSanai pirms pieteikuma par spéka neesamibas pazino$anu vai pretprasibas iesniegsanas.

4. Ja kadu 1. vai 2. punkta minéto tiesibu ipasnieks iepriek$ iesniedzis pieteikumu par ES pre¢u zimes spéka
neesamibas pazinoSanu vai pretprasibu lietas izskatiSanas procesa attieciba uz parkapumu, tas nevar iesniegt jaunu
pieteikumu spéka neesamibas pazino$anai vai iesniegt pretprasibu, pamatojoties uz kadu citu no minétajam tiesibam,
kuras vin$ biitu vargjis izmantot sava pirma pieteikuma vai pretprasibas atbalstam.

5. Pieméro 59. panta 3. punktu.

61. pants
IerobeZojumi piekrisanas rezultata

1. Ja ES precu zimes Ipasnieks piecus secigus gadus ilgi ir piekritis, ka Savieniba izmanto vélaku ES precu zimi,
zinddams par $adu lietoSanu, vinam vairs nav tiesibu, pamatojoties uz agraku precu zimi, iesniegt pieteikumu velakas
precu zimes atziSanai par spéka neeso$u attieciba uz precém vai pakalpojumiem, kuriem vélako pre¢u zimi izmanto, ja
vien pieteikums vélakas ES precu zimes registracijai nav iesniegts negodpratigi.

2. Ja agrakas valsts precu zimes ipasnieks, ka minéts 8. panta 2. punkta, vai cita agraka apziméjuma ipasnieks, ka
minéts 8. panta 4. punkta, piecus secigus gadus ilgi ir piekritis, ka vélaku ES pre¢u zimi izmanto taja dalibvalsti, kura
agraka preCu zime vai cits agrakais apzimé&ums ir aizsargats, zinadams par $adu lietoSanu, vinam vairs nav tiesibu,
pamatojoties uz agrako preCu zimi vai citu agraku apzimé&umu, iesniegt pieteikumu vélakas precu zimes atziSanai par
spéka neesosu attieciba uz precém vai pakalpojumiem, kuriem vélako precu zimi izmanto, ja vien pieteikums vélakas ES
precu zimes registracijai nav iesniegts negodpratigi.

3. Sapanta 1. un 2. punktd minétajos gadijumos vélakas ES precu zimes ipasniekam nav tiesibu iebilst pret agraku
tiesibu izmanto$anu, pat ja §is tiesibas vairs nevar izmantot pret vélako ES precu zimi.

4. IEDALA

AtcelSanas un speka neesamibas sekas
62. pants
Atcel$anas un speka neesamibas sekas

1. Uzskata, ka ES prec¢u zimei kop§ pieteikuma par atcelSanu vai pretprasibas iesnieganas briza nav $aja regula
noteikto seku, ja ipasnieka tiesibas ir atceltas. Lémuma péc kadas puses liguma var noteikt agraku datumu, kura radies
pamats atcel3anai.
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2. Uzskata, ka ES preCu zimei jau no pasa sakuma nav bijis $aja regula noteikto seku, ja precu zime ir pazinota par
spéka neesosu.

3. Atkariba no valsts noteikumiem attieciba uz prasibam par zaudgjumiem pre¢u zimes ipaSnieka pavirsibas vai
negodpratigas ricibas rezultata vai par negodigu iedzivosanos precu zimes atcelSanas vai speka neesamibas atpakalejosas
sekas neskar:

a) lémumus attieciba uz parkapumiem, kas ir galigi un izpilditi pirms lémuma par atcel$anu vai spéka neesamibu;

b) ligumus, kas noslégti pirms léemuma par atcelSanu vai speka neesamibu, ciktal tie ir izpilditi pirms minéta lémuma;
tomér uz vienlidzibas pamata var pieprasit atbilstigi attiecigajam ligumam samaksato summu atmaksasanu, ciktal
apstakli to attaisno.

5. IEDALA

-y

Lietu izskatiSanas procesi biroja saistiba ar atcelSanu un speka neesamibu
63. pants
Pieteikums par atcelSanu vai speka neesamibas pazinosanu

1. Pieteikumu ES pre¢u zimes ipa$nieka tiesibu atcel$anai vai pazinojumam, ka precu zime ir spéka neeso$a, var
iesniegt Biroja:

a) ja piemérojams 58. un 59. pants, jebkura fiziska vai juridiska persona vai arT grupa vai organizacija, kas izveidota, lai
parstavétu izgatavotajus, razotajus, pakalpojumu sniedzgjus, tirgotdjus vai patérétajus, kas atbilstigi likumam, kur§ to
reglamentg, var sava varda iesniegt prasibu tiesa un bt par $adas prasibas subjektu;

b) ja piemérojams 60. panta 1. punkts, 46. panta 1. punkta minétas personas;

) ja piemérojams 60. panta 2. punkts, taja minétu agrako tiesibu Ipasnieki vai personas, kam atbilstigi Savienibas
tiesibu aktiem vai attiecigas dalibvalsts tiesibam ir tiesibas izmantot attiecigas tiesibas.

2. Pieteikumu iesniedz ka pamatotu rakstveida pazinojumu. To neuzskata par iesniegtu lidz bridim, kameér nav
samaksata nodeva.

3. Pieteikumu par atcel$anu vai spéka neesamibas pazino$anu nepienem, ja pieteikums saistiba ar to pasu jautajumu
un prasibas priekSmetu, kura iesaistitas tas paSas puses, ir ticis péc bitibas izskatits Biroja vai ES pre¢u zimju tiesa, kas
minéta 123. panta, un Biroja vai minétas tiesas lémums par minéto pieteikumu ir galigs.

64. pants
Pieteikuma izskatiSana

1. Izskatot pieteikumu par tiesibu atcelSanu vai speka neesamibas pazinoSanu, Birojs ta noteikta termina ladz puses,
cik biezi tas vajadzigs, iesniegt savus apsvérumus par otras puses vai pasa Biroja iesniegtiem materialiem.

2. Péc ES precu zimes ipasnieka liguma agrakas ES precu zimes ipasnieks, kas ir kiada no pusém lietas izskati§anas
procesa par spéka neesamibu, iesniedz pieradijumus, ka piecu gadu laika pirms pieteikuma par atziSanu par spéka
neesodu iesniegdanas dienas agraka ES precu zime ir Savieniba patiesi lietota precém vai pakalpojumiem, attieciba uz
kuriem ta ir registréta un kurus agrakas ES precu zimes Ipasnieks uzskaita ka sava pieteikuma pamatojumu, vai ari
norada pamatotus tas nelietoSanas iemeslus ar noteikumu, ka agraka ES precu zime tobrid ir registréta ne mazak ka
piecus gadus. Ja ES pre¢u zimes pieteikuma iesniegSanas bridi vai ES pre¢u zimes pieteikuma prioritates datuma agraka
ES pre¢u zime ir registréta ne mazak ka piecus gadus, agrakas ES precu zimes Ipasnieks turklat iesniedz pieradjjumus, ka
tobrid tika izpilditi 47. panta 2. punkta noteiktie nosacijumi. Ja $ada pieradijuma nav, pieteikumu par spéka neesamibas
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pazinosanu noraida. Ja agraka ES pre¢u zime ir lietota tikai saistiba ar dalu precu vai pakalpojumu, kam ta ir registréta,
tad, lai izskatitu pieteikumu par spéka neesamibas pazinosanu, uzskata, ka ta ir registréta tikai attieciba uz $im precém
vai pakalpojumiem.

3. Sa panta 2. punktu pieméro attieciba uz 8. panta 2. punkta a) apakspunktd minétam agrakim precu zimém,
aizvietojot izmantosanu taja dalibvalsti, kur agraka precu zime ir aizsargata ar izmantoSanu Savieniba.

4. Birojs péc saviem ieskatiem var uzaicinat noslégt mierizligumu.

5. Ja pieteikuma izskati§ana par tiesibu atcelSanu vai spéka neesamibas pazinosanu atklajas, ka precu zimi nevargja
registrét uz dazam vai visam precém vai pakalpojumiem, attieciba uz ko ta ir registréta, ES precu zimes Ipa$nieka
tiesibas attieciba uz minétajam precém vai pakalpojumiem atce] vai pazino par speka neeso$am. Pargjos gadijumos
pieteikumu par tiesibu atcelSanu vai speka neesamibas pazinoSanu noraida.

6.  lerakstu par Biroja lémumu attieciba uz pieteikumu par tiesibu atcel§anu vai par pazinosanu par spéka neesamibu
ieklauj registra, kad tas pienemts galigi.
65. pants
Pilnvaru delegesana

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, siki nosakot 63. un 64. panta minétas
procediiras, ar ko reglamenté ES pre¢u zimes atcel§anu un spéka neesamibas pazinoSanu, ka arf uz agenta varda
registrétas ES prec¢u zimes nodoSanu, kas minéta 21. panta.

VIl NODALA

APELACIJA
66. pants
Lémumi, par kuriem var iesniegt apelaciju

1. Apelaciju var iesniegt par 159. panta a) lidz d) punkta un — attieciga gadijuma — minéta panta f) punkta noradito
Biroja léméjiestazu lémumiem. Minétie lémumi stajas spéka tikai no 68. panta minéta apelacijas perioda termina beigam.
Apelacijas iesniegSanai ir aptuross efekts.

2. Par lemumu, kur§ neizbeidz procesu pret kadu no pusém, apelaciju var iesniegt tikai kopa ar galigo lémumu, ja
vien $is lemums neparedz atsevisku apelaciju.

67. pants

Personas, kam ir tiesibas iesniegt apelaciju un biit pusém apelacijas procesos

Apelaciju var iesniegt jebkura puse, kas iesaistita procesa un ko lémums ietekméjis nelabvéligi. Paréjas puses procesa ir
apelacijas procesa piedalities tiesigas puses.

68. pants

Termini un apelacijas veids

1. Pazipojumu par apelaciju rakstveida iesniedz Biroja divu méne$u laika péc lémuma izzinoSanas. Pazinojumu
uzskata par iesniegtu tikai tad, kad ir samaksata apelacijas nodeva. To iesniedz tas procediras valoda, kura pienéma
lemumu, uz kuru attiecas apelacija. Cetru ménesu laika péc lémuma izzinosanas iesniedz rakstveida pazinojumu, kurd
izklastiti apelacijas pamati.
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2. Inter partes procesa atbildetajs sava atbildes raksta var prasit atcelt vai mainit apstridéto lémumu punkta, kurs nav
minéts apelacija. Sadam atbildétaja iesniegumam nav tiesisku seku, ja apelacijas iesniedzgjs apelacijas procesu neturpina.
69. pants
Lemumu parskatiSana ex parte lietas

1. Ja puse, kas iesniegusi apelaciju, ir procesa vieniga puse, un ja nodala, kuras lémums tiek apstridéts, uzskata
apelaciju par piepemamu un pienacigi pamatotu, nodala labo savu lemumu.

2. Ja lemums netiek labots viena méneSa laika péc pamatojuma sanemsanas, apelaciju nekavéjoties un bez
turpmakiem komentariem par tas bitibu nodod Apelacijas padomei.

70. pants

Apelaciju izskatiSana

1. Jaapelacija ir pienpemama, Apelacijas padome parbauda, vai to var pienemt izskatiSanai.
2. Izskatot apelaciju, Apelacijas padome tas noteikta termina lidz puses, cik bieZi tas vajadzigs, iesniegt savus
apsvérumus par otras puses vai paSas padomes iesniegtiem materialiem.

71. pants

Lémumi attieciba uz apelacijam

1. Péc apelacijas parbaudes attieciba uz pienemsanu izskatiSanai Apelacijas padome lemj par apelaciju. Padome var
vai nu darboties tas instances kompetences joma, kas atbildiga par apelacijai nodoto lémumu, vai nodot lietu $ai
instancei turpmakai izskatiSanai.

2. Ja Apelacijas padome nodod lietu talakai izskati§anai tai instancei, par kuras lémumu apelacija iesniegta, 3ai
instancei ir saisto$s Apelacijas padomes ratio decidendi, ciktal lietas fakti ir tie pasi.

3. Apelacijas padomes lemumi stajas speka tikai no 72. panta 5. punkta minéta termina beigam vai, ja minétaja laika
ir celta prasiba Vispargja tiesa, no $adas prasibas noraidiSanas briza vai no briZa, kad Tiesa iesniegta apelacija par
Vispargjas tiesas lemuma noraidisanu.
72. pants
Prasibas Tiesa
1. Pret Apelacijas padomju lémumiem attieciba uz apelacijam var celt prasibas Visparéja tiesa.

2. Prasibu var celt, pamatojoties uz nekompetenci, batiska procesudla parkapuma, LESD vai §is regulas parkapumu
vai kada tiesibu akta parkapumu saistiba ar to pieméro$anu, vai pilnvaru parsniegsanu.

3. Vispargjai tiesai ir piekritiba anulét vai izmainit apstridéto lemumu.

4. Prasibu var celt jebkura lietas izskatiSanas procesa Apelacijas padomé iesaistita puse, ko nelabveligi ietekméjis
padomes lémums.

5. Prasibu Vispargja tiesa ce] divu ménesu laika péc Apelacijas padomes lémuma izzinoSanas briza.

6. Birojs veic nepiecieSamos pasakumus, lai ievérotu Vispargjas tiesas spriedumu, vai gadijuma, ja par minéto
spriedumu iesniegta apelacija, Tiesas spriedumu.
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73. pants
Pilnvaru delegesana

Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, nosakot:

a) regulas 68. panta minéta pazinojuma par apelaciju oficidlo saturu un procediru apelacijas iesnieg§anai un
izskatiSanai;

b) Apelacijas padomes lémumu oficialo saturu un formu, ka minéts 71. panta;

c) atlidzibu par apelacijas nodevu, kas minéta 68. panta.

VIII NODALA

IPASI NOTEIKUMI PAR EIROPAS SAVIENIBAS KOLEKTIVAJAM PRECU ZIMEM UN SERTIFIKACIJAS
ZIMEM

1. IEDALA

ES kolektivas precu zimes
74. pants
ES kolektivas precu zimes

1. Eiropas Savienibas kolektiva prec¢u zime (“ES kolektiva prec¢u zime”) ir ES prec¢u zime, kuru ta raksturo, kad
iesniedz pieteikumu par to, un kas sp& noskirt tas apvienibas loceklu, kas ir §is precu zimes ipasnieki, preces vai
pakalpojumus no citu uzpémumu precém vai pakalpojumiem. Uz ES kolektivam preu zimém var pieteikties
izgatavotaju, razotaju, pakalpojumu sniedzéju, tirgotaju vai patérétaju apvienibas, kuram atbilstigi tiesibu aktiem, kas tas
reglament€, sava varda ir visu veidu tiesibas un pienakumi, spéja slégt ligumus vai veikt citas juridiskas darbibas un
iesniegt prasibu tiesa, un bt par $adas prasibas subjektu, ka ari juridiskas personas, uz ko attiecas publiskas tiesibas.

2. Atkapjoties no 7. panta 1. punkta c) apakSpunkta, ES kolektivas pre¢u zimes 1. punkta nozimé var bit
apzimé&umi vai norades, kas tirdznieciba var kalpot ki norades par precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi. ES
kolektiva precu zime nedod tiesibas tas ipasniekam aizliegt tre$ajam personam $os apziméjumus vai norades izmantot
tirdznieciskos darfjumos ar nosacijumu, ka tre§as personas ripnieciskos vai komercdarjjumos tas izmanto godigi; $adu
precu zimi jo Ipasi neizmanto pret treSo personu, kam ir tiesibas izmantot geografisku nosaukumu.

3. Regulas I lidz VII un IX lidz XIV nodalu pieméro ES kolektivajam precu zimeém, ja $aja iedala nav noteikts citadi.

75. pants
Noteikumi, kas reglamenté ES kolektivas precu zimes izmantosanu

1. Pieteikuma par ES kolektivo precu zimi iesniedz&js divu ménesu laika no pieteikuma iesniegSanas datuma iesniedz
noteikumus, kas reglamente tas lietoSanu.

2. Noteikumos, kas reglamenté tas izmanto$anu, norada personas, kam atlauts preu zimi izmantot, nosacijumus, lai
batu apvienibas loceklis, un, ja tadi ir, pre¢u zimes izmantoSanas nosacijumus, ieskaitot sankcijas. Noteikumi, kas
reglamenté 74. panta 2. punkta minétas preu zimes izmanto$anu, atlauj visam personam, kuru precu vai pakalpojumu
izcel§anas vieta ir attiecigais geografiskais apgabals, kliit par tas apvienibas locekli, kura ir pre¢u zimes Ipasnieks.

3. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama $a panta 2. punkta
minétajos noteikumos. Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.
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76. pants
Pieteikuma noraidiSana

1. Papildus 41. un 42. panta paredzétajam pamatojumam ES precu zimes pieteikuma noraidiSanai pieteikumu par ES
kolektivo preCu zimi noraida, ja nav atbilstibas 74. vai 75. panta noteikumiem vai ja noteikumi, kas reglamente tas
izmanto$anu, ir pretéji sabiedriskajai kartibai vai visparpienemtiem morales principiem.

2. Pieteikumu par ES kolektivo pre¢u zimi noraida ar, ja sabiedribu iesp&ams maldinat attieciba uz pre¢u zimes
raksturu vai nozimi, jo Ipasi — ja to biitu iesp&jams uztvert citadi neka kolektivo precu zimi.

3. Pieteikumu nenoraida, ja iesniedzéjs péc noteikumu, kas reglamenté izmanto$anu, groziSanas atbilst 1. un
2. punkta prasibam.
/7. pants
Treso personu apsvérumi
Ja Biroja saskana ar 45. pantu ir iesniegti rakstveida apsvérumi par ES kolektivo precu zimi, tie var bat balstiti uz
attiecigiem pamatiem par to, kadé] pieteikums par ES kolektivo precu zimi ir noraidams atbilstigi 76. pantam.
78. pants
Precu zimju izmantoSana
ES kolektivas precu zimes izmanto$ana, ko veic attiecigi pilnvarota persona, atbilst $is regulas prasibam ar nosacijumu,
ka tiek izpilditi pargjie nosacijumi, ko uzliek 31 regula attieciba uz ES pre¢u zimju izmantoanu.
79. pants
Noteikumu, kas reglamenté ES kolektivas prec¢u zimes izmantoSanu, groziSana

1. ES kolektivas precu zimes Ipasnieks iesniedz Birojam visus grozitos noteikumus, kas reglamenté pre¢u zimes
izmantoSanu.

2. Grozjjumus registra nemin, ja grozitie noteikumi neatbilst 75. pantam vai ir saistiti ar kadu no 76. panta
minétajiem noraidijuma iemesliem.

3. Rakstiskus apsvérumus, kas sniegti saskana ar 77. pantu, var arT iesniegt attieciba uz grozitiem noteikumiem, kas
reglamenté precu zimju lietosanu.

4. Sis regulas piemérosanai grozijumi noteikumos, kas reglamenté precu zimju izmantoSanu, stajas spéka tikai no
briza, kad datus par grozijumiem ievada registra.
80. pants
Personas, kam ir tiesibas celt prasibu par parkapumiem

1. Regulas 25. panta 3. un 4. punktu par licenciatu tiesibam attiecina uz visim personam, kam ir tiesibas izmantot
ES kolektivo precu zimi.

2. ES kolektivas precu zimes ipasniekam ir tiesibas prasit kompensaciju to personu varda, kuram ir tiesibas izmantot
precu zimi, ja §Is personas ir cietusas zaud&umus pre¢u zimes neatlautas izmantoanas rezultata.
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81. pants
Pamats atcelSanai

Papildus 58. panta paredzétajiem atcel$anas iemesliem ES kolektivas pre¢u zimes ipasnieka tiesibas atcel, ja Birojs sanem
attiecigu pieteikumu vai pamatojoties uz pretprasibu lietas izskatiSanas procesu attieciba uz parkapumu, ja:

a) Ipasnieks neveic piemérotus pasakumus, lai novérstu pre¢u zimes izmanto$anu tada veida, kas nav savienojams ar
izmanto$anas nosacjjumiem, ja tadi ir, kas noteikti izmantoSanas noteikumos, kuru grozijumi attiecigi ir minéti

registra;

b) veids, kada ipasnieks pre¢u zimi izmanto, ir radjjis iespéju, ka ta varétu maldinat sabiedribu 76. panta 2. punkta
minétaja veida;
¢) noteikumu, kas reglamenté pre¢u zimes izmantoSanu, grozijums ir minéts registra, parkapjot 79. panta 2. punkta

noteikumus, ja vien prec¢u zimes Ipa$nieks, talak grozot izmantoSanas noteikumus, nepanak atbilstibu minéto punktu
prasibam.

82. pants
Spéka neesamibas pamats

Papildus 59. un 60. panta paredzétajiem iemesliem par spéka neesamibu ES kolektivo pre¢u zimi, kas ir registréta,
parkapjot 76. panta noteikumus, pazino par spéka neesosu, Birojam sanemot attiecigu pieteikumu vai pamatojoties uz
pretprasibu lietas izskatiSanas procesu attieciba uz parkapumu, ja vien pre¢u zimes Ipasnieks, grozot izmantoanas
noteikumus, nepanak atbilstibu minéto noteikumu prasibam.

2. [EDALA
ES sertifikacijas zimes
83. pants

ES sertifikacijas zimes

1. ES sertifikacijas zime ir ES pre¢u zime, kuru ka tadu raksturo, kad iesniedz pieteikumu par to, un kura sniedz
iesp&ju noskirt preces vai pakalpojumus, ko zimes Ipasnieks ir sertificgjis attieciba uz materialu, pre¢u razoSanas vai
pakalpojumu sniegSanas veidu, kvalitati, precizitati vai citu Ipasibu, iznemot geografisko izcelsmi, no tadam precém un
pakalpojumiem, kas nav $adi sertificéti.

2. Jebkura fiziska vai juridiska persona, tostarp institficijas, iestades un struktiiras, kas ir publisko tiesibu subjekti, var
iesniegt ES sertifikacijas zimes pieteikumu, ar noteikumu, ka $ada persona neveic darfjumdarbibu, kas saistita ar
sertificétu precu piegadi vai pakalpojumu sniegsanu.

3. Regulas I lidz VII un IX lidz XIV nodalu piemeéro ES sertifikacijas zimém, ja 3aja iedala nav noteikts citadi.

84. pants
Noteikumi, kas reglamenté ES sertifikacijas zimes lietoSanu

1. ES sertifikacijas zimes pieteikuma iesniedzgjs divu ménesu laika péc pieteikuma iesnieg$anas datuma iesniedz
noteikumus, kuri reglamenté ES sertifikacijas zimes lietoanu.

2. Noteikumos, kas reglamenté lieto§anu, precizé personas, kuram atlauts izmantot zimi, ipasibas, ko sertificé zime,
veidu, kada sertifikacijas iestade parbauda minétas ipasibas un uzrauga zimes lietoSanu. Minétajos noteikumos ari precizi
norada zimes lieto$anas nosacijumus, tostarp sankcijas.
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3. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama $a panta 2. punkta
minétajos noteikumos. Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.
85. pants
Pieteikuma noraidisana

1. Papildus 41. un 42. panta paredzétajam pamatiem ES precu zimes pieteikuma atteikumam pieteikumu par ES
sertifikacijas zimi atsaka, ja nav izpilditi 83. vai 84. pantd paredzétie nosacijumi vai ja noteikumi, kas reglamenté tas
lietosanu, ir pretéji sabiedriskajai kartibai vai visparpienemtiem morales principiem.

2. Pieteikumu par ES sertifikacijas zimi noraida ari, ja sabiedribu iespéjams maldinat attieciba uz precu zimes raksturu
vai nozimi, jo ipasi — ja to biitu iesp&jams uztvert citadi neka sertifikacijas zimi.

3. Pieteikumu nenoraida, ja iesniedzgjs péc noteikumu, kas reglamente lieto§anu, grozisanas izpilda 1. un 2. punkta
prasibas.

86. pants

Treso personu apsvérumi

Ja, ievérojot 45. pantu, Biroja ir iesniegti rakstveida apsvérumi par ES sertifikacijas zimi, tie var bat balstiti arT uz
attiecigiem pamatiem par to, kade] pieteikums par ES sertifikacijas zimi bitu noraidams, ievérojot 85. pantu.

87. pants

ES sertifikacijas zimes lietosana

ES sertifikacijas zimes lietoSana, ko veic ikviena persona, kas saskana ar 84. panta noteiktajiem lieto§anas noteikumiem
ir pilnvarota to darit, notiek ar noteikumu, ka tiek izpilditi paréjie $aja regula izklastitie nosacijumi attieciba uz ES pre¢u
zimju lietodanu.

88. pants

Noteikumu, kas reglamenté ES sertifikacijas zimes lietoSanu, grozisana

1. ES sertifikacijas zimes Ipasnieks iesniedz Biroja visus noteikumus ar to grozijjumiem, kas reglamenté zimes
lietoSanu.

2. Grozjumus Registra nemin, ja grozitie noteikumi neatbilst 84. panta prasibam vai ietver kadu no 85. panta
minétajiem atteikuma pamatiem.

3. Attieciba uz grozitiem noteikumiem, kas reglamenté zimes lietoSanu, saskana ar 86. pantu var iesniegt ari
rakstiskus apsvérumus.

4. Sis regulas piemérosanai grozijumi noteikumos, kas reglamenté zimes lietoSanu, stajas spéka tikai no briza, kad
datus par grozijumiem ievada Registra.

89. pants

Nodosana

Atkapjoties no 20. panta 1. punkta, ES sertifikacijas zimi var nodot vienigi personai, kas atbilst 83. panta 2. punkta
paredzétajam prasibam.
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90. pants
Personas, kam ir tiesibas celt prasibu par parkapumiem

1. Vienigi ES sertifikacijas zimes ipa§niekam vai personai, kuru vin$ $aja nolika ir ipasi pilnvarojis, ir tiesibas celt
prasibu par parkapumiem.

2. ES sertifikacijas zimes Ipa$niekam ir tiesibas prasit kompensaciju to personu varda, kuras ir pilnvarotas lietot precu
zimi, ja §Is personas ir cietuSas zaudéjumus zimes neatlautas lietoSanas rezultata.

91. pants
AtcelSanas pamati

Papildus 58. panta paredzétajiem atcelSanas pamatiem ES sertifikacijas zimes ipasnieka tiesibas atcel, ja Birojs sanem
attiecigu pieteikumu vai pamatojoties uz pretprasibu parkapuma procediira, ja ir spéka kads no $adiem nosacijumiem:

a) IpaSnieks vairs neatbilst 83. panta 2. punkta paredzétajam prasibam;

b) ipasnieks neveic piemérotus pasakumus, lai novérstu ES sertifikacijas zimes lietoSanu tada veida, kur§ nav
savienojams ar lietoSanas nosacfjumiem, kas paredzéti noteikumos, kuri reglamenté zimes lietosanu un kuru
grozijumi attiecigi ir mineéti registra;

¢) veids, kada ipasnieks ES sertifikacijas zimi izmanto, ir radijis iesp&ju, ka ta varétu maldinat sabiedribu 85. panta
2. punkta minétaja veida;

d) noteikumu, kas reglamenté ES sertifikacijas zimes lietoSanu, grozijums ir minéts Registra, parkapjot 88. panta
2. punktu, ja vien zimes Ipa$nieks, talak grozot lietosanas noteikumus, nepanak atbilstibu minéta panta prasibam.

92. pants
Speka neesamibas pamati

Papildus 59. un 60. panta paredzétajiem spéka neesamibas pamatiem ES sertifikacijas zimi, kas ir registréta, parkapjot
85. pantu, atzist par spéka neesosu, Birojam sapemot attiecigu pieteikumu vai pamatojoties uz pretprasibu parkapuma
procediird, ja vien ES sertifikacijas zimes Ipasnieks, grozot lietoSanas noteikumus, nepanak atbilstibu 85. panta prasibam.
93. pants
Parvérsana

Neskarot 139. panta 2. punkta noteikumus, ES sertifikacijas zimes vai registrétas ES sertifikacijas zimes pieteikuma
parvérsana nenotiek, ja attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos nav paredzéta garantijas vai sertifikacijas zimju registracija
saskana ar Direktivas (ES) 2015/2436 28. pantu.

IX NODALA

PROCEDURA

1. IEDALA
Visparejie noteikumi
94. pants
Biroja lemumi un pazinojumi
1. Biroja lémumos norada to pamatojumu. To pamata ir tikai tadi pamatojumi vai pieradjjumi, par kuriem

attiecigajam pusém ir bijusi iespgja izteikt savus apsvérumus. Ja Biroja tiek rikota procesa mutiska dala, lemumu var
pasludinat mutiski. Péc tam lémumu pusém pazino rakstveida.
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2. Visos Biroja lémumos, informacija vai pazinojumos norada Biroja struktiirvienibu vai nodalu, ka ari atbildigas
amatpersonas vai atbildigo amatpersonu vardu vai vardus. Minétos dokumentus paraksta minétd amatpersona vai
minétas amatpersonas, vai ari paraksta vietd uz tiem var bit iespiests vai uzspiests Biroja zimogs. Izpilddirektors var
noteikt, ka gadijumos, kad Biroja lémumus, informaciju vai pazinojumus parsiita pa telefaksu vai jebkuriem citiem
tehniskiem sakaru lidzekliem, atbildigas Biroja struktarvienibas vai nodalas un amatpersonas vai amatpersonu vardu
identificéSanai var izmantot ari citus lidzeklus, nevis zimogu.

3. Biroja lemumiem, kas ir parsidzami, pievieno rakstveida pazinojumu, kura noradits, ka jebkuru pazinojumu par
apelaciju Birojam iesniedz rakstveida divu ménesu laika péc konkréta lémuma pazinoSanas dienas. Pazinojumos pusu
uzmaniba ir pievérsta ar 66., 67. un 68. panta izklastitajiem noteikumiem. Puses nevar pamatoties uz to, ka Birojs nav
sniedzis informaciju par apelacijas procesa pieejamibu.

95. pants
Faktu parbaude, ko Birojs veic péc savas iniciativas

1. Lietas izskatiSanas procesa laika Birojs izskata faktus péc savas iniciativas, tomér lietas izskatiSanas procesos, kas
attiecas uz relativu pamatu registracijas noraidi§anai, Birojs aprobeZojas ar faktu, pieradjjumu un argumentu, ko puses
iesniegudas, parbaudi. Procedtira atziSanai par spéka neesodu saskana ar 59. pantu Birojs parbauda tikai pusu izvirzitos
pamatus un argumentus.

2. Birojs var nenemt véra faktus vai pieradijumus, ko attiecigas puses nav iesniegusas laicigi.

96. pants
Procesa mutiska dala

1. Ja Birojs uzskata, ka biitu nepiecieSsama procesa mutiska dala, ta notiek vai nu péc Biroja iniciativas, vai péc kadas
procesa iesaistitas puses liguma.

2. Procesa mutiska dala ar parbauditajiem, iebildumu nodalu un struktirvienibu, kas atbild par Registru, nav atklata.

3. Procesa mutiska dala, ieskaitot Iémuma pasludina$anu, ir atklata anuléSanas nodala un Apelacijas padomeés, ciktal
instance, kura lietas izskatiSanas process notiek, neizlemj citadi gadijumos, kad sabiedribas pielaisana nopietni un
nepamatoti varétu radit neizdevigu stavokli kadai procesa iesaistitai pusei.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, kuros ir precizéti siki izstradati noteikumi
par procesa mutisko dalu, tostarp siki izstradats valodu izmanto3anas reZims saskana ar 146. pantu.

97. pants
Pieradijumu iegiiSana
1. Lietas izskatiSanas procesa Biroja pieradijumus sniedz vai iegist:
a) uzklausot puses;
b) ladzot informaciju;
¢) uzradot dokumentus un lietiskos pieradjjumus;
d) uzklausot lieciniekus;

) no ekspertu atzinumiem;

f) no rakstveida pazinojumiem, kas apstiprinati ar zvérestu vai ar lidzigam sekam atbilstigi tas valsts likumiem, kura
pazinojums sastadits.
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2. Attieciga instance var uzdot kadam no tas locekliem parbaudit sniegtos pieradjjumus.

3. Ja Birojs uzskata par vajadzigu, lai puse, liecinieks vai eksperts sniedz pieradijumus mutiski, ta izsniedz paveésti, lai
attieciga persona ierastos Biroja. Sada pavésté dotais laikposms ir vismaz viens ménesis, ja vien vini nevienojas par isaku
laikposmu.

4. Puses informé par liecinicku vai ekspertu uzklausiSanu Biroja. Tam ir tiesibas bat klat un uzdot jautdgjumus
lieciniekam vai ekspertam.

5. Izpilddirektors nosaka maksajamo izdevumu summas, tostarp avansa maksajumus, attieciba uz pieradijumu
iegtidanas izmaksam, ka minéts $aja panta.

6. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, lai noteiktu siki izstradatus noteikumus
pieradijumu ieguvei.
98. pants
PazinoSana

1. Birojs tiesi informé attiecigas personas par lémumiem un pavéstém, ka ari par visiem pazinojumiem vai citu
informaciju, uz ko attiecinams termina ierobeZojums vai par ko attiecigas personas jainformé atbilstigi citiem $is regulas
vai ievérojot So regulu pienemto aktu noteikumiem, vai kuru izzino$anu norikojis izpilddirektors.

2. Izpilddirektors var noteikt, kadus dokumentus, iznemot lémumus, uz ko attiecas apelacijas iesniegSanas termins, un
pavéstes, pazino ierakstita véstulé ar piegades apstiprinjumu.

3. PazinoSanu var veikt, izmantojot dazadus lidzeklus, tostarp elektroniski. Precizakas norades par elektroniskiem
lidzekliem nosaka izpilddirektors.

4. Ja pazino$ana ir veicama ar publisku pazinojumu, izpilddirektors nosaka veidu, kada veic publisku pazinojumu, un
nosaka vienu ménesi ilga laikposma sakumu, péc kura beigam dokumentu uzskata par pazinotu.

5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, lai noteiktu siki izstradatus pazinosanas
noteikumus.
99. pants
Pazinojums par tiesibu zaudéSanu

Ja Birojs konstaté, ka tiesibas ir zaudétas, pamatojoties uz $o regulu vai aktiem, kas pienemti saskana ar $o regulu, un
nepienemot nekadu lémumu, tas informé attiecigo personu saskana ar 98. pantu. Minéta persona var pieprasit [emumu
attiecigaja lieta divu méne$u laika péc informacijas pazinosanas, ja ta uzskata, ka Biroja atzinums ir nepareizs. Birojs
pienem $adu lémumu vienigi gadijuma, ja tas nepiekrit personai, kas to pieprasa; pretéja gadijuma Birojs groza savu
atzinumu un informé par to personu, kura pieprasa lemumu.

100. pants

Birojam sniedzamie pazinojumi

1. Pazipojumus Birojam var iesniegt elektroniska veida. Izpilddirektors nosaka, kada méra un ar kadiem tehniskiem
nosacijumiem minétos pazinojumus var iesniegt elektroniska veida.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, kuros ir precizéti noteikumi par sazinas
lidzekliem, tostarp par elektroniskiem sazipas lidzekliem, ko puses izmanto lietas izskati§ana Biroja, un veidlapas, kuru
pieejamibu nodrosina Birojs.
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101. pants
Termini

1. Terminus nosaka pilnos gados, ménesos, nedélas vai dienas. Termina skaitijums sakas nakamaja diena péc attieciga
notikuma. Terminu ilgums nav Isaks par vienu ménesi un garaks par seSiem ménesiem.

2. Izpilddirektors pirms katra kalendara gada sakuma nosaka dienas, kad Birojs dokumentu pienemsanai ir slégts vai
kad Biroja atrasanas vietd nepiegada parasto pastu.

3. Izpilddirektors nosaka partraukuma perioda ilgumu gadijuma, ja pasta piegade dalibvalsti, kura atrodas Birojs,
vispar ir partraukta vai ja ir partraukta Biroja piekluve pielaujamajiem elektroniskajiem sazinas lidzekliem.

4. Ja labu sazinu starp izskatamas lietas pusém un Biroju vai otradi partrauc vai traucé arkartas notikumi, tadi ka
dabas katastrofa vai streiks, Biroja izpilddirektors var noteikt, ka izskatamas lietas pusém, kuru pastaviga dzivesvieta vai
biroja juridiska adrese atrodas attiecigaja dalibvalsti vai kuras iecelusas parstavi, kura uznémejdarbibas vieta ir attiecigaja
dalibvalsti, visi termini, kas citos apstaklos batu beigusies izpilddirektora noteikto notikumu sak3anas diena vai péc tas,
tiek pagarinati lidz vina noteiktai dienai. Nosakot minéto dienu, vin§ novérté, kad arkartas notikumi beigsies. Ja
notikumi skar Biroja atra$anas vietu, izpilddirektora pazinojuma par traucgjumu tiek noradits, ka tas attiecas uz visam
izskatamas lietas pusém.

5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, lai sikak noteiktu terminu aprékinasanu un
ilgumu.
102. pants
Klidu un acimredzamas parskatisanas labosana

1. Birojs savos lémumos labo lingvistiskas vai transkripcijas kladas un acimredzamas parskatiSanas vai tehniskas
kladas, ko tas ir pielavis, registréjot ES pre¢u zimi vai publicgjot tas registraciju péc savas iniciativas vai péc kadas puses
laguma.

2. Ja kladu labosanu ES precu zimes registracija vai registracijas publikacija ladz ipasnieks, mutatis mutandis pieméro
55. pantu.

3. Birojs publicé ES precu zimes registracija un registracijas publikacija pielauto klidu labojumus.

103. pants
Lémumu atcelSana

1. Ja Birojs registra ir izdarijis ierakstu vai piepémis 1émumu, kura ir skaidra Biroja izdarita kltida, tas nodrosina, lai
ieraksts tiktu anuléts vai lémums atcelts. Ja procesa ir tikai viena puse un ieraksts vai akts skar tas tiesibas, anuléSanu vai
atcelSanu nosaka pat tad, ja kliida 3ai pusei nav bijusi skaidra.

2. Anulésanu vai atcelsanu, kas minéta 1. punkta, pienakuma dé| vai péc vienas lietas izskatiSana iesaistitds puses
pieprasjuma nosaka nodala, kas izdarjjusi ierakstu vai pienémusi lémumu. Registra ieraksta anuléSana vai lémuma
atcelSana notiek viena gada laika no dienas, kad registra tika izdarits ieraksts vai piepemts minétais lémums, péc
apsprieSanas ar izskatamas lietas pusém un Ipasnieku, kam ir attiecigas registra ieklautas ES precu zimes tiesibas. Birojs
registré visus §adas anuléSanas vai atcel$anas gadijumus.
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3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, kuros ir precizéta lémuma atcelanas vai
registra ieraksta anulé$anas proceddra.

4. Sis pants neskar pusu tiesibas iesniegt apelaciju saskana ar 66. un 72. pantu vai iesp&u labot klidas un
acimredzamas parskatiSanas saskana ar 102. pantu. Ja par Biroja lémumu, kura ir klada, ir iesniegta apelacija, apelacijas
procesam zid priekSmets, ja Birojs atsauc savu lémumu saskapa ar $3 panta 1. punktu. Pédgja minéta gadijuma
apelacijas iesniedz&jam atmaksa apelacijas nodevu.

104. pants
Restitutio in integrum

1. Pieteikuma par ES pre¢u zimi iesniedzéjam vai tas ipaSniekam, vai kadai pusei lietas izskatiSanas procesa Biroja,
kura, neskatoties uz to, ka ir veikti visi nepiecieSsamie pasakumi atbilstosi apstakliem, nav spéjusi ieklauties Biroja
noteiktaja termina, péc tas liguma atjauno tas tiesibas, ja, attiecigo terminu neievérojot, atbilstosi $is regulas
noteikumiem rodas tieSas sekas, kas izraisa kadu tiesibu vai atlidzibas iesp€jas zaud&umu.

2. Liogumu iesniedz rakstveida divu meénesu laika kop§ briza, kad ir novérsts célonis attieciba uz neieklausanos
termina. Saja laika veic nepaveikto darbibu. Liigums ir pienemams tikai vienu gadu kop$ neievérota termina beigam. Ja
netiek iesniegts pieteikums registracijas pagarinasanai vai nav samaksata registracijas pagarinaanas nodeva, no viena
gada laika perioda atskaita seSus ménesus, ka paredzéts 53. panta 3. punkta tresaja teikuma.

3. Liguma norada ta pamatojumu un izklasta faktus, uz kuriem tas balstas. Ligumu neuzskata par iesniegtu, kamér
nav samaksata nodeva par tiesibu atjaunoSanu.

4. Par ligumu lemj instance, kas ir kompetenta lemt par neveikto darbibu.
5. So pantu nepieméro terminiem, kas minéti §a panta 2. punkta, 46. panta 1. un 3. punkta un 105. panta.

6. Ja pieteikuma par ES precu zimi iesniedzéjam vai tas Ipasniekam atjauno ta tiesibas, tas nevar izmantot savas
tiesibas pret treSo personu, kura ir godpratigi laldu51 preces apgroziba vai sniegusi pakalpojumus ar apZimejumu, kas ir
identisks vai lidzigs ES precu zimei, laika perioda starp tiesibu zaud&umu attieciba uz pieteikumu vai ES precu zimi un
publikaciju par minéto tiesibu atjaunosanu.

7. Tresa persona, kas var izmantot 6. punkta noteikumus, var uzsakt procesu, kura iesaistita tre§a persona, attieciba
uz lémumu par tiesibu atjaunoSanu pieteikuma par ES precu zimi iesniedzgjam vai tas ipasniekam divu ménesu laika
kop$ publikacijas par minéto tiesibu atjauno$anu.

8.  Nekas $aja panta neierobezo dalibvalsts tiesibas pieskirt restitutio in integrum attieciba uz $aja regula paredzétajiem
terminiem, kas jaievéro attieciba uz §adas valsts iestadém.

105. pants
Procesa turpinasana

1. ES precu zimes pieteikuma iesniedzéjs vai ipaSnieks vai jebkura cita puse procesd, kas uzsikts Biroja, kura nav
ievérojusi terminu attieciba uz Biroju, péc pieprasijuma var panakt procesa turpindjumu ar noteikumu, ka laika, kad tiek
izteikts pieprasjjums, neizdariba ir novérsta. Pieprasjjums par procesa turpinaanu ir pienemams vienigi tad, ja tas
iesniegts divu ménesu laika péc neievérota termina beigam. Pieprasijumu neuzskata par iesniegtu, kamér nav samaksata
nodeva par procesa turpinasanu.

2. So pantu nepieméro terminiem, kas paredzéti 32. pantd, 34. panta 1. punktd, 38. panta 1. punkta, 41. panta
2. punkta, 46. panta 1. un 3. punkta, 53. panta 3. punkta, 68. panta, 72. panta 5. punkta un 104. panta 2. punkta, un
139. pantd, vai terminiem, kas paredzéti §a panta 1. punktd, vai terminiem pretendéSanai uz agraku izcelsmi saskana ar
39. pantu péc tam, kad pieteikums ir bijis iesniegts.
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3. Par pieteikumu lemj ta nodala, kas ir kompetenta attieciba uz konkréto neizdaribu.

4. Ja Birojs akcepté pieteikumu, tad uzskata, ka termina nokavéjuma sekas nav iestajusas. Ja lémums ir piepemts
laikposma starp minéta termina beigam un pieprasijumu par procesa turpinasanu, struktiirvieniba, kas ir kompetenta
lemt par nepaveikto darbibu, parskata lemumu un gadijuma, ja ir pietiekami izpildit nepaveikto darbibu, piepem citu
lémumu. Ja péc parskatiSanas Birojs secina, ka sakotngjais lémums nav mainams, tas minéto léemumu apstiprina
rakstveida.

5. Ja Birojs noraida pieteikumu, nodevu atmaksa.

106. pants
Lietas izskatiSanas partrauksSana

1. Lietas izskatiSanu Biroja partrauc:
a) ES precu zimes pieteikuma iesniedz&ja vai Ipasnieka vai tas personas naves vai tiesibnespéjas gadijuma, kura saskana
ar attiecigas valsts likumiem ir pilnvarota rikoties vina varda. Ja nave vai tiesibnespgja neietekmé saskana ar

120. pantu iecelta parstavja pilnvaras, procesu partrauc tikai péc $ada parstavja pieteikuma;

b) ja ES precu zimes pieteikuma iesniedzéjam vai ipasniekam juridisku iemeslu del, kas izriet no prasibas pret vina
ipasumu, ir liegts turpinat procesu Biroja;

c¢) ES precu zimes pieteikuma iesniedzéja vai ipasnieka parstavja naves vai tiesibnespéjas gadjjuma vai ja minétajam
parstavim juridisku iemeslu dél, kas izriet no prasibas pret vina Ipasumu, ir liegts turpinat procesu Biroja.

2. Lietas izskati§anu Biroja atsak, tiklidz ir noteikta tas personas identitate, kas ir pilnvarota to turpinat.
3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, lai noteiktu siki izstradatus noteikumus
lietas izskatiSanas atsaksanai Biroja.

107. pants

Atsauce uz vispar&jiem principiem

Ja 3aja regula vai aktos, kas pienemti saskana ar $o regulu, nav noteikti procesuali noteikumi, Birojs ievéro dalibvalstis
vispargji atzitus procesualo noteikumu principus.

108. pants

Finansialo saistibu izbeigSana

1.  Biroja tiesibas uz nodevas samaksu beidzas péc Cetriem gadiem kop$ ta kalendara gada beigam, kura attieciga
maksa bija javeic.

2. Tiesibas uz prasibu pret Biroju par nodevu vai naudas summu, kas samaksatas, parsniedzot vajadzigo lielumu,
atmaksasanu beidzas péc Cetriem gadiem kops ta kalendara gada beigam, kura §is tiesibas radusas.

3. Sapanta 1. un 2. punkta noteikto terminu partrauc 1. punktd minétajos gadijumos ar prasibu samaksat nodevu,
bet 2. punkta minétajos gadijumos — ar pamatotu rakstveida prasibu. Péc §is partrauksanas tas atkal nekavéjoties atsakas
un beidzas visvélakais seSus gadus péc ta gada beigam, kura mingtais termin$ sakotnéji sakas, ja vien taja laika nav sacies
tiesas process 3o tiesibu izpildei; tada gadijjuma minétais laika periods beidzas vismaz vienu gadu péc tam, kad
spriedums ir kluvis galigs.
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2. [EDALA

Izmaksas
109. pants
Izmaksas

1. Zaudgjusi puse lietas iebildumu procesd, procesa par atcelSanu, procesa par atzisanu par spéka neesoSu vai
apelacijas procesa maksa otras puses nodevas. Neskarot 146. panta 7. punktu, zaudgusi puse sedz ari visas tas otrai
pusei radu$as izmaksas, kas ir batiskas procesa, tostarp 120. panta 1. punkta nozimé iecelta parstavja cela un
uzturé$anas izdevumus, ka ari atalgojumu to limenu robeZas, kas katrai izmaksu kategorijai noteikti saskana ar $a panta
2. punktu pienemtu istenoSanas aktu. Nodevas, kas jasedz zaudgjusai pusei, ir ierobezotas lidz to nodevu apméram,
kuras otrajai pusei radusas saistiba ar iebildumiem, ar ES precu zimes atcelSanas vai spéka neesamibas atziSanas
pieteikumu un ar apelaciju.

2. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros ir precizétas maksimalas likmes izmaksam, kuras ir batiskas lietas
izskatiSanas procesam un kuras faktiski ir radu$as uzvargjuSai pusei. Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar
207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

Preciz&jot minétas summas attieciba uz cela un uzturéSanas izdevumiem, Komisija pem véra attdlumu no puses,
parstavja vai liecinieka, vai eksperta dzivesvietas vai uznémejdarbibas vietas lidz vietai, kur notiek procesa mutiska dala,
to procesa stadiju, kura izmaksas rodas, un attieciba uz parstavibas izmaksam 120. panta 1. punkta nozimé — vajadzibu
nodroginat, lai otra puse taktisku apsvérumu dé| nevarétu launpratigi izmantot pienakumu segt izmaksas. Dienasnaudu
aprékina saskana ar Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumiem un Eiropas Savienibas Pargjo darbinieku nodarbi-
nasanas kartibu, ko nosaka ar Padomes Regulu (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 () (attiecigi “Civildienesta noteikumi”
un “Nodarbinasanas kartiba”).

Zaudgjusi puse sedz izmaksas tikai par vienu opongjoso pusi un, attieciga gadijuma, par vienu parstavi.

3. Tomér, ja viena puse uzvar attieciba uz daZiem jautdjumiem un zaudé attieciba uz citiem jautdjumiem vai ja tas
vajadzigs objektivitates del, iebildumu nodala, anuléSanas nodala vai Apelacijas padome nosaka citadu izmaksu
sadalijjumu.

4. Puse, kura izbeidz procesu, atsaucot ES precu zimes pieteikumu, iebildumus, pieteikumu par tiesibu atcel§anu,
pieteikumu par spéka neesamibas pazino$anu vai apelaciju vai ari nepagarinot ES precu zimes registraciju vai atsakoties
no ES precu zimes, uznemas otras puses samaksas un izdevumus, ka noteikts 1. un 3. punkta.

5. Jalieta nenonak lidz spriedumam, par izmaksam lemj iebildumu nodala, anulé$anas nodala vai Apelacijas padome.

6. Ja puses iebildumu nodala, anuléSanas nodala vai Apelacijas padomé noslédz vienoSanos par izmaksam, kas
atskiras no 1. lidz 5. punkta noteikta, attieciga instance $o vieno$anos nem véra.

7. lebildumu nodala, AnuléSanas nodala vai Apelacijas padome nosaka izmaksu summu, kas jamaksa, ievérojot 3a
panta 1. [idz 6. punktu, ja izmaksas, kas jamaksa, ir vienigi tas nodevas, kas jamaksa Birojam, un parstavibas izmaksas.
Visos citos gadijumos Apelacijas padomes registrs vai arl iebildumu nodalas vai anuléSanas nodalas darbinieks nosaka to
izmaksu summu, kas atlidzinami péc pieprasijuma. Pieprasijums ir pienemams vienigi divu ménesu laika no dienas, kura
lémums, par kuru bija iesniegts pieteikums noteikt izmaksas, ir pienemts galigi, un pieprasjjumam ir pievienots rékins
un apliecinosi pieradijumi. Attieciba uz parstavibas izmaksam saskana ar 120. panta 1. punktu pietiek ar parstavja
apliecinajumu, ka ir radusas izmaksas. Attieciba uz pargjam izmaksam pietiek, ja tiek konstatéta to ticamiba. Ja izmaksu
summa tiek noteikta saskana ar $a punkta pirmo teikumu, parstavibas izmaksas tiek piespriestas tada apmeéra, kads ir
noteikts istenosanas akta, kas pienemts, ievérojot 32 panta 2. punktu, un neatkarigi no ta, vai tas faktiski ir radusas.

() OVL56,4.3.1968., 1. 1pp.
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8.  Izmaksu noteikSanas lémumu, kura ir noraditi tam pamata eso$ie iemesli, var parskatit ar Iebildumu nodalas,
Anulésanas nodalas vai Apelacijas padomes lémumu péc pieprasijuma, kas iesniegts viena ménesa laika no dienas, kad ir
pazinots par izmaksu piesprieSanu. To neuzskata par iesniegtu, kamér nav samaksata nodeva par izmaksu summas
parskatiSanu. Attiecigi lebildumu nodala, AnuléSanas nodala vai Apelacijas padome bez lietas izskatiSanas mutiskas dalas
pienem lémumu par pieprasijjumu parskatit lémumu par izmaksu noteikanu.

110. pants
Lémumu, kas nosaka izmaksu lielumu, izpilde

1. Visi Biroja galigie lémumi, kas nosaka izmaksu lielumu, ir jaizpilda.

2. Izpildi reglamenté civilprocesa noteikumi, kas ir spéka tas valsts teritorija, kura izpilde notiek. Katra dalibvalsts
izraugas vienu iestadi, kas atbildiga par 1. punkta minéta lémuma autentiskuma parbaudi, un pazino tas kontaktinfor-
maciju Birojam, Tiesai un Komisijai. Rikojumu par lémuma izpildi pievieno minétas iestades lémumam, un vieniga
formalitate ir [éemuma autentiskuma parbaude.

3. Péc So formalitau izpildes péc attiecigas puses liguma ta var sakt izpildi saskana ar valsts likumiem, iesniedzot
lietu tiesi kompetentajai iestadei.

4. Izpildi var atcelt vienigi ar Tiesas lémumu. Tomer attiecigas valsts tiesam ir piekritiba attieciba uz sidzibam par
nepareizu izpildi.

3. IEDALA
Dalibvalstu sabiedribas un valsts iestaZu informesana

111. pants

ES Precu zimju registrs

—_

Birojs uztur ES Pre¢u zimju registru, kuru tas pastavigi atjaunina.

2. Registra tiek ieklauti $adi ieraksti attieciba uz ES precu zimes pieteikumiem un registraciju:

a) pieteikuma iesniegSanas datums;

b) pieteikuma registracijas numurs;

¢) pieteikuma publicéSanas datums;

d) pieteikuma iesniedzéja vards, uzvards vai nosaukums un adrese;

€) parstavja, kas nav minéts regulas 119. panta 3. punkta pirmaja teikuma, vards un darjjumdarbibas adrese;
f) zimes atveidojums kopa ar noradém par tas raksturu; un, attieciga gadijuma, preCu zimes apraksts;
g) norade par precém un pakalpojumiem péc to nosaukumiem;

h) zinas attieciba uz prasibam par prioritates tiesibam saskana ar 35. pantu;

i) zinas attieciba uz prasibam par izstadiSanas prioritati saskana ar 38. pantuy;

j)  zinas par registrétas agrakas precu zimes agrakas izcelsmes prasibam, ka minéts 39. panta;

k) pazinojums, ka zime tas lietoSanas rezultata ir kluvusi at3kirtspéjiga, ievérojot 7. panta 3. punktu;
) norade par to, ka zime ir kolektiva precu zime;

m) norade par to, ka zime ir sertifikacijas zime;

n) valoda, kura tika iesniegts pieteikums, un otra valoda, ko pieteikuma iesniedzéjs noradijis sava pieteikuma, ievérojot
§is regulas 146. panta 3. punktu;
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zimes registracijas datums Registra un registracijas numurs;

pazinojums, ka pieteikums iesniegts sakara ar starptautiskas registracijas, ko attiecina uz Savienibu, parveidosanu
saskana ar §is regulas 204. pantu, kopa ar dienu, kad veikta pre¢u zimes starptautiska registracija saskanpa ar
Madrides Protokola 3. panta 4. punktu, vai dienu, kura registréta teritoriala paplasinagana uz Savienibu, kas veikta
péc precu zimes starptautiskas registracijas saskana ar Madrides Protokola 3.b panta 2. punktu, un starptautiskas
registracijas prioritates dienu.

Registra tiek ietverti arl §adi ieraksti ar katram pievienotu ieraksta izdariSanas datumu:

ES pre¢u zimes Ipa$nieka varda vai nosaukuma, adreses vai valstspiederibas maina vai valsts, kura vipam ir pastaviga
dzives vieta vai mitnes vieta, vai uznéméjdarbibas vieta, maina;

parstavja, kas nav minéts regulas 119. panta 3. punkta pirmaja teikuma, varda vai darjjumdarbibas adreses maina;
jauna parstavja iecelSanas gadijuma — vina vards un darjjumdarbibas adrese;
zimes grozijumi un izmainas saskana ar regulas 49. pantu un 54. pantu un kladu labojumi;

pazinojums par grozijumiem noteikumos, ar ko reglamenté kolektivo precu zimju lietosanu, saskana ar regulas
79. pantuy;

zinas par registrétas agrakas precu zimes agrakas izcelsmes prasibam, ka noradits regulas 39. panta saskana ar
40. pantu;

pilniga vai daléja nodosana saskana ar regulas 20. pantu;

tiesibu in rem radiSana vai nodosana saskana ar regulas 22. pantu un tiesibu in rem rakstury;

izpildes panaksana saskana ar regulas 23. pantu un maksatnespéjas procesi saskana ar regulas 24. pantu;
licences pieskirSana vai nodosana saskana ar regulas 25. pantu un, vajadzibas gadjjuma, licences tips;

registracijas pagarinasana saskana ar regulas 53. pantu, diena, no kuras ta stajas spéka, un jebkadi ierobezojumi
saskana ar regulas 53. panta 4. punktu;

ieraksts par registracijas termina izbeig§anas noteikSanu saskana ar regulas 53. pantu;

zimes Ipasnieka atsauksSanas vai atteikSanas pazinojumi attiecigi saskana ar regulas 49. un 57. pantu;

iesniegsanas datums un zipas attieciba uz jebkuriem iebildumiem saskana ar 46. pantu vai pieteikumu saskana ar
63. pantu, vai pretprasibu saskana ar 128. panta 4. punktu, lai atceltu vai pazinotu par spéka neesosu, vai apelaciju

saskana ar 68. pantu;

datums un saturs attieciba uz lémumu par iebildumiem vai iesniegumu pretprasibai saskana ar 64. panta 6. punktu
vai 128. panta 6. punkta treSo teikumu, vai apelaciju saskana ar 71. pantu;

ieraksts par parvérSanas liguma sanems$anu saskana ar 140. panta 2. punktu;

ta parstavja anulésana, kas registréts saskana ar $a panta 2. punkta e) apak$punktu;
valsts zimes senioritates anuléSana;

§a punkta h), i) un j) apakspunkta noradito poziciju parveidosana vai anuléSana Registra;
ES precu zimes aizstasana ar starptautisku registraciju saskana ar 197. pantu;

uz tadas ES precu zimes pieteikumu pamatotas starptautiskas registracijas datums un numurs, kura registréta ka ES
precu zime saskana ar 185. panta 1. punktu;

uz ES precu zimi pamatotas starptautiskas registracijas datums un numurs saskana ar 185. panta 2. punktu;
pieteikuma sadali§ana saskana ar 50. pantu un registracijas daliSana saskana ar 56. pantu kopa ar $a panta 2. punkta

minétajam pozicijam attieciba uz nodalitu registraciju, ka ari grozits sakotngjas registracijas pre¢u un pakalpojumu
saraksts;
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x) Registra ieklauta ieraksta vai lémuma atcelSana saskana ar 103. pantu, ja atcel§ana skar tadu lémumu vai ierakstu,
kas ir publicéts;

y) pazinojums par grozijumiem noteikumos, kas reglamenté ES sertifikacijas zimes lietoSanu, saskana ar 88. pantu.

4.  Izpilddirektors var noteikt, ka Registra ir ierakstamas citas pozicijas, kas nav minétas $a panta 2. un 3. punkta,
saskana ar 149. panta 4. punktu.

5. Registru var uzturét elektroniska forma. Birojs vac, karto, publisko un uzglaba 2. un 3. punkta minétas pozicijas,
tostarp visus personas datus, 8. punkta paredzetajos noliikos. Birojs dara registru viegli pieejamu publiskam parbaudém.

6.  ES precu zimes Ipa$niekam dara zinamas jebkadas izmainas Registra.
7. Birojs nodroina apstiprinatus vai neapstiprinatus Registra izrakstus, péc pieprasijuma un ja ir samaksata nodeva.

8.  Datu apstrade attieciba uz 2. un 3. punkta minétajiem ierakstiem, tostarp jebkadu personas datu apstrade, notiek
$ados nolikos:

a) lai administrativi parvalditu pieteikumus un/vai registracijas, ka aprakstits $aja regula un saskana ar to pienemtajos
aktos;

b) lai uzturétu publisku registru, kas dod iesp&ju publiskam iestadem un ekonomikas dalibniekiem veikt parbaudes un
sanemt informaciju ar mérki laut tiem izmantot tiesibas, kas tiem pieskirtas ar $o regulu, un bat informétiem par to,
ka pastav treso personu pirmtiesibas, un

¢) lai izstradatu zinojumus un statistiku, kas Birojam Jautu optimizet darbibas un uzlabot sistémas darbibu.

9.  Visi dati, tostarp personas dati, kas skar 2. un 3. punkta minétos ierakstus, ir uzskatami par esodiem sabiedribas
interesés, un tiem var pieklat ikviena tre$a persona. Juridiskas noteiktibas dé] ierakstus Registra glaba nenoteiktu laiku.

112. pants
Datubaze

1. Papildus pienakumam uzturét registru 111. panta nozimé Birojs ievac un elektroniska datubaze uzglaba visas
zinas, ko sniegusi pieteikumu iesniedzgji vai ikviena cita puse procesos atbilstigi Sai regulai vai saskana ar to pienemtiem
aktiem.

2. Elektroniska datubazé var ieklaut personas datus, kas ir plasaki par datiem, kurus Registra ieklauj saskapa ar
111. pantu, ciktal $adas zinas ir vajadzigas atbilstigi $ai regulai vai saskana ar to pienemtiem aktiem. Sadu datu vaksanu,
glabasanu un apstradi veic §ados noliikos:

a) lai administrativi parvalditu pieteikumus un/vai registracijas, ka aprakstits $aja regula un saskana ar to pienemtajos
aktos;

b) lai pieklttu informacijai, kas vajadziga, lai vieglak un efektivak veiktu attiecigas procediiras;
c) lai sazinatos ar pieteikumu iesniedzgjiem un citam procesu pusém;
d) lai izstradatu zinojumus un statistiku, kas Birojam Jautu optimizet darbibas un uzlabot sistémas darbibu.

3. Izpilddirektors nosaka nosacijumus par piekluvi elektroniskajai datubazei un veidu, kada tas saturu, kas nav $a
panta 2. punkta minétie personas dati, bet ietver 111. pantd minétos datus, var padarit pieejamu masinlasama forma,
tostarp maksu par $adu piekluvi.

4. Piekluvi 2. punktd minétajiem personas datiem ierobezo un $adus datus nedara publiski pieejamus, ja vien attieciga
puse nav devusi neparprotamu piekri§anu.
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5. Visus datus uzglaba nenoteiktu laiku. Tomer attieciga puse var ligt iznemt no datubazes visus personas datus
18 ménesos péc ES precu zimes spéka esamibas beigam vai attiecigas inter partes procesa beigSanas. Attiecigajai pusei ir
tiesibas jebkura laika iegfit neprecizu vai kladainu datu labojumu.

113. pants
TieSsaistes pieeja lemumiem

1. Biroja lémumus dara pieejamus tiessaisté, lai parredzamibas un paredzamibas nolika tie biitu pieejami plasakas
sabiedribas informéSanai un apskatei. Jebkura puse lictas izskatiSana, kuras rezultata tiek piepemts lemums, var lagt visu
lémuma ieklauto personas datu izpemsanu.

2. Birojs var dot tie$saistes piekluvi valstu un Savienibas tiesu spriedumiem, kas saistiti ar ta uzdevumiem, lai
palielinatu sabiedribas informetibu intelektuala ipajuma jautdgjumos un sekmétu prakses konvergenci. Birojs ievéro
sakotnéjas publicésanas nosacjjumus attieciba uz personas datiem.

114. pants
Dokumentu parbaudes

1. Dokumentus attieciba uz ES Pre¢u zimju pieteikumiem, kas vél nav publicéti, nepaklauj parbaudém bez iesniedzgja
piekrianas.

2. Visas personas, kas var pieradit, ka pieteikuma par ES precu zimi iesniedzéjs ir pazinojis, ka péc precu zimes
registracijas tas atsauksies uz tiesibam attieciba uz $o precu zimi, var panakt dokumentu parbaudi pirms $a pieteikuma
publicéSanas un bez iesniedzéja piekriSanas.

3. Péc ES precu zimes pieteikuma publicé$anas péc liguma var parbaudit dokumentus, kas attiecas uz $o pieteikumu
un pasu precu zimi.

4. Ja, ieverojot $§a panta 2. vai 3. punktu, lietas tiek parbauditas, parbaudi var neattiecinat uz dokumentiem, kas
saistiti ar izsleégSanu vai iebilsanu saskana ar 169. pantu, lémumu un atzinumu projektiem un visiem citiem iek$€jiem
dokumentiem, ko izmanto lémumu un atzinumu sagatavoSanai, ka ari tam lietas daJam, par kuram attieciga puse pirms
pieprasijuma par lietu parbaudi iesnieganas ir paudusi ipasu interesi to konfidencialitates saglabasana, ja vien $adas lietas
da]u parbaudi neattaisno prevaljosas tas puses likumigas intereses, kura parbaudi ir lagusi.

5. ES pre¢u zimju pieteikumu un registrétu ES precu zimju lietu parbaudé tiek skatits originaldokuments vai ta
kopijas, vai uzglabasanas tehniskie lidzekli, ja attiecigas lietas ta tiek glabatas. Izpilddirektors nosaka parbaudes veikanas
lidzeklus.

6. Ja dokumentu parbaude notiek ta, ka noteikts 7. punkta, pieprasjjumu parbaudit lietas neuzskata par iesniegtu,
kamér nav samaksata prasita nodeva. Nodeva nav jamaksa, ja uzglabasanas tehnisko lidzeklu parbaude notiek tiessaiste.

7. Lietas parbauda Biroja telpas. Péc pieprasijuma attiecigo dokumentu parbaudi veic, izsniedzot lietas dokumentu
kopijas. Uz $adu kopiju izdofanu attiecas nodevas. Birojs péc pieprasjuma un samaksatas nodevas izsniedz ari
apliecinatas vai neapliecinatas ES precu zimes pieteikuma kopijas.

8.  Biroja uzturétas lietas, kas attiecas uz starptautiskam registracijam, kuras ir noradita Savieniba, var parbaudit péc
pieprasijuma, sakot no 190. panta 1. punkta minétas publikacijas dienas saskana ar $a panta 1., 3. un 4. punkta izklas-
titajiem nosacjjumiem.

9.  Nemot véra 4. punkta paredzétos ierobeZojumus, Birojs péc pieprasijjuma var sniegt informaciju no ikvienas lietas,
kas attiecas uz kadu ES precu zimi, par kuru ir iesniegts pieteikums vai kura ir registréta, ja ir samaksata nodeva. Tomér
Birojs var prasit, lai tiktu izmantota iesp&ja parbaudit pasu lietu, ja uzskata, ka ta ir pieméroti, nemot veéra piegadajamas
informacijas apjomu.



16.6.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 154/51

115. pants
Lietu glabasana

1.  Birojs glaba lietas par visam procediiram, kas ir saistitas ar ES pre¢u zimes pieteikumu vai ES pre¢u zimes
registraciju. Izpilddirektors nosaka formatu, kada minétas lietas tiek glabatas.

2. Ja lietas tiek glabatas elektroniska formata, elektroniskas datnes vai to rezerves kopijas tiek glabatas neierobezotu
laiku. No originaldokumentiem, kurus puses iesniegusas lietas izskati§ana un kuri veido pamatu 3adam elektroniskam
datném, atbrivojas péc noteikta laikposma, kas pagajis péc to sanemsanas Biroja un ko nosaka izpilddirektors.

3. Ja un tada méra, kada lietas vai to dalas tiek glabatas kada cita formata, nevis elektroniski, tie dokumenti vai
lietiskie pieradijumi, kas veido dalu 3adas lietas, tiek glabati vismaz piecus gadus no ta gada beigam, kura pieteikums ir
noraidits vai atsaukts vai tiek uzskatits par atsauktu, ES precu zimes registracijas termin$ pilniba beidzas saskana ar
53. pantu, saskana ar 57. pantu ir registréta pilniga atteik$anas no ES precu zimes vai ES precu zime ir pilniba dzésta no
Registra saskana ar 64. panta 6. punktu vai 128. panta 6. punktu.

116. pants
Periodiskas publikacijas

1. Birojs periodiski publicé:

a) Eiropas Savienibas Pre¢u Zimju Biletenu, kura ir pieteikumu un Registra veikto ierakstu publikacijas, ka ari citas
zinas, kas saistitas ar ES precu zimju pieteikumiem vai registraciju un kas japublicé saskana ar $o regulu vai aktiem,
kas piepemti, ievérojot $o regulu;

b) Biroja “Oficidlo Véstnesi”, kurd ir vispargji pazinojumi un informacija, ar ko nak klaja izpilddirektors, ka ari jebkada
cita informacija, kas ir svariga saistiba ar $o regulu vai tas istenoSanu.

Pirmas dalas a) un b) apak$punkta minétas publikacijas var veikt elektroniski.
2. Eiropas Savienibas Pre¢u Zimju Biletenu publicé ta un tik biezi, ka nosaka izpilddirektors.

3. Biroja “Oficialo Véstnesi” publicé Biroja valodas. Tomér izpilddirektors var noteikt, ka dazas zinas Biroja “Oficialaja
Vestnest” publicé visas Savienibas oficialajas valodas.

4. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka:
a) dienu, kas uzskatama par publikacijas datumu Eiropas Savienibas Precu Zimju Biletena;

b) veidu, ka tiek publicéti ieraksti attieciba uz pre¢u zimes registraciju, kura nav izmainu, salidzindjuma ar pieteikuma
publikaciju;

¢) formatus, kados Biroja “Oficialais Véstnesis” tiek darits pieejams sabiedribai.

Mingtos Istenosanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

117. pants
Sadarbiba administrativaja joma

1. Ja vien $aja regula vai valstu likumos nav paredzéts citadi, péc liguma Birojs un dalibvalstu tiesas vai iestades
sniedz palidzibu viena otrai, pazinojot informaciju vai nododot dokumentus parbaudei. Ja Birojs dokumentus nodod
parbaudei tiesam, prokuratiram vai galvenajiem rapnieciska ipaSuma birojiem, parbaudi nepaklauj 114. panta
noteiktajiem ierobeZojumiem.

2. Birojs neiekasé nodevas par informacijas pazinosanu vai par dokumentu nodosanu parbaudei.
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3. Komisija piegpem Istenosanas aktus, kuros noteikta siki izstradata kartiba, ka Birojs un dalibvalstu iestades
savstarpéji apmainas ar informaciju un nodod dokumentus parbaudei, nemot véra ierobezojumus, kas saskana ar
114. pantu attiecas uz ES precu zimes pieteikumu vai registracijas dokumentu nodoSanu parbaudei, ja ta tiek atklata
tre$am personam. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

118. pants
Apmaina ar publikacijam

1. Birojs un dalibvalstu galvenie ripnieciska ipasuma biroji péc liguma bez maksas nosiita viens otram un lieto$anai
savam vajadzibam vienu vai vairakas to attiecigo publikaciju kopijas.

2. Birojs var noslégt vienoSanas attieciba uz publikaciju apmainu vai piegadi.

4. IEDALA

Parstaviba
119. pants
Visparéjie parstavibas principi
1. Atbilstigi 2. punktam neviens nav spiests tikt parstavéts Biroja.

2. Neskarot 33 panta 3. punkta otro teikumu, fiziskas vai juridiskas personas, kam Eiropas Ekonomikas zona nav
pastavigas dzivesvietas vai galvenas uznéméjdarbibas vietas, vai reali pastavosa riipniecibas vai tirdzniecibas uznémuma,
Biroja tiek parstavétas saskana ar 120. panta 1. punktu visos $aja regula noteiktajos procesos, iznemot pieteikuma par
ES precu zimi iesniegSanu.

3. Fizisku vai juridisku personu, kam Eiropas Ekonomikas zona ir pastaviga dzivesvieta, galvena uznéméjdarbibas
vieta vai reali pastavoss ripniecibas vai tirdzniecibas uzpémums, attiecibas ar Biroju var parstavét ta darbinieks.
Juridiskas personas darbinieks, uz ko attiecas $is punkts, var parstavét ari citas juridiskas personas, kam ir saimnieciskas
saites ar pirmo juridisko personu, pat ja minétajam citam juridiskajam personam Eiropas Ekonomikas zona nav ne
pastavigas dzivesvietas, ne galvenas uzpémeéjdarbibas vietas, ne ari reali pastavoSa riipniecibas vai tirdzniecibas
uzpémuma. Darbinieki, kuri parstav personas $a punkta nozime, péc Biroja vai attiecigaja gadijuma péc lietas dalibnieka
liguma tam iesniedz parakstitu pilnvaru, kas pievienojama dokumentiem.

4. Ja ir vairak par vienu pieteikuma iesniedzéju vai vairak par vienu treSo personu, kas darbojas kopigi, tiek iecelts
kopégjs parstavis.

120. pants
Profesionila parstaviba

1. Fizisku vai juridisku personu parstavibu Biroja var uzpemties tikai:

a) praktizgjoss jurists, kur§ ir atzits viena Eiropas Ekonomikas zona dalibvalsti un kura darfjjumdarbibas vieta ir Eiropas
Ekonomikas zona, var rikoties ka parstavis precu zimes jautajumos savu minétaja dalibvalsti noteikto pilnvaru
apmera;

b) profesionali parstavji, kuru vardi atrodas saraksta, ko $im noltikam sastada Birojs.

Parstavji, kas veic darbibas Biroja, péc Biroja pieprasjjuma vai attiecigd gadijuma — citas procesa iesaistitas puses —
iesniedz tai parakstitu pilnvaru pievienoSanai dokumentiem.

2. Profesionalo parstavju saraksta var ierakstit jebkuru fizisku personu, kas atbilst $adiem nosacjjumiem:

a) ta ir kadas Eiropas Ekonomikas zona dalibvalsts valstspiederiga;
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b) tas darfjumdarbibas vai nodarbinatibas vieta atrodas Eiropas Ekonomikas zona;

c) tai ir tiesibas parstavét fiziskas vai juridiskas personas pre¢u zimju jautajumos Beniluksa Intelektuala ipasuma biroja
vai kada no Eiropas Ekonomikas zona dalibvalsts centralajiem riipnieciska ipa§uma birojiem. Ja attiecigaja valsti $adu
tiesibu ieguvei netiek prasita ipasa profesionala kvalifikacija, tad personam, kuras ladz, lai tas ieraksta to personu
saraksta, kas nodarbojas ar prec¢u zimju jautajumiem Beniluksa Intelektuala ipa§uma biroja vai minétajos centralajos
ripnieciska ipasuma birojos, ir $aja joma jabat jau stradaju$dm vismaz piecus gadus. Tomér uz personam, kuru
profesionala kvalifikacija parstavét fiziskas vai juridiskas personas preu zimju jautdgjumos Beniluksa Intelektuala
ipaSuma biroja vai minétajos centralajos ripnieciska ipaSuma birojos ir oficiali atzita saskana ar attiecigas valsts
noteikumiem, neattiecas prasiba, ka tam ir jabat stradajusam minétaja profesija.

3. Datus ievada péc pieprasijuma, kam pievienota attiecigas dalibvalsts galvena riipnieciska ipaSuma biroja izdota
aplieciba, kura noradita atbilstiba 2. punkta nosacijumiem.

4.  Izpilddirektors var pieskirt atbrivojumu no:

a) panta 2. punkta c) apakSpunkta otraja teikuma noteiktas prasibas, ja pieteikuma iesniedz€js apliecina, ka vins
nepiecieSamo kvalifikaciju ir ieguvis citada veida;

b) panta 2. punkta a) apakSpunkta noteiktas prasibas gadijuma, ja runa ir par augsti kvalificétiem profesionaliem, ja ir
izpilditas 2. panta b) un c) apak$punkta noteiktas prasibas.

5. Personu var svitrot no profesionilo parstavju saraksta péc $is personas liguma vai ja persona vairs nespgj
parstavét. Grozijumus profesionalo parstavju saraksta publicé Biroja“Oficialaja Véstnesi”.

121. pants

« —¥

Pilnvaru delegesana

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, precizgjot:
a) nosacijumus un procediru, ka tiek iecelts 119. panta 4. punkta minétais kopgjais parstavis;

b) nosacjjumus, ar kadiem 119. panta 3. punktd minétie darbinieki un 120. panta 1. punktd minétie profesionalie
parstavji Biroja iesniedz parakstitu pilnvarojumu, lai varétu uznemties parstavibu, un minéta pilnvarojuma saturu;

c) apstaklus, kados personu var svitrot no 120. panta 5. punkta minéta profesionalo parstavju saraksta.

X NODALA

PRASIBU PIEKRITIBA UN PROCESA NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ ES PRECU ZIMEM

1. IEDALA

Savienibas noteikumu par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas
piemérosana

122. pants

Savienibas noteikumu par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas
piemérosana

1. Ja vien 3aja regula nav noteikts citadi, lietu izskatiSanas procesiem attieciba uz ES pre¢u zimém un pieteikumiem
par ES prec¢u zimém, ka arT lietu izskati$anas procesiem attieciba uz vienlaicigdm un secigim darbibam attieciba uz ES
precu zimém un valstu precu zimém piemeéro Savienibas noteikumus par jurisdikciju un spriedumu atzi$anu un izpildi
civillietas un komerclietas.
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2. Attieciba uz lietu izskatiSanas procesiem attieciba uz 124. panta minétajam prasibam:

a) nepiemeéro Regulas (ES) Nr. 1215/2012 4. un 6. pantu, 7. panta 1., 2., 3. un 5. punktu un 35. pantu;

b) Regulas (ES) Nr. 1215/2012 25. un 26. pantu piemeéro atbilstigi §is regulas 125. panta 4. punkta ierobeZojumiem;

¢) Regulas (ES) Nr. 1215/2012 1II nodalas noteikumus, kas ir piemérojami attieciba uz personam, kuru pastaviga
dzivesvieta atrodas kada dalibvalsti, pieméro ari personam, kuru pastaviga dzivesvieta neatrodas neviena dalibvalsti,
bet tur atrodas to uznémums.

3. Saja regula atsauces uz Regulu (ES) Nr. 1215/2012 vajadzibas gadijuma uzskata ari par atsaucém uz Eiropas

Kopienas un Danijas Karalistes noligumu par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas,
kas noslégts 2005. gada 19. oktobri.

2. IEDALA

Stridi attieciba uz ES precu zimju parkapumiem un derigumu
123. pants
ES precu zimju tiesas

1. Dalibvalstis nosaka sava teritorija cik iesp&ams ierobezotu skaitu valsts pirmas un otras instances tiesu un
tribunalu, kas veic funkcijas, kas tam pieskirtas ar So regulu.

2. Izmainas, kas izdaritas attieciba uz tiesu, kas ieklautas ES pre¢u zimju tiesu saraksta, kuru dalibvalsts pazinoja
Komisijai saskana ar Regulas (EK) Nr. 207/2009 95. panta 2. punktu, skaitu, nosaukumiem vai teritorialo piekritibu,
attieciga dalibvalsts nekavéjoties pazino Komisijai.

3. Sa panta 2. punkta minéto informaciju Komisija pazino dalibvalstim un publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

124. pants
Piekritiba attieciba uz parkapumiem un derigumu

ES precu zimju tiesam ir iznémuma piekritiba attieciba uz:

a) visam prasibam sakard ar parkapumiem un, ja to atlauj valsts likums, prasibam sakard ar parkapuma draudiem
attieciba uz ES pre¢u zimém;

b) prasibam par pazinoSanu, ka parkapuma nav, ja to atlauj valsts likums;
c) visam prasibam, kas celtas 11. panta 2. punkta minéto darbibu rezultata;

d) pretprasibas par ES precu zimes atcel§anu vai speka neesamibas pazinosanu, ievérojot 128. pantu.

125. pants
Starptautiska piekritiba

1. Atbilstigi §is regulas, ka arT Regulas (ES) Nr. 1215/2012 noteikumiem, kas piemérojami, ievérojot 122. pantu, lietas
izskatiSanas procesus attieciba uz 124. panta minétajim prasibam ce] tas dalibvalsts tiesas, kura atrodas atbildétaja
pastaviga dzivesvieta vai, ja atbildétajam nav pastavigas dzivesvietas neviena dalibvalsti, taja dalibvalsti, kur atrodas ta
uznémums.

2. Ja atbildétajam nav ne pastavigas dzivesvietas, ne uznémuma neviena dalibvalsti, lietas izskati§anas procesu uzsak
tas dalibvalsts tiesas, kura atrodas prasitdja pastaviga dzivesvieta vai, ja prasitajam nav pastavigas dzivesvietas neviend
dalibvalsti, taja dalibvalsti, kur atrodas ta uznémums.
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3. Ja ne atbildétdgjam, ne prasitdjam nav ne pastavigas dzivesvietas, ne uznémuma neviena no dalibvalstim, lietas
izskatiSanas procesu uzsak tas dalibvalsts tiesas, kura atrodas Biroja mitne.

4. Neatkarigi no 1., 2. un 3. punkta:
a) Regulas (ES) Nr. 1215/2012 25. pantu pieméro, ja puses vienojas par to, ka piekritiba ir citai ES pre¢u zimju tiesai;
b) Regulas (ES) Nr. 1215/2012 26. pantu pieméro, ja atbildétajs stajas citas ES precu zimju tiesas prieksa.

5. Lietas izskatiSanas procesus attieciba uz 124. panta minétajam prasibam, iznemot prasibas par pazinoSanu, ka ES
precu zimes parkapuma nav, var uzsakt ari tas dalibvalsts tiesas, kura parkapums noticis vai draudgjis notikt vai kura
notikusi 11. panta 2. punkta minéta darbiba.

126. pants

Piekritibas apjoms

1. ES precu zimju tiesai, kuras piekritiba pamatojas uz 125. panta 1. lidz 4. punktu, ir piekritiba attieciba uz:
a) parkapumiem, kas izdariti vai draud@jusi notikt jebkuras dalibvalsts teritorija;
b) 11. panta 2.punkta minétajam darbibam, kas notikusas jebkuras dalibvalsts teritorija.

2. ES precu zimju tiesai, kuras piekritiba pamatojas uz 125. panta 5. punktu, ir piekritiba tikai attieciba uz darbibam,
kuras notikusas vai draudgjusas notikt tas dalibvalsts teritorija, kura i tiesa atrodas.
127. pants
Deriguma prezumpcija — aizstaviba péc biitibas

1. ES precu zimju tiesas uzskata ES preCu zimi par derigu, ja vien atbildétajs tas derigumu neapstrid ar pretprasibu
par atcelSanu vai speka neesamibas pazinosanu.

2. Jautdgjumu par ES precu zimes derigumu nece] prasiba par pazinoSanu, ka parkapuma nav.

3. Prasibas, kas minétas 124. panta a) un c) punkta, prasiba par ES precu zimes atcelSanu, kas iesniegta citadi neka
pretprasibas cela, ir pienemama, ja atbildetajs norada, ka pre¢u zimi varétu atcelt tadél, ka ta faktiski netika izmantota
laika, kad iesniegta prasiba par parkapumiem.

128. pants

Pretprasibas

1. Pretprasibu par atcelSanu vai spéka neesamibas pazinoSanu var pamatot tikai ar $aja reguld minétajiem atcelSanas
vai spéka neesamibas iemesliem.

2. ES pre¢u zimju tiesa noraida pretprasibu par atcelSanu vai spéka neesamibas pazinoSanu, ja Biroja lémums
attieciba uz to pasu jautdgjumu un prasibas priek$metu, attieciba uz tam pa$am pusém jau ir kluvis galigs.

3. Ja pretprasibu ce] prasiba, kura precu zimes ipasnieks nav iesaistits ka puse, ipasnieku par to informé un to var
iesaistit ka pusi prasiba saskana ar valsts likuma paredzétajiem nosacijumiem.
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4. ES preCu zimju tiesa, kura iesniegta pretprasiba par ES precu zimes atcel§anu vai atziSanu par spéka neesosu,
neparbauda pretprasibu, pirms ieintereséta puse vai tiesa nav informéjusas Biroju par datumu, kura iesniegta pretprasiba.
Birojs ievada minéto informaciju Registra. Ja pirms pretprasibas iesniegSanas Biroja jau ir iesniegts pieteikums par ES
pre¢u zimes atcelSanu vai spéka neesamibas atziSanu, Birojs par to informé tiesu, un tiesa aptur lietas izskatiSanu
saskana ar 132. panta 1. punktu, lidz lémums par pieteikumu tiek galigi pienemts vai lidz pieteikums tiek atsaukts.

5. Piemeéro 64. panta 2. lidz 5. punktu.

6. Ja ES pre¢u zimju tiesa pretprasiba par ES precu zimes atcelSanu vai atzi§anu par spéka neeso$u ir pasludinajusi
spriedumu, kas kluvis galigs, tiesa vai kada no valsts tiesvedibas pusém nekavéjoties nosiita Birojam sprieduma kopiju.
Birojs vai cita ieintereséta puse var pieprasit informaciju par $adu parsatidanu. Birojs par spriedumu izdara ierakstu
Registra un veic nepieciesamos pasakumus, lai izpilditu ta rezolutivo dalu.

7. ES precu zimju tiesa, kas izskata pretprasibu par atcelSanu vai spéka neesamibas pazinoSanu, péc ES precu zimes
ipasnieka iesnieguma un péc citu pusu uzklausiSanas var apturét lietas izskatiSanu un var lagt atbildétajam tas noteikta
termina iesniegt Birojam pieteikumu par atcelSanu vai spéka neesamibas pazinosanu. Ja pieteikumu noteiktaja termina
neiesniedz, lietas izskatiSanas process turpinas; pretprasibu uzskata par atsauktu. Pieméro 132. panta 3. punktu.
129. pants
Piemérojamie tiesibu akti

1. ES precu zimju tiesas pieméro §is regulas noteikumus.

2. Attieciba uz visiem jautajumiem par precu zimém, ko $I regula neaptver, attiecigd ES precu zimju tiesa pieméro
attiecigos valsts tiesibu aktus.

3. Javien $aja regula nav paredzéts citadak, ES precu zimju tiesa pieméro procesualos noteikumus, kas reglamenté ta
pasa veida procesus saistiba ar valsts pre¢u zimém taja valsti, kur attieciga tiesa atrodas.

130. pants

Sankcijas

1. Ja ES precu zimju tiesa konstaté, ka atbildétajs ir parkapis vai draudgjis parkapt ES precu zimi, ja vien nepastav
ipadi iemesli pretéjai ricibai, ta izdod rikojumu, kas aizliedz atbildétagjam turpinat darbibas, kas parkapj vai varétu
parkapt ES preCu zimi. Ta ari veic pasakumus saskana ar savas valsts likumiem, kas nodroina paklauSanos $im
aizliegumam.

2. ES precu zimju tiesa saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem var ari piemérot pasakumus vai izdot rikojumus, ko
ta uzskata par piemérotiem, nemot véra lietas apstaklus.
131. pants
Pagaidu un aizsardzibas pasikumi

1. Dalibvalsts tiesam, ieskaitot ES precu zimju tiesas, var iesniegt ligumu par tadiem pagaidu, tostarp aizsardzibas,
pasakumiem attieciba uz ES pre¢u zimém vai ES pre¢u zimes pieteikumiem, kadi var bat pieejami atbilstigi attiecigas
valsts tiesibu aktiem attieciba uz valsts preCu zimém, pat ja atbilstigi $ai regulai citas dalibvalsts ES precu zimju tiesai ir
piekritiba attieciba uz lietas batibu.
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2. ES precu zimju tiesai, kuras piekritiba pamatojas uz 125. panta 1., 2., 3 vai 4. punktu, ir piekritiba pieskirt
pagaidu un aizsardzibas pasakumus, kas atbilstigi attiecigajai atziSanas un izpildes procedirai, ievérojot Regulas (ES)
Nr. 1215/2012 Il nodalu, ir piemérojami visu dalibvalstu teritorija. Nevienai citai tiesai nav tadas piekritibas.

132. pants

Ipasi noteikumi par saistitam prasibam

1. ES precu zimju tiesa, kas izskata 124. panta minétu prasibu, iznemot prasibas par pazinoSanu, ka parkapuma nav,
ja vien nav Ipasa iemesla turpinat izskatiSanu, péc pusu uzklausiSanas vai péc kadas puses liguma un péc pargjo pusu
uzklausi$anas péc savas iniciativas aptur lietas izskatiSanu, ja jautajums par ES precu zimes derigumu jau ir celts cita ES
pre¢u zimju tiesa péc pretprasibas vai ja Birojam jau ir iesniegts pieteikums par atcelSanu vai spéka neesamibas
pazinoSanu.

2. lzskatot pieteikumu par atcelSanu vai spéka neesamibas pazinoSanu, ja vien nepastav ipasi iemesli lietas
izskatiSanas turpinasanai péc pusu uzklausiSanas vai péc kadas puses liguma un péc pargjo pusu uzklausiSanas, Birojs
péc savas iniciativas aptur lietas izskatiSanu, ja jautdgjums par ES precu zimes derigumu sakara ar pretprasibu jau ir celts
cita ES pre¢u zimju tiesa. Tomer, ja viena no pusém procesa ES precu zimju tiesa to ludz, tiesa péc paréjo pusu uzklau-
siSanas var apturét lietas izskatiSanas procesu. Birojs $ada gadijuma turpina iesaktos lietu izskati$anas procesus.

3. JaES precu zimju tiesa aptur lietas izskatiSanu, ta uz So laiku var norikot pagaidu un aizsardzibas pasakumus.

133. pants
Otras instances ES precu zimju tiesu kompetence - turpmakas apelacijas

1. Otras instances ES precu zimju tiesas var iesniegt apelaciju par pirmas instances ES pre¢u zimju tiesu spriedumiem
attieciba uz 124. panta minétajam prasibam.

2. Nosacijjumus, kados apelaciju var iesniegt otras instances ES pre¢u zimju tiesa, nosaka tas dalibvalsts likums, kura
tiesa atrodas.

3. Attieciba uz otras instances ES pre¢u zimju tiesu spriedumiem pieméro valstu likumus par talaku apelaciju.

3. [EDALA

Citi ar ES precu zimem saistiti stridi
134. pants
Papildu noteikumi par valstu tiesu, kuras nav ES prefu zimju tiesas, piekritibu

1. Dalibvalsti, kuras tiesam ir piekritiba atbilstigi 122. panta 1. punktam, attieciba uz prasibam, kas nav minétas
124. panta, ir piekritiba tam tiesam, kuram butu piekritiba ratione loci un ratione materiae, ja prasiba attiektos uz
attiecigaja valsti registrétu valsts prec¢u zimi.

2. Prasibas, kas attiecas uz ES preCu zimém, iznemot 124. panta minétas, attieciba uz kuram atbilstigi 122. panta
1. punktam un $a panta 1. punktam nav piekritibas nevienai tiesai, var izskatit tas dalibvalsts tiesas, kura atrodas Biroja
mitne.
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135. pants
Valsts tiesas pienakums

Valsts tiesa, kas izskata prasibu par ES precu zimi, izpemot 124. panta minéto prasibu, uzskata ES precu zimi par
derigu.

XI NODALA

SEKAS ATTIECIBA UZ DALIBVALSTU TIESIBU AKTIEM

1. IEDALA

Civilprasibas attieciba uz vairakam precu zimem
136. pants
Vienlaicigas un secigas civilprasibas attieciba uz ES prefu zimém un valsts preu zimém

1.  Ja prasibas par parkapumiem ietver to paSu prasibas priekmetu un starp tam pa$am pusém un tas celtas dazadu
dalibvalstu tiesas, no kuram viena ir iesniegta attieciba uz ES precu zimi un otra — attieciba uz valsts pre¢u zimi:

a) ta tiesa, kura nav uzsakusi lietas izskatiSanu pirma, péc savas iniciativas atsakas no piekritibas par labu 3ai otrai tiesai,
ja attiecigas preCu zimes ir identiskas un derigas attieciba uz identiskam precém vai pakalpojumiem. Tiesa, kurai
vajadzétu atteikties no piekritibas, var lietas izskati§anu apturét, ja tiek apstridéta otras tiesas piekritiba;

b) ta tiesa, kura nav uzsakusi lietas izskatiSanu pirma, var apturét lietas izskati§anu, ja attiecigas precu zimes ir
identiskas un derigas attieciba uz identiskam precém vai pakalpojumiem un ja attiecigas precu zimes ir lidzigas un
derigas attieciba uz identiskam vai lidzigam precém vai pakalpojumiem.

2. Tiesa, kas izskata prasibu par parkapumu attieciba uz ES precu zimi, prasibu noraida, ja ir nolasits galigs

spriedums péc bitibas par to pasu prasibas priekSmetu un starp tdm pa$am pusém attieciba uz identisku valsts precu
zimi, kas ir deriga attieciba uz identiskam precém vai pakalpojumiem.

3. Tiesa, kas izskata prasibu par parkapumu attieciba uz valsts pre¢u zimi, prasibu noraida, ja ir pasludinats galigs
spriedums péc biitibas par to pasu prasibas priek§metu un starp tam pa$am pusém attieciba uz identisku ES precu zimi,
kas ir deriga attieciba uz identiskam precém vai pakalpojumiem.

4. Sapanta 1., 2. un 3. punktu nepieméro attieciba uz pagaidu, ieskaitot aizsardzibas, pasakumiem.

2. [EDALA

Valsts tiesibu aktu piemeéroSana ES precu zimju izmantoSanas aizliegSanai
137. pants
ES prefu zimju izmanto$anas aizliegSana

1. Ja vien nav noteikts citadi, § regula neskar tiesibas atbilstigi dalibvalstu tiesibu aktiem celt prasibas par agraku
tiesibu parkapumu 8. panta vai 60. panta 2. punkta nozimé saistiba ar vélakas ES precu zimes izmanto$anu. Tomeér
prasibas par agraku tiesibu parkapumu 8. panta 2. vai 4. punkta nozimé vairs nevar iesniegt, ja agrako tiesibu ipasnieks
vairs nevar iesniegt pieteikumu par ES precu zimes spéka neesamibas pazinoSanu saskana ar 61. panta 2. punktu.

2. Ja vien nav noteikts citadi, 31 regula neskar tiesibas uzsakt lietas izskatiSanas procesu atbilstigi dalibvalsts
civiltiesibam, administrativajam vai kriminaltiesibam vai atbilstigi Savienibas tiesibu aktu noteikumiem, lai aizliegtu ES
precu zimes izmanto$anu, ja atbilstigi valsts vai Savienibas tiesibu aktiem var aizliegt valsts pre¢u zimes izmantosanu.
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138. pants
Vietéja méroga pirmtiesibas

1. Tadu agraku tiesibu ipasnieks, kuras piemérojamas tikai zinama vieta, var iebilst pret ES precu zimes izmantoSanu
taja teritorija, kur vina tiesibas ir aizsargatas, ciktal to atlauj attiecigas dalibvalsts likums.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja agrako tiesibu ipaSnieks ir piekritis ES preCu zimes izmantoSanai taja teritorija,
kur vina tiesibas ir aizsargatas, piecus gadus bez partraukuma, par $o izmantosanu zinadams, ja vien pieteikums par ES
precu zimi nav ticis iesniegts negodpratigi.

3. ES precu zimes Ipasniekam nav tiesibu iebilst pret 1. punktd minéto tiesibu izmantoSanu, pat ja 3is tiesibas vairs
nevar izmantot pret ES precu zimi.

3. [EDALA

Parvérsana par pieteikumu valsts preCu zimes sanemsanai
139. pants
Ligums piemérot valsts procediiru

1. Pieteikuma par ES precu zimi iesniedz€js vai tas ipasnieks var ltigt parvérst ta ES precu zimes pieteikumu vai ES
precu zimi valsts precu zimes pieteikuma:

a) ja ES precu zimes pieteikums ir atteikts, atsaukts vai uzskatams par atsauktu;
b) ja ES precu zime vairs nav spéka.
2. Parvér$ana nenotiek:

a) ja ES preCu zimes ipasnieka tiesibas ir atceltas, pamatojoties uz neizmanto$anu, ja vien taja dalibvalsti, kura
parvérSanu ladz, ES preCu zime ir izmantota ta, ka to varétu uzskatit par patiesu izmanto$anu atbilstigi minétas
dalibvalsts likumiem;

b) aizsardzibas nolikos dalibvalsti, kura saskana ar Biroja lémumu vai valsts tiesas lémumu, registracijas atteikuma
iemesls vai atcelSanas, vai speka neesamibas iemesls attiecas uz ES preCu zimes pieteikumu vai ES precu zimi.

3. Valsts precu zimes pieteikumam, kas radies, parvérSot ES precu zimes pieteikumu vai ES precu zimi, saistiba ar
attiecigo dalibvalsti ir §3 pieteikuma vai pre¢u zimes iesniegSanas datums vai prioritates datums un, ja vajadzigs, s
valsts precu zimes agraka izcelsme atbilstigi 39. vai 40. pantam.

4.  Gadijumos, kad ES pre¢u zimes pieteikumu uzskata par atsauktu, Birojs nosita pieteikuma iesniedz&am
pazinojumu, kurd nosaka tris ménesu terminu no $is pazino$anas dienas, kad var iesniegt parvér§anas pieprasijumu.

5. Ja ES precu zimes pieteikums ir atsaukts vai ES prec¢u zimes sekas izbeidzas atsaukSanas registréSanas dé] vai tadel,
ka registracija nav atjaunota, parvérsanas pieprasijumu iesniedz tris ménesu laika no dienas, kad atsaukts ES precu zimes
pieteikums, vai no dienas, kad izbeidzas ES precu zimes sekas.

6. Ja ES precu zimes pieteikums ir noraidits ar Biroja léemumu vai ES precu zimes sekas izbeidzas Biroja vai ES precu
zimju tiesas 1émuma rezultata, parvérsanas pieprasijumu iesniedz tris ménesu laika no dienas, kura §ads lémums ieguvis
galiga lémuma spéku.

7. Regulas 37. panta minétas sekas neiestajas, ja ligumu neiesniedz noteiktaja laika.
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140. pants

Parversanas liiguma iesniegSana, publicésana un parsiitiSana

1.  Parversanas lagums Biroja tiek iesniegts attiecigaja laikposma saskana ar 139. panta 4., 5. vai 6. punktu, un taja
tiek noraditi parversanas iemesli saskana ar 139. panta 1. punkta a) vai b) apakspunktu, dalibvalstis, attieciba uz kuram
parvérsana tiek lfigta, un preces un pakalpojumi, uz ko parvérSana attiecas. Ja parvérSanu prasa péc neizdevuias
registracijas pagarinaSanas, 139. panta 5. punkta paredzétais tris ménesu laikposms sakas nakamaja diena péc pédgjas
dienas, kad saskana ar 53. panta 3. punktu vél var iesniegt pagarinasanas pieteikumu. Parvér§anas ligumu neuzskata par
iesniegtu, kamér nav samaksata parvérsanas nodeva.

2. Ja parvérfanas ligums ir saistits ar ES precu zimes pieteikumu, kas jau ir publicéts, vai ja parvérSanas ligums
attiecas uz kadu ES precu zimi, Registra registré visu $adu ligumu sanemsanu, un parvérsanas ligums tiek publicéts.

3. Birojs parbauda, vai prasita parvérSana atbilst nosacjjumiem, kas noteikti $aja regula, jo ipasi 139. panta 1., 2., 4.,
5. un 6. punkta, ka ari §a panta 1. punkta, skatot kopa ar oficialajiem nosacfjumiem, kas noteikti istenosanas akta, kurs
pienemts saskana ar 33 panta 6. punktu. Ja nosacijumi, ar ko ligums tiek reglamentéts, nav izpilditi, Birojs pieteikuma
iesniedzju informé par trikumiem. Ja trikumus nenovér§ Biroja noteiktaja laikposma, Birojs parvérSanas lagumu
noraida. Ja pieméro 139. panta 2. punktu, Birojs parvérSanas ligumu ka nepienemamu noraida vienigi attieciba uz tam
dalibvalstim, kuras saskana ar minéto noteikumu parvér§ana netiek pielauta. Ja parvérSanas nodeva nav samaksata
attiecigaja triju ménesu termina saskana ar 139. panta 4., 5. vai 6. punktu, Birojs informé pieteikuma iesniedzéju, ka
parvérsanas ligums netiek uzskatits par iesniegtu.

4. Ja Birojs vai ES Precu zimes tiesa ir noraidijusi ES precu zimes pieteikumu vai ir atzinusi ES precu zimi par spéka
neeso$u ar absoliitu pamatu, atsaucoties uz kadas dalibvalsts valodu, parvérSanu saskani ar 139. panta 2. punktu
nepielayj attieciba uz visam tam dalibvalstim, kuras minéta valoda ir viena no oficialajam valodam. Ja Birojs vai ES Precu
zimes tiesa ir noraidijusi ES precu zimes pieteikumu vai ir atzinusi ES pre¢u zimi par spéka neesou ar absoliitu pamatu,
ko uzskata par piemérojamu visa Savieniba, vai saistiba ar agraku ES preCu zimi vai citam Savienibas rupnieciska
ipa§uma tiesibam, parvérSanu saskana ar 139. panta 2. punktu nepielauj attieciba uz visam dalibvalstim.

5. Ja parvérsanas lagums atbilst $a panta 3. punkta minétajam prasibam, Birojs parvérSanas ligumu un 111. panta
2. punkta minétos datus parsita to dalibvalstu centralajiem ripnieciska ipasuma birojiem, kurads ligums ir uzskatams
par piepemamu, tostarp Beniluksa Intelektuala ipaSuma birojam. Birojs pieteikuma iesniedzéju informé par parsatiSanas
datumu.

6.  Komisija pienem isteno$anas aktus, kuros nosaka:

a) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama liguma parvérst ES preCu zimes pieteikumu vai registrétu ES precu zimi
par valsts precu zimes pieteikumu saskana ar 1. punktu;

b) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama parvérSanas liiguma publikacija saskana ar 2. punktu.

Mingtos Istenosanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

141. pants

Obligatas prasibas attieciba uz parvérsanas formu

1. Ikviens centralais ripnieciska Ipa§uma birojs, kam nositits parvér§anas pieprasijums, var sanemt no Biroja jebkadu
papildu informaciju attieciba uz pieprasijumu, kas lauj §im birojam pienemt lémumu par attiecigas valsts precu zimi, ko
iegiist parvérsanas rezultata.

2. Uz ES precu zimes pieteikumu vai uz ES precu zimi, kas nosatita saskana ar 140. pantu, neattiecas valsts tiesibu
aktu oficialas prasibas, kas atskiras no prasibam, kuras noteiktas $aja regula vai saskana ar $o regulu pienemtajos aktos,
vai kas papildina tas.
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3. Galvenais riipnieciska ipaSuma birojs, kam ligums nositits, var ligt ta iesniedz&jam ne mazak ka divu ménesu
laika:

a) samaksat valsts pieteikuma nodevu;
b) iesniegt liguma un tam pievienoto dokumentu tulkojumu viena no attiecigas valsts valodam;
¢) noradit adresi attiecigaja valsti;

d) iesniegt pre¢u zimes atveidojumu attiecigas valsts noteiktaja skaita.

XII NODALA

BIROJS

1. IEDALA
Visparéjie noteikumi
142. pants
Juridiskais statuss
1. Birojs ir Savienibas agentiira. Tas ir juridiska persona.

2. Birojam visas dalibvalstis ir visplasaka ricibspéja, ko juridiskai personai pieskir So valstu likumi; tas jo ipasi var
ieglit vai atsavinat kustamu vai nekustamu Ipasumu un bt puse tiesas procesos.

3. Biroju parstav ta izpilddirektors.

143. pants
Personals

1. Neskarot §is regulas 166. panta piemérosanu Apelacijas padomju locekliem, attieciba uz Biroja personalu pieméro
Civildienesta noteikumus, Nodarbinasanas kartibu un noteikumus, ko, savstarpéji vienojoties, pienémusas Savienibas
iestades, lai Istenotu minétos Civildienesta noteikumus un Nodarbinasanas kartibu.

2. Neskarot 1. punktu, Birojs var izmantot norikotus valstu ekspertus vai citu personalu, kas nav nodarbinats Biroja.
Valde pienem lémumu, paredzot noteikumus par valstu ekspertu norikojumu uz Biroju.
144. pants
Privilegijas un imunitate

Uz Biroju un ta personalu attiecas Protokols par privilégijam un imunitati Savieniba.

145. pants
Atbildiba
1.  Biroja ligumsaistibas reglamenté tiesibu akti, kas reglamentg attiecigo ligumu.

2. Tiesai ir piekritiba lemt atbilstigi arbitrazas klauzulai, kas ieklauta Biroja noslégta liguma.
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3. Attieciba uz arpusliguma saistibam Birojs saskana ar vispargjiem principiem, kas kopigi dalibvalstu tiesibam,
atlidzina visus zaud&jumus, kas radusies ta nodalu vai ta darbinieku pienakumu izpildes rezultata.

4. Tiesai ir piekritiba stridos attieciba par kompensaciju par 3. punkta minétajiem zaud&umiem.

5. Biroja darbinieku personigo atbildibu attieciba uz Biroju reglamenté Civildienesta noteikumi vai Nodarbinasanas
kartiba, kas uz tiem attiecas.

146. pants

Valodas
1. Pieteikumu par ES precu zimi iesniedz viena no Savienibas oficialajam valodam.
2. Biroja oficialas valodas ir anglu, francu, italu, spanu un vacu valoda.

3. Pieteikuma iesniedzgjs norada otru valodu, kas ir Biroja valoda, kuras lietoSanai ka iesp&amai valodai lietas
izskatiSanas procesos sakara ar iebildumiem lietas izskatiSanas procesos par atcel3anu vai spéka neesamibu tas piekrit.

Ja pieteikums iesniegts valoda, kura nav viena no Biroja valodam, Birojs noorganizé, ka minéts 31. panta 1. punkta,
pieteikuma tulkoSanu iesniedzéja noraditaja valoda.

4. Ja pieteikuma par ES precu zimi iesniedzgjs ir vieniga puse lietas izskatiSanas procesd Biroja, lietas izskatiSanas
procesa valoda ir valoda, kura pieteikums par ES precu zimi aizpildits. Ja pieteikums iesniegts valoda, kura nav Biroja
valoda, Birojs var sitit iesniedz&jam rakstveida pazinojumus otraja valoda, kuru iesniedzéjs pieteikuma noradijis.

5. Pazinojumu par iebildumiem un pieteikumu par atcel$anu vai atziSanu par spéka neesosu iesniedz viena no Biroja
valodam.

6.  Neskarot 5. punktu:

a) visus pieteikumus vai pazinojumus, kas attiecas uz ES precu zimes pieteikumu, var iesniegt taja valoda, kas lietota ES
precu zimes pieteikuma iesnieganai, vai otraja valoda, ko pieteikuma iesniedzgjs ir noradijis sava pieteikuma;

b) visus pieteikumus vai pazinojumus, kas attiecas uz registrétu ES precu zimi var iesniegt viena no Biroja valodam.

Tomer, ja pieteikumu iesniedz, izmantojot kadu no 100. panta 2. punkta minétajam Biroja nodrosinatajam veidlapam,
tas var izmantot jebkura no Savienibas oficialajam valodam, ar noteikumu, ka attieciba uz teksta elementiem veidlapa
tiek aizpildita viena no Biroja valodam.

7. Ja saskana ar 5. punktu izvéleta valoda pazinojumam par iebildumiem un pieteikumam par atcelSanu vai speka
neesamibu ir pieteikuma par precu zimi valoda vai, aizpildot pieteikumu, noradita otra valoda, lietas izskatiSana notiek
$aja valoda.

Ja saskana ar 5. punktu izvéléta valoda pazinojumam par iebildumiem un pieteikumam par atcelSanu vai spéka
neesamibu nav ne pieteikuma par precu zimi valoda, ne ar, aizpildot pieteikumu, noradita otra valoda, pretéjai pusei vai
tai pusei, kura vélas panakt atcelSanu vai spéka neesamibu, uz sava rékina jasagatavo sava pieteikuma tulkojums vai nu
pieteikuma par pre¢u zimi valoda, ar nosacijumu, ka ta ir viena no Biroja valodam, vai ari, aizpildot pieteikumu,
noraditaja otraja valoda. Tulkojumu sagatavo viena ménesa laika vai nu péc iebildumu termina beigam vai ari péc dienas,
kad ir iesniegts pieteikums par atcelSanu vai atziSanu par spéka neeso$u. Lietas izskatiSana tad notiek valoda, kura
pieteikums partulkots.

8. Puses lietas izskatiSanas procesos sakara ar iebildumiem, atcelSanu, spéka neesamibu vai apelaciju var vienoties, ka
lietas izskatiSanas process notiek cita Savienibas oficialaja valoda.
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9.  Neskarot 4. un 8. punktu un ja vien nav noteikts citadi, jebkura puse Biroja procesa rakstiskaja dala var izmantot
ikvienu no Biroja valodam. Ja izvéleta valoda nav lietas izskatiSana izmantota valoda, puse $aja valoda nodrosina
tulkojumu ménesa laika no originala dokumenta iesnieg3anas dienas. Ja ES precu zimes pieteikuma iesniedzéjs ir vieniga
puse lietas izskatiSana Biroja un valoda, kas ir izmantota, lai iesniegtu ES precu zimes pieteikumu, nav neviena no Biroja
valodam, tulkojumu var iesniegt ari otraja valoda, ko pieteikuma iesniedzgjs sava pieteikuma ir noradijs.

10.  Izpilddirektors nosaka veidu, kada apliecinami tulkojumi.

11.  Komisija piepem isteno$anas aktus, kuros nosaka:

a) to, kada méra apliecino$us dokumentus, kas izmantojami Biroja procesa rakstiskaja dala, var iesniegt kada no
Savienibas valodam, un vai ir janodro$ina tulkojums;

b) prasitos Biroja iesniedzamo tulkojumu standartus.

Mingtos Istenosanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

147. pants
Publicésana un ieraksti registra

1. Pieteikumu par ES precu zimi, kas aprakstits 31. panta 1. punkta, ka ari visu pargjo informaciju, kuras publicéSanu
paredz § regula vai saskana ar $o regulu pienemts akts, publicé visas Savienibas oficialajas valodas.

2. Visi ieraksti Registra ir visas Savienibas oficialajas valodas.

3. Ja rodas Saubas, autentisks ir pieteikuma par ES pre¢u zimi teksts taja Biroja valoda, kura tas iesniegts. Ja
pieteikums ir iesniegts kada Savienibas oficialaja valoda, kura nav Biroja valoda, autentisks ir teksts iesniedzéja noraditaja
otraja valoda.

148. pants

Tulkosanas pakalpojumi

Biroja darbibai nepieciesamo tulkoSanu veic Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centrs.

149. pants
Parredzamiba
1.  Biroja riciba esosiem dokumentiem piemeéro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1049/2001 ().
2. Valde pienem siki izstradatus noteikumus par Regulas (EK) Nr. 1049/2001 pieméroSanu.

3. Lemumus, ko Birojs pienémis saskana ar Regulas (EK) Nr. 1049/2001 8. pantu, var apstridét, versoties pie Eiropas
ombuda vai ar prasibu Eiropas Savienibas Tiesa atbilstigi nosacijumiem, kas paredzéti attiecigi LESD 228. un 263. panta.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. lpp.).
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4. Uz personas datu apstradi Biroja attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (!).

150. pants

Drosibas noteikumi par Kklasificétas informacijas un sensitivas neklasificétas informacijas
aizsardzibu

Birojs pieméro drofibas principus, kas paredzéti Komisijas drosibas noteikumos Eiropas Savienibas klasificétas
informacijas (turpmak “ESKI”) un sensitivas neklasificétas informacijas aizsardzibai, ka izklastits Komisijas Lémuma (ES,
Euratom) 2015/443 (* un Komisijas Lémuma 2015/444 (°). Drosibas principi cita starpa aptver noteikumus par $adas
informacijas apmainu, apstradi un glabasanu.

2. [EDALA

Biroja uzdevumi un sadarbiba konvergences veicinasanai
151. pants
Biroja uzdevumi

1. Birojam ir $adi uzdevumi:
a) ar So regulu izveidotas ES precu zimju sistémas parvaldiba un veicinasana;

b) ar Padomes Regulu (EK) Nr. 6/2002 (*) izveidotas Eiropas Savienibas dizainparaugu sistémas parvaldiba un
veicinasana;

¢) papémienu un riku konvergences veicina§ana precu zimju un dizainparaugu joma, sadarbojoties ar dalibvalstu
centralajiem riipnieciska Tpa§uma birojiem, tostarp ar Beniluksa Intelektuala ipaguma biroju;

d) uzdevumi, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 386/2012 (°);
) uzdevumi, kas tam uzticéti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/28/ES (°).

2. Veicot Birojam 1. punkta paredzétos uzdevumus, tas sadarbojas ar institiicijam, iestadém, struktfiram, rapnieciska
ipasuma birojiem, starptautiskam un nevalstiskam organizacijam.

3. Birojs var sniegt brivpratigus mediacijas pakalpojumus, lai palidzétu pusém panakt mierizligumu.

152. pants
Sadarbiba prakses un instrumentu konvergences veicinasanai

1. Birojs, dalibvalstu centralie ripnieciska ipaSuma biroji un Beniluksa Intelektuala ipasuma birojs savstarpéji
sadarbojas, lai veicinatu prakses un instrumentu konvergenci pre¢u zimju un dizainparaugu joma.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

(¥ Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par drosibu Komisija (OV L 72,17.3.2015., 41. Ipp.).

(*) Komisijas Lemums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai
(OVL72,17.3.2015., 53. 1pp.).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 6/2002 (2001. gada 12. decembris) par Kopienas dizainparaugiem (OV L 3, 5.1.2002., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 386/2012 (2012. gada 19. aprilis) par tadu uzdevumu uzticéSanu leksgja tirgus
saskanosanas birojam (precu zimes un dizainparaugi), kuri saistiti ar intelektuala ipaguma tiesibu pieméroSanu, tostarp par publiska un
privata sektora parstavju sapulcéSanu Eiropas Intelektuala ipasuma tiesibu parkapumu novérosanas centra (OV L 129, 16.5.2012,,
1.1pp.).

©) Eirg}l))a)s Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/28/ES (2012. gada 25. oktobris) par daziem atlautiem nenosakimu autortiesibu
subjektu darbu izmanto$anas veidiem (OV L 299, 27.10.2012., 5. Ipp.).
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Neskarot 3. punktu, minéta sadarbiba jo Ipasi attiecas uz §adam darbibas jomam:
a) kopgju izskatiSanas standartu izstrade;

b) kopéju vai savstarpgji saistitu datubazu un portalu izveide, ko visa Savieniba izmanto mekléSanas, informacijas
iegtisanas un klasifikacijas noliika;

c) pastaviga datu un informacijas snieg§ana un apmaina, tostarp b) apakSpunkta minéto datubazu un portalu papildi-
nasanai;

d) kopgju standartu un prakses izveide, lai nodrosinatu procediru un sistému savietojamibu visa Savieniba un uzlabotu
to konsekvenci un efektivitati;

e) informacijas apmaina par ripnieciska ipasuma tiesibam un procedfiram, tostarp savstarpéjs atbalsts palidzibas
dienestiem un informacijas centriem;

f) tehniskas pieredzes apmaina un palidziba saistiba ar a) lidz e) apak$punktos minétajam jomam.

2. Pamatojoties uz izpilddirektora priekslikumu, valde definé un koordiné Savienibas un dalibvalstu interesu projektus
saistiba ar 1. un 6. punkta minétajim jomam un aicina dalibvalstu centralos riipnieciska Ipasuma birojus un Beniluksa
Intelektuala ipasuma biroju piedalities minétajos projektos.

Projekta definicija ieklauj katra dalibvalstu ripnieciska ipasuma biroja, kas piedalas, Beniluksa Intelektudla ipasuma biroja
un Biroja konkrétas saistibas un atbildibu. Birojs apspriezas ar lietotaju parstavjiem, jo ipasi projektu definésanas un to
rezultatu izverté§anas posmos.

3. Dalibvalstu centralie rapnieciska Ipasuma biroji un Beniluksa Intelektuala ipasuma birojs var nepiedalities,
ierobezot vai uz laiku apturét savu sadarbibu projektos, kas minéti 2. punkta pirmaja dala.

[zmantojot pirmaja dala paredzetas iespéjas, dalibvalstu centralie riipnieciska ipasuma biroji un Beniluksa Intelektuala
ipasuma birojs iesniedz Birojam rakstisku pazinojumu, kura izskaidro savu lemumu iemeslus.

4. Kad tie uznémusies saistibas piedalities konkrétos projektos, dalibvalstu centralie riipnieciska ipasuma biroji un
Beniluksa Intelektuala ipaSuma birojs, neskarot 3. punktu, efektivi piedalas projektos, kas minéti 2. punkta, lai
nodrosinatu to attistibu, darbibu, savietojamibu un atjauninasanu.

5. Birojs sniedz finansialu atbalstu 2. punktd minétajiem projektiem tada méra, kas nepiecieSams, lai 4. punkta
vajadzibam nodrosinatu dalibvalstu centrdlo riipnieciska ipasuma biroju un Beniluksa Intelektuala ipasuma biroja
efektivu lidzdalibu minétajos projektos. Finansialu atbalstu var sniegt dotaciju veida un ka ieguldijumus natiira. Kopéjais
finanséjuma apjoms neparsniedz 15 % no Biroja gada ienakumiem. Dotaciju sanémgéji ir dalibvalstu centralie riipnieciska
ipa§uma biroji un Beniluksa Intelektuala Ipaguma birojs. Dotacijas var pieskirt bez uzaicinajumiem iesniegt priekslikumus
saskand ar finans$u noteikumiem, ko pieméro Birojam, un dotaciju procediru principiem, kas paredzéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (') un Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 12682012 (3).

6.  Birojs un dalibvalstu attiecigas kompetentas iestades brivpratigi savstarpéji sadarbojas, lai sekmétu informeétibas
palielinasanu saistiba ar precu zimju sistému un viltoSanas apkarosanu. Sada sadarbiba ietver projektus, kuru mérkis jo
Ipadi ir Istenot noteiktos standartus un praksi, ka ari organizet izglitibas un apmacibas aktivitates. Finansialais atbalsts
minétajiem projektiem ir dala no kopéja finanséjuma, kas minéts 5. punkta. Sa panta 2. lidz 5. punktu pieméro mutatis
mutandis.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 12682012 (2012. gada 29. oktobris) par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 par finan$u noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, pieméroSanas noteikumiem (OV L 362,
31.12.2012., 1.1pp.).
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3. [EDALA

Valde

153. pants

Valdes funkcijas

1. Neskarot Budzeta komitejas funkcijas, ka noradits 6. iedala, valdei ir $adas funkcijas:

a) pamatojoties uz izpilddirektora saskana ar 157. panta 4. punkta c) apakSpunktu iesniegto projektu, pienemt Biroja
gada darba programmu nakamajam gadam, nemot véra Komisijas atzinumu, un piepemto gada darba programmu
nosiitit Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai;

b) pamatojoties uz izpilddirektora saskana ar 157. panta 4. punkta e) apak$punktu iesniegto projektu, nemot véra
Komisijas atzinumu un péc viedoklu apmainas starp izpilddirektoru un attiecigo Eiropas Parlamenta komiteju,
pienemt Biroja daudzgadu stratégisko programmu, tostarp Biroja stratégiju starptautiskai sadarbibai, un pienemto
daudzgadu stratégisko programmu nostit Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai;

¢) pamatojoties uz izpilddirektora saskana ar 157. panta 4. punkta g) apak$punktu iesniegto projektu, pienemt gada
zinojumu un apstiprinato gada zinojumu nositit Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai;

d) pamatojoties uz izpilddirektora saskana ar 157. panta 4. punkta h) apakSpunktu iesniegto projektu, pienemt
daudzgadu planu personala politikas joma;

e) Istenot pilnvaras, kas tai uzticétas saskana ar 152. panta 2. punktu;
f) istenot pilnvaras, kas tai uzticetas saskana ar 172. panta 5. punktu;
g) pienemt noteikumus par interesu konfliktu novérsanu un parvaldibu Biroja;

h) saskana ar 2. punktu attieciba uz Biroja personalu istenot pilnvaras, ko Civildienesta noteikumi pieskir iecéléjinsti-
ticijai un ko NodarbinaSanas kartiba pieskir iestadei, kura ir pilnvarota slégt darba ligumus (“iecélgjinstitiicijas
pilnvaras”);

i) piepemt piemérotus Civildienesta noteikumu un Nodarbinasanas kartibas isteno$anas noteikumus saskapa ar
Civildienesta noteikumu 110. pantu;

j) sastadit 158. panta 2. punkta paredzéto kandidatu sarakstu;

k) balstoties uz ieksgjas vai arjas revizijas zinojumos un novértéjumos, kas minéti 210. panta, un izmeklésana, ko veic
Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), noraditajiem konstatgjumiem un ieteikumiem, nodrosinat atbilstosu
turpmaku ricibu;

1) ar to apspriezas pirms tiek pienemtas pamatnostadnes attieciba uz Biroja veiktam parbaudeém, ka arl parjos $aja
regula paredzétos gadijumos;

m) sniegt atzinumus un lagt informaciju izpilddirektoram un Komisijai, ja ta to uzskata par vajadzigu.

2. Saskana ar Civildienesta noteikumu 110. pantu un Nodarbinasanas kartibas 142. pantu valde pienem lémumu, kas
balstas uz Civildienesta noteikumu 2. panta 1. punktu un Nodarbinasanas kartibas 6. pantu, attiecigas iecélgjinstitiicijas
pilnvaras deleggjot izpilddirektoram un defingjot nosacijumus mingto iecélgjinstitiicijas pilnvaru delegéjuma apturésanai.

Izpilddirektors ir pilnvarots mingétas pilnvaras delegét citai personai.

Ipadu izpémuma apstaklu dé] valde var ar lémumu uz laiku apturét iecélgjinstiticijas pilnvaru delegéjumu izpilddi-
rektoram un izpilddirektora citai personai delegétas pilnvaras un izpildit tas pati vai delegét tas kadam no saviem
locekliem vai personila loceklim, kas nav izpilddirektors.
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154. pants
Valdes sastavs

1. Valdé ir viens parstavis no katras dalibvalsts, divi Komisijas parstavji, viens Eiropas Parlamenta parstavis un to

2. Atbilstigi valdes reglamentam valdes locekliem var palidzét konsultanti vai eksperti.

155. pants
Valdes priekssédétajs

1. Valde no savu loceklu vidus ievél priekssédétaju un priekssédétaja vietnieku. Priekssédétaja vietnieks ex officio
aizvieto priekssédétaju, ja to kaut kas kave izpildit savus pienakumus.

2. Priek$sédétaja un priekssédétaja vietnieka amata pilnvaru termins ir Cetri gadi. Pilnvaru terminu var pagarinat vienu
reizi. Tom@r, ja valdes priekssédétaja vai priek$sedetaja vietnieka amata pilnvaru termina laika beidzas vipu daliba valdg,
taja pasa diena automatiski beidzas ari vipu amata pilnvaru termins.

156. pants

Sanaksmes
1. Valdes sanaksmes sasauc tas prickssédetajs.

2. Izpilddirektors piedalas apspriedés, ja vien valde nav nolémusi citadi.

3. Valde kartgjas sapulces sasauc vismaz reizi gada. Papildus to sasauc péc priek$sédétaja ierosindjuma vai péc
Komisijas vai vienas tre$dalas dalibvalstu pieprasijuma.

4. Valde pienem reglamentu.

5. Valde pienem lémumus ar tas loceklu absolatu vairakumu. Tomeér to lémumu pienemsanai, ko valde ir pilnvarota
pienemt saskana ar 153. panta 1. punkta a) un b) apak$punktu, 155. panta 1. punktu un 158. panta 2. un 4. punktu, ir
nepiecieSamas divas tresdalas loceklu balsu vairakuma. Abos gadijumos katram loceklim ir viena balss.

6.  Valde var uzaicinat novérotajus piedalities tas sanaksmes.

7. Birojs nodrosina valdi ar sekretariatu.

4. IEDALA

Izpilddirektors
157. pants
Izpilddirektora funkcijas
1.  Biroju vada izpilddirektors. Izpilddirektors atskaitas valdei.

2. Neskarot Komisijas, valdes un BudZeta komitejas pilnvaras, izpilddirektors, pildot savus pienakumus, rikojas
neatkarigi un nelidz un nepiepem instrukcijas no nevienas valdibas vai citas iestades.

3. Izpilddirektors ir Biroja juridiskais parstavis.

4. Izpilddirektors veic jo ipasi $adas funkcijas, ko var delegét:

a) veic visus nepiecieSamos pasakumus, ieskaitot iek$&u administrativu instrukciju piepemSanu un pazinojumu
publicésanu, lai nodrosinatu Biroja darbu;

b) isteno valdes pienemtos [emumus;
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) sagatavo gada darba programmas projektu, kura norada apléses par to, cik cilvekresursu un finansu resursu vajadzés
katrai darbibai, un péc apspriesanas ar Komisiju iesniedz to valdei;

d) iesniedz valdei priekslikumus saskana ar 152. panta 2. punktu;

e) sagatavo daudzgadu stratégiskas programmas projektu, tostarp Biroja stratégiju starptautiskai sadarbibai, un péc
apspriesanas ar Komisiju un viedoklu apmainas ar Eiropas Parlamenta attiecigo komiteju iesniedz to valdei;

isteno gada darba programmu un daudzgadu stratégisko programmu un zino valdei par to istenosanu;

g prog g g prog ; p

g) sagatavo gada zinojumu par Biroja darbibam un iesniedz to apstiprinasanai valdg;

h) sagatavo daudzgadu plana personala politikas joma projektu un péc apspriesanas ar Komisiju iesniedz to valdei;
g g p p p ) proj pec apsp )

i) sagatavo ricibas planu, balstoties uz iek3gjas vai arjas revizijas zinojumu un izvértg§jumu secinajumiem, ka ari
izmeklesanam, ko veic OLAF, un divreiz gada zino Komisijai un valdei par giitajiem panakumiem;

j) aizsarga Savienibas finansu intereses, piemérojot preventivus pasakumus pret krapsanu, korupciju un citam pretli-
kumigam darbibam, veicot efektivas parbaudes, un gadijuma, ja tiek atklati parkapumi, atgiistot nepareizi samaksatas
summas un vajadzibas gadijuma uzliekot iedarbigus, samérigus un atturo$us administrativus un finansialus sodus;

k) sagatavo Biroja stratégiju krapsanas apkarosanai un iesniedz to apstiprinasanai Budzeta komiteja;

) lai nodrosinatu $is regulas vienadu pieméroSanu, vajadzibas gadijuma vérSas pie paplasinatas Apelacijas padomes
(turpmak — “Liela padome”) saistiba ar juridiskiem jautajumiem, jo ipasi tad, ja Apelacijas padomes minétajos
jautajumos ir izdevusas dazadus lémumus;

m) sastada Biroja ienakumu un izdevumu apléses un isteno budzetu;
n) Isteno pilnvaras, ko valde saskana ar 153. panta 1. punkta h) apak$punktu vinam pieskirusi attieciba uz personilu;

o) Isteno pilnvaras, kas vinam pieskirtas saskana ar 31. panta 3. punktu, 34. panta 5. punktu, 35. panta 3. punktu,
94. panta 2. punktu, 97. panta 5. punktu, 98. pantu, 100. pantu, 101. pantu, 111. panta 4. punktu, 112. panta
3. punktu, 114. panta 5. punktu, 115. pantu, 116. pantu, 120. panta 4. punktu, 146. panta 10. punktu un
178. pantu, 179. panta 1. punktu un 180. panta 2. punktu, un 181. pantu, ievérojot kritérijus, kuri paredzéti Saja
regula un aktos, kas pienemti, ievérojot So regulu.

5. Izpilddirektoram palidz viens vai vairaki izpilddirektora vietnieki. Ja izpilddirektors ir prombitné vai nav pieejams,

izpilddirektora vietnieks vai viens no izpilddirektora vietniekiem aizvieto vinu saskana ar valdes noteikto procediru.

158. pants

Izpilddirektora iecelSana amati un atcel$ana no amata un pilnvaru laika pagarinasana

1.  Izpilddirektoru pienem darba ka Biroja pagaidu darbinieku saskana ar Nodarbinasanas kartibas 2. panta a) punktu.

2. Izpilddirektoru iece] Padome ar vienkar$u balsu vairakumu no valdes ierosinato kandidatu saraksta péc atklatas un
parredzamas atlases procediiras. Pirms iecelSanas valdes izraudzito kandidatu var uzaicinat teikt uzrunu jebkurai
kompetentai Eiropas Parlamenta komitejai un atbildét uz tas loceklu jautdgjumiem. Lai ar izpilddirektoru noslégtu ligumu,
Biroju parstav valdes priekssédétajs.

Izpilddirektoru var atcelt no amata, tikai pamatojoties uz Padomes lémumu, kura rikojas péc valdes priekslikuma.

3. Izpilddirektora amata pilnvaru termins ir pieci gadi. Lidz minéta termina beigam valde veic noveért&umu, kura nem
véra izpilddirektora snieguma izvértéjumu un turpmakos Biroja uzdevumus un problémjautajumus.
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4. Padome, nemot véra 3. punktd minéto noveért&umu, var vienreiz pagarinat izpilddirektora amata pilnvaru terminu
uz laiku, kas neparsniedz piecus gadus.

5. Izpilddirektors, kura pilnvaru laiks ir pagarinats, sava amata kopéja termina beigas nedrikst piedalities cita atlases
procediird uz to pasu amatu.

6. Izpilddirektora vietnieku vai vietniekus iece] amata vai atce] no amata ka paredzeéts 2. punkta péc apsprie§anas ar
izpilddirektoru un attiecigaja gadijuma iecelto izpilddirektoru. Izpilddirektora vietnieka amata pilnvaru termin$ ir pieci
gadi. Padome péc apspriesanas ar izpilddirektoru to var pagarinat vienu reizi, bet ne vairak ka uz pieciem gadiem.

5. IEDALA

Procediiru istenosana
159. pants
Kompetence

Lémumu piepemsanai saistiba ar $aja regula noteiktajam procediram ir kompetenti:
a) parbauditaji;

b) iebildumu nodalas;

c) struktiirvieniba, kas atbilst par Registru;

d) anulésanas nodalas;

€) Apelacijas padomes;

f) citas vienibas vai personas, ko $aja sakara iecelis izpilddirektors.

160. pants
Parbauditaji
Parbauditajs ir atbildigs par lémumu pienemsanu Biroja varda saistiba ar pieteikumu par ES predu zimes registréSanu,
ieskaitot jautajumus, kas minéti 41., 42., 76. un 85. pantu, iznemot, ciktal ir atbildiga iebildumu nodala.
161. pants
Iebildumu nodalas

1. Iebildumu nodala ir atbildiga par lemumu pienemsanu attieciba uz iebildumiem par pieteikumu par ES precu zimi
registréSanu.

2. Iebildumu nodalas lémumus pienem grupas, kuras ir tris locekli. Vismaz viens no locekliem ir juridiski kvalificéts.
Lémumus saistiba ar izmaksam vai procediiru pienem viens loceklis.

Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros ir precizets, kada veida lémumus pienem viens loceklis. Minétos Istenosanas
aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.
162. pants
Struktiirvieniba, kas atbild par Registru

1. Strukt@irvieniba, kas atbild par Registru, ir atbildiga par [émumu pienemsanu attieciba uz Registra ierakstiem.
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2. Tair ari atbildiga par 120. panta 2. punkta minéta profesionalo parstavju saraksta uzturésanu.

3. Sis struktiirvienibas lémumus pienem viens loceklis.

163. pants
Anulésanas nodalas

1. AnuléSanas nodala ir atbildiga par lemumu pienemsanu saistiba ar:
a) pieteikumiem par ES precu zimes atcelSanu vai atzi§anu par spéka neesosu;
b) ES precu zimes nodosanas pieprasijumiem, kas paredzeti 21. panta.

2. Anuléanas nodalas lémumus pienem grupas, kuras ir tris locekli. Vismaz viens no locekliem ir juridiski kvalificéts.
Lémumus saistiba ar izmaksam vai procediiru, ka noradits saskana ar 161. panta 2. punktu pienemtajos aktos, pienem
viens loceklis.

164. pants
Visparéja kompetence

Saja regula noteiktos lémumus, kas nav parbauditdja, iebildumu nodalas, anulésanas nodalas vai struktiirvienibas, kas
atbild par Registru, kompetencé, pienem jebkura amatpersona vai vieniba, ko $aja nolaka ir iecélis izpilddirektors.

165. pants
Apelacijas padomes

1. Apelacijas padomes ir atbildigas par lémumu piepemsanu saistiba ar apelacijam par lémumiem, kas piepemti
saskana ar 160. lidz 164. pantu.

2. Apelacijas padomju lémumus pienem tris locekli, no kuriem vismaz divi ir juridiski kvalificéti. DaZos Ipasos
gadjjumos lémumus pienem Liela padome, kuru vada Apelacijas padomju prezidents, vai ari viens loceklis, kur§ ir
juridiski kvalificéts.

3. Lai noteiktu Ipasos gadijjumus, uz kuriem attiecas Lielas padomes kompetence, nem véra lietas juridisko sarezgitibu

vai nozimigumu, vai ari ipasos apstaklus, kas to pamato. Lielajai padomei var nodot $adas lietas:

a) ar Apelacijas padomju pilnvarojumu, kuras izveidotas saskana ar 166. panta 4. punkta a) apak$punkta minétajiem
padomju procediiras noteikumiem; vai

b) ko tai nodod padome, kas izskata lietu.

4. Liela padome ir ari atbildiga par pamatotu atzinumu sniegSanu par juridiskiem jautdjumiem, ko tai saskapa ar
157. panta 4. punkta 1) apak$punktu adresgjis izpilddirektors.

5. Lai noteiktu, kadu lietu izskatiSana ir viena locekla kompetence, nem véra to, ka attiecigais jautajums nav juridiski

vai faktologiski sarezgits, ka konkréta lieta nav nozimiga vai taja nav citu Ipasu apstaklu. Lémumu nodot lietu vienam
loceklim minétajos gadijumos piepem padome, kas izskata lietu.

166. pants

Apelacijas padomju loceklu neatkariba

1. Apelacijas padomju prezidentu un padomju priekssedétajus iece] uz piecu gadu terminu saskana ar procediiru, kas
noteikta 158. panta izpilddirektora iecel$anai. Sa termina laikda vinus neatce] no amata, ja vien $adai atcelsanai nav
nopietnu pamatu, un ja Tiesa péc tas iestades pieteikuma, kas vinus iec€lusi, nepienem $adu lemumu.
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2. Apelacijas padomju prezidenta pilnvaru terminu péc iepriek$ja pozitiva viga snieguma izvértéjuma, ko veic valde,
var vienu reizi pagarinat uz papildu piecu gadu laikposmu vai lidz pensionéSanas vecuma sasniegSanai, ja $is vecums
pienak jauna pilnvaru termina laika.

3. Padomju priekssédétaju pilnvaru terminus péc ieprieksgja pozitiva vinu snieguma izvértéjuma, ko veic valde péc
apspriefanas ar apelacijas padomju prezidentu, var pagarinat uz papildu piecu gadu laikposmu vai lidz pensionéSanas
vecuma sasnieg$anai, ja $is vecums pienak jauna pilnvaru termina laika.

4. Apelacijas padomju prezidentam ir §adas vadibas un organizatoriskas funkcijas:

a) vadit Apelacijas padomju prezidiju (“Prezidijs”), kas ir atbildigs par noteikumu noteik§anu un padomju darba
organizésanu;

b) nodrosinat Prezidija léemumu istenosanu;
¢) nodot lietas padomei, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, ko noteicis Prezidijs;
d) iesniegt izpilddirektoram padomju izdevumu pieprasijumus nolika sagatavot izdevumu tames.

Apelacijas padomju prezidents vada Lielo padomi.

5. Apelacijas padomju loceklus iece] valde uz piecu gadu terminu. Vinu pilnvaru terminus péc iepriek3gja pozitiva
vinu snieguma izvértéjuma, ko veic valde, un péc apsprieSanas ar Apelacijas padomju prezidentu, var pagarinat uz
papildu piecu gadu laikposmu vai lidz pensionéSanas vecuma sasnieg$anai, ja $is vecums pienak jauna pilnvaru termina
laika.

6.  Apelacijas padomju locek]us neatce] no amata, ja vien $adai atcelSanai nav nopietnu pamatu un ja Tiesa $aja sakara
nepienem lémumu péc tam, kad valde nodevusi tai lietu péc Apelacijas padomju prezidenta ieteikuma, apspriedusies ar
tas padomes priekssédétaju, kuras sastava ir attiecigais loceklis.

7. Apelacijas padomju prezidents un Apelacijas padomju priekssédétaji un locekli ir neatkarigi. Piepemot lémumus,
vinus nesaista nekadi noradijumi.

8.  Lémumi, ko Liela padome piepem par apelacijam, vai atzinumi par juridiskiem jautdjumiem, kurus tai adresgjis
izpilddirektors, saskana ar 165. pantu, ir saistosi Biroja leméjiestadem, kas uzskaititas 159. panta.

9.  Apelacijas padomju prezidents un Apelacijas padomju priek$sédétaji un locekli nav iebildumu nodalas, struktar-
vienibas, kas atbild par Registru, vai anuléSanas nodalas parbauditaji vai locekli.

167. pants

Apelacijas padomju un Lielas padomes prezidijs

1. Prezidija ir Apelacijas padomju prezidents, kur§ to vada, padomju priekssédétaji un padomju locekli, ko uz katru
kalendaro gadu no sava vidus ievél visi padomju locekli, iznemot Apelacijas padomju prezidentu un padomju prieksse-
détajus. Sadi ievéleto padomju loceklu skaits ir viena ceturtd dala no padomju loceklu skaita, iznemot Apelacijas
padomju prezidentu un padomju priekssédétajus, vajadzibas gadijuma minéto skaitu noapalojot.

2. Regulas 165. panta 2. punktu minéto Lielo padomi veido devini locekli, tostarp Apelacijas padomju prezidents,
padomju priekssédétaji, attieciga gadijuma referents, kas iecelts pirms nodoSanas Lielajai padomei, un locekli, kas
rotacijas kartiba izvéléti no saraksta, kura ir visu Apelacijas padomju loceklu vardi, izpemot Apelacijas padomju
prezidentu un padomju priekssédétajus.
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168. pants
Pilnvaru delegesana

Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, lai sniegtu sikaku informaciju par Apelacijas
padomju organizaciju, tostarp Prezidija izveidi un lomu, Lielas padomes sastavu un noteikumiem par tai iesniedzamajiem
atzinuma pieprasijjumiem, un nosacjjumiem, atbilstigi kuriem lémumus pienem viens loceklis saskana ar 165. panta
2. un 5. punktu.

169. pants
Izslégs$ana un jebilsana

1. Parbauditaji un Biroja izveidoto nodalu vai Apelacijas padomju locekli nevar piedalities lietas izskatiSanas procesos,
ja vini tajos ir personigi ieintereséti vai ja vini ieprieks ir bijusi iesaistiti ka kadas puses parstavji. Divi no trijiem
iebildumu nodalas locekliem nedrikst bat piedaljjusies pieteikuma izskati§ana. AnuléSanas nodalu locekli nevar
piedalities lietas izskatiSanas procesos, ja tie ir piedaljjusies galiga lemuma pienemsana attiecigaja procesa sakara ar
registraciju vai iebildumiem. Apelacijas padomju locekli nevar piedalities apelaciju procesos, ja tie ir piedaljjusies
apstridéta lémuma piepemsana.

2. Ja kada 1. punkta minéta iemesla de| vai kada cita iemesla dé] kadas nodalas vai Apelacijas padomes loceklis
uzskata, ka vinpam nevajadzétu piedalities kada tiesas procesa, vins par to informé attiecigo nodalu vai padomi.

3. Visas puses var iebilst pret parbauditajiem un nodalu vai Apelacijas padomes locekliem viena 1. punkta minéta
iemesla dé] vai ja ir aizdomas par to neobjektivitati. lebildums nav pienemams, ja, zinot par iemeslu iebildumam, puse ir
veikusi kadu procesualu pasakumu. lebildumi nevar bait pamatoti uz parbauditaju vai loceklu valstisko piederibu.

4. Nodalas un Apelacijas padomes lemj par veicamajiem pasakumiem 2. un 3. punktd minétajos gadjjumos bez
attieciga locekla piedaliSanas. Sa lémuma pienemsanas noliikos to locekli, kur§ atturas vai pret kuru iebilst, nodala vai
Apelacijas padome aizvieto ar ta aizvietotaju.

170. pants

Mediacijas centrs

1. Regulas 151. panta 3. punkta noliika Birojs var izveidot Mediacijas centru (“centrs”).

2. lkviena fiziska vai juridiska persona var izmantot centra pakalpojumus brivpratigi, lai, savstarpéji vienojoties, rastu
mierizligumu stridiem, pamatojoties uz $o regulu vai Regulu (EK) Nr. 6/2002.

3. Puses var izmantot mediaciju uz kopiga pieprasijuma pamata. Pieprasjjumu neuzskata par iesniegtu, kamér nav
samaksata attieciga maksa. Izpilddirektors nosaka iekas¢jamo summu saskana ar 178. panta 1. punktu.

4.  Tadu stridu gadijuma, kuros ir aizsakts process iebildumu nodalas, anuléSanas nodalas vai Biroja Apelaciju
padomes, kopigs pieprasijums veikt mediaciju var tikt iesniegts jebkura laika péc tam, kad ir iesniegts pazinojums par
iebildumiem, pieteikums par atcelSanu vai pieteikums par atziSanu par spéka neeso$u, vai apelacijas pazinojums pret
iebildumu nodalas vai anulésanas nodalas lemumiem.

5. Konkréto procesu aptur un termini, iznemot piemérojamas nodevas samaksas terminu, tiek apturéti no dienas,
kura iesniegts kopigais mediacijas pieprasijums. Termini turpinas no dienas, kad tiek atsakts process.
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6.  Puses tiek aicinatas no 12. punkta minéta saraksta kopigi iecelt mediatoru, kas ir apliecinajis, ka parvalda konkréto
mediacijas valodu. Ja puses neiece] mediatoru 20 dienu laika péc aicindgjuma to darit, mediaciju uzskata par neizdevusos.

7. Puses kopa ar mediatoru mediacijas noliguma vienojas par siki izstradatu mediacijas kartibu.

8.  Mediators izbeidz mediacijas procesu vai nu tiklidz puses panak vienosanos par izligumu, viena puse pazigo, ka
vélas mediaciju izbeigt, vai mediators konstaté, ka pusém nav izdevies panakt $adu vienosanos.

9.  Mediators informé puses, ka ari attiecigo Biroja instanci, tiklidz mediacijas process ir izbeigts.

10.  Mediacijas laika veiktas diskusijas un sarunas ir konfidencialas visam mediacija iesaistitajam personam, jo Ipasi
mediatoram, pusém un to parstavjiem. Visi dokumenti un informacija, kas iesniegti mediacijas laika, tiek glabati atseviski
un nav dala no dokumentiem jebkura cita Biroja procesa.

11.  Mediacija tiek veikta viena no Savienibas oficialajam valodam, par ko vienojas puses. Ja mediacija attiecas uz
stridiem, ko izskata Birojs, mediacija notiek Biroja procesu valoda, ja vien puses nav vienojusas citadi.

12.  Birojs izveido sarakstu ar mediatoriem, kas palidz pusém risinat stridus. Mediatori ir neatkarigi un ar atbilstigu
kvalifikaciju un pieredzi. Saraksta var ieklaut mediatorus, kas ir nodarbinati Biroja, un tadus, kuri nav 3adi nodarbinati.

13.  Mediatori ir neatkarigi savu pienakumu veikSana un iecelSanas bridi deklaré jebkuru realu vai Skietamu interesu
konfliktu. Biroja léméjiestazu locekli, kas uzskaititi 159. panta, nepiedalas mediacija attieciba uz lietu, kura:

a) tie jebkada veida ieprieks ir bijusi iesaistiti procesos, kas nodoti mediacijai;

b) tiem ir jebkadas personiskas intereses minétajos procesos; vai

c) tie ieprieks ir bijusi iesaistiti ka vienas no pusém parstavji.

14.  Mediatori nepiedalas ka Biroja léméjiestazu locekli, kas uzskaititi 159. pantd, procesos, kuri atsakti péc

neveiksmigas mediacijas.

15.  Birojs var sadarboties ar citam atzitam valsts vai starptautiskam struktiiram, kas nodarbojas ar mediaciju.

6. IEDALA

BudZeta un finansu kontrole
171. pants
BudZeta komiteja
1. BudzZeta komitejai ir funkcijas, kas tai pieskirtas ar o iedalu.

2. Regulas 154. pants un 155. pants, un 156. panta 1. [idz 4. punkts un 5. punkts, ciktal tas attiecas uz priek3sédétaja
un ta vietnieka ievéléSanu, un 156. panta 6. un 7. punkts mutatis mutandis attiecas uz BudZeta komiteju.

3. BudZeta komiteja pienem lémumus ar tas loceklu absoldtu vairakumu. Tomér attieciba uz léemumiem, ko BudZeta
komiteja ir pilnvarota pienemt atbilstigi 173. panta 3. punktam un 177. pantam, ir nepiecieSams divu tresdalu tas
loceklu vairakums. Abos gadijumos katram loceklim ir viena balss.

172. pants

BudzZets

1.  Biroja ienémumu un izdevumu apléses sagatavo katram finansu gadam, un tas norada Biroja budZetd, un katrs
finansu gads atbilst kalendarajam gadam.
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2. BudZeta ienémumi un izdevumi ir lidzsvaroti.

3. Neskarot citus ienakumu veidus, ienakumi ietver kopéjas maksas, kas maksdjamas atbilstigi 3is regulas
I pielikumam, kop€jas maksas, kas paredzétas Regula (EK) Nr. 6/2002, kop&jas maksas, kas saskana ar Madrides
Protokolu maksajamas par starptautisko registraciju, ko attiecina uz Savienibu, un citus maksajumus, ko izdara Madrides
Protokola ligumslédzejam pusém, kopéjas maksas, kuras saskana ar Regulas (EK) Nr. 6/2002 106.c panta minéto
Zenévas Aktu maksajamas par starptautisko registraciju, ko attiecina uz Savienibu, un citus maksajumus, ko izdara
Zenévas Akta ligumslédzgjam pusém, un, ciktal tas vajadzigs, subsidiju, kas ierakstita ipasa Savienibas visparéja budzeta
pozicija Komisijas iedala.

4. Katru gadu Birojs kompensé izmaksas, kas dalibvalstu centralajiem ripnieciska ipa§uma birojiem, Beniluksa valstu
Intelektuala ipaguma birojam un visam citam attiecigam iestadém, kuras jaizvirza dalibvalstim, ir radusas tade], ka tie,
istenojot ES pre¢u zimju sistémas funkcijas, veic konkrétus uzdevumus saistiba ar $adiem pakalpojumiem un
procediram:

a) iebildumu un spékd neesamibas procesi saistiba ar ES pre¢u zimém dalibvalstu centralajos riipnieciskd ipasuma
birojos un Beniluksa valstu Intelektuala ipasuma biroja;

b) informacijas nodrosinasana par ES precu zimju sistémas darbibu caur palidzibas dienestiem un informacijas centriem;
c) izpilde saistiba ar ES precu zimém, tostarp riciba, kas veikta saskana ar 9. panta 4. punktu.

5. Kopégja izmaksu kompensacija, kas noteikta 4. punkta atbilst 5 % no Biroja gada ienakumiem. Neskarot §a punkta
treSo apakspunktu, valde péc Biroja ierosindgjuma un péc apspriesanas ar BudZeta komiteju nosaka sadalijuma principu,
pamatojoties uz $adiem taisnigiem, vienlidzigiem un atbilstigiem raditajiem:

a) katras dalibvalsts pieteikumu iesniedz&ju sagatavotu ES precu zimju pieteikumu skaits gada;
b) valsts precu zimju pieteikumu skaits gada katra dalibvalsti;

¢) to iebildumu un pieteikumu atziSanai par spéka neesosu skaits gada, ko iesniegusi ES precu zimju Ipasnieki katra
dalibvalsti;

d) tadu prasibu skaits gada, kas celtas ES precu zimju tiesas, ko izraudzijusies katra dalibvalsts saskana ar 123. pantu.

Lai pamatotu 4. punkta minétas izmaksas, dalibvalstis lidz katra gada 31. martam Birojam iesniedz statistikas datus par
pagdjuso gadu, kuri apliecina $a apak$punkta pirmas dalas a) lidz d) punkta minétos raditagjus un kurus ieklayj
priekslikuma valdei.

Pamatojoties uz vienlidzibas principu, uzskata, ka izmaksas, kas radu$as 4. punkta minétajam struktiiram, katra
dalibvalsti atbilst vismaz 2 % no kopé€jas $aja punkta paredzétas kompensacijas.

6.  Biroja pienakums kompensét 4. punkta minétas izmaksas, kas radusas attiecigaja gada, tiek piemérots tikai tada
apmeéra, lai minétaja gada nerastos budzeta deficits.

7. BudZeta parpalikuma gadijuma un neskarot 10. punktu, valde péc Biroja ierosinajuma un péc apspriesanas ar
BudZeta komiteju var palielinat 5. punkta minéto procentualo dalu lidz maksimali 10 % no Biroja gada ienakumiem.

8.  Neskarot 33 panta 4. lidz 7. un 10. punktu un 151. un 152. pantu, gadijuma, ja piecus gadus péc kartas ir
izveidojies bitisks parpalikums, BudZeta komiteja péc Biroja ierosindgjuma un saskand ar 153. panta 1. punkta a) un
b) apakspunkta minéto gada darba programmu un daudzgadu stratégisko programmu ar divu treddalu balsu vairakumu
lemj par parpalikuma, kas radies no 2016. gada 23. marta, parskaitiSanu Savienibas budzeta.

9.  Birojs divreiz gada sagatavo zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai par savu finansialo stavokli,
tostarp par finandu operacijam, kas veiktas saskana ar 152. panta 5. un 6. punktu un 33 panta 5. un 7. punktu.
Pamatojoties uz minéto zinojumu, Komisija parskata Biroja finansialo stavokli.

10.  Birojs paredz rezervju fondu, kas aptver darbibas izmaksas viena gada garuma, lai nodrosinatu ta darbibas
nepartrauktibu un uzdevumu izpildi.



16.6.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 154/75

173. pants
BudZeta sagatavoSana

1.  Izpilddirektors katru gadu sagatavo Biroja ienémumu un izdevumu apléses nakoSajam gadam un katru gadu lidz
31. martam nosiita tas BudZeta komitejai kopa ar budZeta pozicijam.

2. Ja budzZeta apléses paredz Savienibas subsidijas, BudZeta komiteja nekavéjoties nosita apléses Komisijai, kura tas
talak parsita par budzetu atbildigajam Savienibas iestadém. Komisija aplésém var pievienot savu atzinumu kopa ar
alternativam aplésém.

3. BudZeta komiteja pienem budZetu, kas ietver Biroja budZeta pozicijas. Ja budzeta aplésés ietvertas subsidijas no
Savienibas vispargja budzeta, Biroja budZetu, ja vajadzigs, attiecigi pielago.

174. pants
Revizija un kontrole

1. Ieksgjas revizijas funkciju var noteikt Biroja, un ta jaizpilda saskana ar attiecigajiem starptautiskajiem standartiem.
leksgjais revidents, ko iecélis izpilddirektors, atbild vipam par to, lai parbauditu Biroja budZeta izpildes sisttmu un
procediiru pareizu darbibu.

2. leksgjais revidents sniedz izpilddirektoram padomu par to, ka cinities pret risku, sniedzot neatkarigus atzinumus
par vadibas un kontroles sistemu kvalitati un izdodot ieteikumus darbibu izpildes nosacijumu uzlabosanai un pareizas
finansu vadibas veicinasanai.

3. Atbildibu par ieks€jas kontroles sistemu un procediiru, kas derigas vina uzdevumu izpildei, izmanto$anu uznemas
kreditrikotajs.

175. pants
Krap$anas apkarosana

1. Lai palidzétu apkarot krapsanu, korupciju un citas nelikumigas darbibas, kas minétas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 8832013 ('), Birojs pievienojas 1999. gada 25. maija Iestazu noligumam par iek$€jo
izmeklesanu, kuru veic OLAF, un, izmantojot veidlapu minéta noliguma pielikuma, pienem piemérotus noteikumus, kas
attiecas uz visiem Biroja darbiniekiem.

2. Revizijas palatai ir tiesibas veikt gan dokumentu revizijas, gan klatienes revizijas attieciba uz visiem dotaciju
sanémejiem, darbuznéméjiem un apaksuzpémeéjiem, kas no Biroja sanémusi Savienibas lidzek]us.

3. OLAF var veikt izmekléSanu, tostarp klatienes parbaudes un inspekcijas, saskana ar noteikumiem un procediram,
kas izklastitas Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (3, lai noteiktu, vai
notikusi krapsana, korupcija vai kada cita nelikumiga darbiba, kura ietekmé Savienibas finansialas intereses saistiba ar
Biroja finansétu dotaciju vai ligumu.

4. Neskarot 1., 2. un 3. punktu, Biroja sadarbibas noligumos ar tre$am valstim un starptautiskam organizacijam,
ligumos, dotaciju ligumos un dotaciju pieskir$anas lemumos jabiit ietvertiem noteikumiem, kas skaidri pilnvaro Revizijas
palatu un OLAF veikt $adas revizijas un izmekléSanas saskana ar savu attiecigo kompetenci.

5. BudZeta komiteja piepem stratégiju krapSanas apkaro$anai, kas ir samériga ar krapSanas riskiem, nemot véra
istenojamo pasakumu izmaksas un ieguvumus.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekléanu, ko veic Eiropas Birojs
krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(*) Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krap$anu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).
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176. pants
Gramatvedibas revizija

1. Katru gadu ne vélak ka lidz 31. martam izpilddirektors nosiita Komisijai, Eiropas Parlamentam, BudZzeta komitejai
un Revizijas palatai parskatu par Biroja kopgjiem ienakumiem un izdevumiem iepriekséja finansu gada. Revizijas palata
to izskata saskana ar LESD 287. pantu.

2. BudZeta komiteja atbrivo izpilddirektoru no atbildibas par budzeta istenosanu.

177. pants
Noteikumi attieciba uz finansém

Péc apsprieSanas ar Revizijas palatu un Komisiju BudZeta komiteja pienem ieksgjus noteikumus attieciba uz finansém,
kuros nosaka jo ipasi Biroja budZeta sastadiSanas un istenoSanas proceddru. Ciktal tas ir savienojams ar Biroja ipaso
batibu, Sie noteikumi pamatojas uz finansu noteikumiem, kas pienemti attieciba uz citam iestadém, ko izveidojusi
Savieniba.

178. pants

Nodevas un maksas un termini

1.  Izpilddirektors nosaka summu, kas tiek pieprasita par jebkuriem pakalpojumiem, ko sniedzis Birojs, iznemot
[ pielikuma minétos, ka arf summu, kas tiek pieprasita par Eiropas Savienibas PreCu zimju biletenu, Biroja “Oficialo
Véstnesi” un jebkuram citam Biroja izdotam publikacijam. Maksu summas izsaka euro un publicé Biroja “Oficialaja
Véstnesi”. Katras maksas apmeérs neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, lai segtu Birojam radu$as izmaksas, sniedzot
konkréto pakalpojumu.

2. Nodevas un maksas, attieciba uz kuram termin$ $aja regula nav noteikts, maksa datuma, kad sanemts pieprasijums
sniegt pakalpojumu, par kuru jamaksa nodeva vai maksa.

Ar BudzZeta komitejas piekrisanu izpilddirektors var noteikt, kur§ no pirmaja dala minétajiem pakalpojumiem nav
atkarigs no attiecigas nodevas vai maksas iepriekséja maksajuma.
179. pants
Nodevu un maksu samaksa

1. Nodevas un maksas, kas maksajamas Birojam, maksa, iemaksajot tas Birojam piedero$a bankas konta vai parskaitot
tas uz $o kontu.

Ar BudZeta komitejas piekriSanu izpilddirektors var noteikt, kadas konkrétas maksajumu metodes, kas nav paredzétas
punkta pirmaja dala, var izmantot, jo ipasi maksajumus ar noguldijumiem Biroja norékinu kontos.

Saskana ar punkta otro dau pienemtos lémumus publicé Biroja “Oficialaja Véstnest”.

Visi maksajumi, tostarp tie, ko veic, izmantojot jebkuru citu maksajuma metodi, kas noteikta saskana ar punkta otro
dalu, tiek veikti euro.

2. Veicot visus maksajumus, norada tas personas vardu, kas veic attiecigo maksajumu, un ietver vajadzigo
informaciju, lai Birojs nekavéjoties varétu noteikt maksajuma mérki. Jo ipasi norada $adu informaciju:

a) ja maksa pieteikuma nodevu — maksajuma meérkis, proti, “pieteikuma nodeva”;
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b) ja maksa iebildumu nodevu — pieteikuma lietas numurs un tas ES precu zimes pieteikuma iesniedzgja vardsjuzvards,
pret kuru ir iesniegts iebildums, un maksajuma mérkis, proti, “iebildumu nodeva”;

¢) ja maksa atcelSanas nodevu un nodevu par spéka neesamibas pazinosanu — registracijas numurs un tas ES precu
zimes Ipasnieka vardsfuzvards, pret kuru pieteikums ir vérsts, un maksajuma meérkis, proti, “atcel$anas nodeva” vai
“nodeva par spéka neesamibas pazinosanu”.

3. Ja 2. punkta minéta maksajuma mérki nevar uzreiz noteikt, Birojs pieprasa personai, kas veic maksajumu, rakstiski
pazinot par So mérki Biroja noteiktaja laikposma. Ja minéta persona laikus neizpilda So prasibu, uzskata, ka maksajums
nav veikts. Samaksato summu atmaksa.

180. pants
Datums, ko uzskata par maksajuma datumu

1. Regulas 179. panta 1. punkta pirmaja dala minétajos gadjjumos par datumu, kad veikts maksajums Birojam,
uzskata datumu, kura maksajuma vai parskaitijuma summa ir faktiski ieskaitita Birojam piedero$a bankas konta.

2. Javar izmantot 179. panta 1. punkta otraja dala minétas maksajumu metodes, izpilddirektors nosaka datumu, kas
uzskatams par tadu, kura $adi maksajumi Birojam ir veikti.

3. Ja saskana ar 1. un 2. punktu nodevas maksdjumu neuzskata par veiktu lidz laikam, kad beidzies tas samaksas
termins, $o terminu uzskata par ievérotu, ja Birojam ir sniegti pieradijumi par to, ka personas, kas veiku$as maksajumu
dalibvalsti, laikposma, kura maksajumu vajadzgja veikt, ir laikus devusas rikojumu banku iestadei parskaitit maksajuma
summu un samaksdjusas papildu maksu 10 % apmeéra no attiecigas nodevas vai maksas, bet neparsniedzot EUR 200.
Papildu maksa nemaks3, ja attiecigais rikojums banku iestadei ir dots ne vélak ka 10 dienas pirms maks3juma termina
beigam.

4.  Birojs var pieprasit personai, kas ir veikusi maksajumu, sniegt pieradijjumu par datumu, kura tika dots 3. punkta
minétais rikojums banku iestadei, un vajadzibas gadijuma samaksat attiecigo papildu maksu Biroja noteiktaja termina. Ja
persona neizpilda minéto prasibu vai ja pieradijumi ir nepietickami, vai ja pieprasita papildu maksa nav samaksata
noteiktaja termina, uzskata, ka maksajuma termins nav ieveérots.

181. pants

Nepietiekami maksajumi un nenozimigu summu atmaksa

1. Principa maksajuma terminu uzskata par ievérotu tikai tad, ja noteiktaja laika ir samaksata pilna nodevas summa.
Ja nodeva nav samaksata pilna apméra, summu, kas ir samaksata, atmaksa péc maksajuma termina beigam.

2. Tomér Birojs, cik tas ir iespéjams lidz termina beigam atlikusaja laika, var dot personai, kas veic maksajumu,
iesp&ju samaksat triiksto§o summu vai, ja to uzskata par pamatotu, nepemt véra triikstosas nelielas summas, neskarot
personas, kas veic maksajumu, tiesibas.

3. Ar BudZeta komitejas piekri§anu izpilddirektors var neizvirzit prasibu par jebkuras maksajamas summas piespiedu
piedzinu, ja atlidzinama summa ir minimala, vai $ada piedzina ir parak neskaidra.

4. Ja nodevas vai maksas summa ir parmaksata, parmaksato summu neatmaksa, ja $1 parmaksatd summa ir
nenozimiga un ja attieciga puse nav skaidri pieprasijusi atmaksu.

Ar BudzZeta komitejas piekriSanu izpilddirektors var noteikt mazako summu, zem kuras parmaksata nodevas vai maksas
summa nav atlidzinama.

Lémumus, kas pienemti saskana ar $a punkta otro dalu, publicé Biroja “Oficialaja Véstnesi”.
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XIII NODALA

PRECU ZIMJU STARPTAUTISKA REGISTRACIJA

1. IEDALA
Visparigi noteikumi
182. pants

Noteikumu piemérosana

Ja $aja nodala nav noteikt citadi, So regulu un saskana ar o regulu pienemtos aktus, pieméro starptautiskas registracijas
pieteikumiem, kas iesniegti saskana ar Madrides Protokolu (“starptautiski pieteikumi”), pamatojot ar pieteikumu par ES
precu zimi vai pamatojot ar ES precu zimi, ka ari tas pieméro precu zimju registréSanai starptautiskaja registra, ko karto
Pasaules Intelektuala ipasuma organizacijas Starptautiskais birojs (“starptautiskas registracijas” un “Starptautiskais birojs”)
un ko attiecina uz Savienibu.

2. [EDALA

Starptautiska registracija, kas veikta, pamatojot ar pieteikumu par ES preu zimi un pamatojot ar ES
precu zimem

183. pants
Starptautiska pieteikuma jesniegSana

1. Birojam iesniedz starptautiskus pieteikumus, ko iesniedz, ievérojot Madrides Protokola 3. pantu, pamatojot ar
pieteikumu par ES precu zimi vai pamatojot ar ES precu zimi.

2. Ja starptautisku pieteikumu iesniedz, pirms precu zime, uz kuru paredzéts pamatot starptautisko registraciju, ir
registréta ka ES pre¢u zime, starptautiskas registracijas pieteikuma iesniedzgjs norada, vai starptautiska registracija
japamato ar pieteikumu par ES precu zimi vai registraciju. Ja starptautiska registracija japamato uz ES precu zimi, kad ta
registréta, tad starptautisko pieteikumu uzskata ki sanemtu Biroja ES precu zimes registracijas diena.

184. pants
Starptautiska pieteikuma veidlapa un saturs

1.  Starptautisko pieteikumu iesniedz viena no Savienibas oficialajam valodam, izmantojot veidlapu, ko izsniedz Birojs.
Birojs informé personu, kas iesniegusi starptautisko pieteikumu, par datumu, kura Birojs ir sanémis starptautiskaja
pieteikuma ietvertos dokumentus. Ja vien pieteikuma iesniedzgjs, iesniedzot starptautisko pieteikumu, $aja veidlapa
nenosaka citadi, Birojs sarakstas ar pieteikuma iesniedzé&ju valoda, kada iesniegta standarta veidlapa.

2. Ja starptautiskais pieteikums iesniegts valoda, kas nav viena no valodam, kuras pielautas saskana ar Madrides
Protokolu, pieteikuma iesniedzéjs norada vienu no minétajam valodam ka otro valodu. Birojs iesniedz starptautisko
pieteikumu Starptautiskajam birojam 3aja valoda.

3. Ja starptautiskais pieteikums ir iesniegts valoda, kas nav viena no valodam, kuras saskana ar Madrides Protokolu ir
atlauts iesniegt starptautisko pieteikumu, pieteikuma iesniedzgjs var nodrosinat precu vai pakalpojumu saraksta un
jebkuru citu starptautiskaja pieteikuma ieklautu teksta elementu tulkojumu valoda, kura starptautiskais pieteikums ir
iesniedzams Starptautiskajam birojam, ievérojot 2. punktu. Ja pieteikumam $ads tulkojums nav pievienots, pieteikuma
iesniedzgjs pilnvaro Biroju ieklaut minéto tulkojumu starptautiskaja pieteikuma. Ja, registrgjot ES precu zimes
pieteikumu, kas ir pamata starptautiskajam pieteikumam, tulkojums vél nav sagatavots, Birojs nekavéjoties nodrosina
tulkojumu.

4. Lai iesniegtu starptautisku pieteikumu, ir jasamaksa nodeva Birojam. Ja starptautiska registracija tiks balstita uz ES
precu zimi, kad ta bas registréta, tad nodevas samaksas termin$ ir ES preCu zimes registracijas diena. Pieteikumu
neuzskata par iesniegtu, kameér nav samaksata nepiecieSama nodeva. Ja nodeva nav samaksata, Birojs par to attiecigi
informé pieteikuma iesniedzgju. Ja dokumenti tiek aizpilditi elektroniski, Birojs var pilnvarot Starptautisko biroju iekasét
nodevu ta varda.
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5. Ja, izvertjot starptautisko pieteikumu, atklajas kads no turpmak minétajiem trikumiem, Birojs aicina pieteikuma
iesniedz&ju noteikta laikposma novérst minétos trikumus:

a) starptautiskais pieteikums nav iesniegts, izmantojot 1. punkta minéto veidlapu, un neietver visas minétaja veidlapa
prasitas norades un informaciju;

b) starptautiskaja pieteikuma ietvertais precu un pakalpojumu saraksts nav icklauts pamata ES precu zimes pieteikuma
vai pamata ES precu zimes precu un pakalpojumu saraksta;

¢) precu zime, par ko iesniedz starptautisko pieteikumu, nav identiska precu zimei, kada ta noradita pamata ES precu
zimes pieteikuma vai pamata ES precu zimg;

d) nekada starptautiskaja pieteikuma ietverta norade uz precu zimi, kas nav atsaukums vai prasiba par krasu, neparadas
ari pamata ES precu zimes pieteikuma vai pamata ES precu zimé;

e) ja starptautiskaja pieteikuma tiek apgalvots, ka krasa ir konkrétas precu zimes raksturiga iezime, tacu pamata ES
precu zimes pieteikuma vai pamata ES preCu zZimé nav ta pati krasa vai krasas; vai

f) saskana ar starptautiskaja veidlapa minétajam noradém pieteikuma iesniedz&s nav tiesigs Birojam iesniegt
starptautisku pieteikumu saskana ar Madrides Protokola 2. panta 1. punkta ii) apak§punktu.

6. Ja pieteikuma iesniedzgjs nav lavis Birojam ieklaut 3. punkta paredzéto tulkojumu vai ja citadi nav skaidrs, kurs
precu un pakalpojumu saraksts ir pamata starptautiskajam pieteikumam, Birojs aicina pieteikuma iesniedz&u sniegt
vajadzigas norades Biroja noteikta laikposma.

7. Ja 5. punktda minétos trikumus nenovér§ vai 6. punkta minétas vajadzigas norades nesniedz Biroja noteiktaja
laikposma, Birojs atsakas mingto starptautisko pieteikumu parsitit Starptautiskajam birojam.

8.  Birojs starptautisko pieteikumu kopa ar Madrides Protokola 3. panta 1. punkta paredzéto apstiprindjumu parsiita
Starptautiskajam birojam, tiklidz starptautiskais pieteikums atbilst $aja panta, saskana ar $a panta 9. punktu pienemtaja
istenoSanas akta un $is regulas 183. panta paredzétajiem noteikumiem.

9.  Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros ir precizéts, kada konkréta veidlapa, tostarp tas elementi, jaizmanto,
aizpildot starptautisku pieteikumu saskana ar 1. punktu. Minétos istenoanas aktus piepem saskana ar 207. panta
2. punkta minéto parbaudes procediiru.

185. pants

Ieraksti dokumentos un registra

1. Uz ES preu zimes pieteikuma pamatotas starptautiskas registracijas datumu un numuru ieraksta minéta
pieteikuma dokumentos. Ja pieteikuma rezultata izveido ES preCu zimi, registra ieraksta starptautiskas registracijas
datumu un numuru.

2. Uz ES preu zimi pamatotas starptautiskas registracijas datumu un numuru ieraksta registra.

186. pants
Pazinojums par pamata pieteikuma vai registracijas speka neesamibu

1. Piecu gadu laika péc starptautiskas registracijas datuma Birojs informé Starptautisko biroju par jebkuriem faktiem
un lémumiem, kas ietekmé ta ES precu zimes pieteikuma vai ES precu zimes registracijas derigumu, uz ko pamatojas
starptautiska registracija.

2. Komisija pienem Istenodanas aktus, kuros ir precizéti individuali fakti un lémumi, uz ko attiecas pazinoSanas
pienakums saskana ar Madrides Protokola 6. panta 3. punktu, ka arT atbilstosais bridis $adu pazinojumu sniegsanai.
Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar §is regulas 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.
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187. pants
Pieprasijums attiecinat uz plasiku teritoriju péc starptautiskas registracijas

1. Pieprasijumu attiecinat uz plasaku teritoriju, kas iesniegts péc starptautiskas registracijas saskana ar Madrides
Protokola 3.b panta 2. punktu, var iesniegt ar Biroja starpniecibu. Pieprasijumu iesniedz valoda, kura tika iesniegts
starptautiskais pieteikums, ievérojot §is regulas 184. pantu. Taja ieklauj norades, lai pamatotu tiesibas uz attiecindgjumu
saskana ar Madrides Protokola 2. panta 1. punkta ii) apak$punktu un 3.b panta 2. punktu. Birojs informé pieteikuma
iesniedzéju, kas pieprasa teritoridlu paplasinasanu, par dienu, kurd tas sanémis pieprasijumu attiecinat uz plasaku
teritoriju.

2. Komisija pienem istenosanas aktus, kuros ir noteikti siki izstradati noteikumi, kas attiecas uz pieprasijumu
attiecinat uz plasaku teritoriju saskana ar §a panta 1. punktu. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 207. panta
2. punkta minéto parbaudes procediru.

3. Ja pieprasijums attiecinat uz plasaku teritoriju péc starptautiskas registracijas neatbilst 1. punkta un saskana ar
2. punktu piepemtaja istenoSanas aktd minétajam prasibam, Birojs aicina pieteikuma iesniedzéju novérst atklatos
trikumus Biroja noteiktaja laikposma. Ja trikumi Biroja noteiktaja laikposma nav novérsti, Birojs atsakas pieprasjumu,
parsatit Starptautiskajam birojam. Birojs neatsakas parsitit pieprasijumu Starptautiskajam birojam pirms pieteikuma
iesniedz&jam nav bijusi iesp&ja korigét jebkadu pieteikuma atklatu trikumu.

4.  Birojs pieprasjjumu attiecinat uz plasaku teritoriju, kas iesniegts péc starptautiskas registracijas, parsiita Starptauti-
skajam birojam, tiklidz ir ievérotas 3. punkta minétas prasibas.
188. pants
Starptautiskas nodevas

Visas nodevas, kas maksdjamas Starptautiskajam birojam saskana ar Madrides Protokolu, samaksa tiesi Starptautiskajam
birojam.

3. [EDALA

Starptautiska registracija, ko attiecina uz Savienibu
189. pants
Uz Savienibu attiecinatas starptautiskas registracijas sekas

1. Starptautiskai registracijai, ko attiecina uz Savienibu, no dienas, kad ta registréta, ievérojot Madrides Protokola
3. panta 4. punktu, vai no dienas, kad ta péc tam attiecinata uz Savienibu, ievérojot Madrides Protokola 3.b panta
2. punktu, ir tadas pasas sekas ka pieteikumam par ES precu zimi.

2. Ja nav pazinots par aizsardzibas atteikumu saskana ar Madrides Protokola 5. panta 1. un 2. punktu vai arT ja 3ads
atteikums atsaukts, tad starptautiskai precu zimes registracijai, ko attiecina uz Savienibu, ir no 1. punkta minétas dienas
tadas pasas sekas ka tam, ka precu zime registréta ka ES precu zime.

3. Lai piemérotu §is regulas 11. pantu, ES precu zimes pieteikuma publicéSanu aizstaj ar to zinu publicéSanu, kas
ieklautas starptautiska registracija, ko attiecina uz Savienibu, kas paredzétas 190. panta 1. punkta, un ES precu zimes
registracijas publicé$anu aizstaj ar 190. panta 2. punkta minéto zinu publicéSanu.

190. pants
PublicéSana

1.  levérojot Madrides Protokola 3. panta 4. punktu, Birojs publicé registracijas datumu pre¢u zimei, ko attiecina uz
Savienibu, vai ari datumu, kad péc tam notikusi attiecina$ana uz Savienibu, ievérojot Madrides Protokola 3.b panta
2. punktu, valodu, kada iesniegts starptautiskais pieteikums un pieteikuma iesniedz&ja noradito otro valodu, starptau-
tiskas registracijas numuru un $adas registracijas publicéSanas datumu Starptautiska biroja izdotaja biletena, prec¢u zimes
atveidojumu, ka ari precu vai pakalpojumu klasu skaitu, attieciba uz kuram tiek pieteikta aizsardziba.
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2. Ja starptautiskai registracijai, ko attiecina uz Savienibu, nav pazinots par aizsardzibas atteikumu saskana ar
Madrides Protokola 5. panta 1. un 2. punktu vai arT ja §ads atteikums atsaukts, Birojs publicé So faktu lidz ar starptau-
tiskas registracijas numuru un attieciga gadijuma datumu, kura par So registraciju bijusi publikacija Starptautiska biroja
izdotaja biletena.

191. pants
Senioritate, ko prasa starptautiska pieteikuma

1. Tadas starptautiskas registracijas pieteikuma iesniedzgjs, kuru attiecina uz Savienibu, var starptautiskaja pieteikuma
prasit senioritati agrakai precu zimei, kas registréta dalibvalsti, tostarp precu zimei, kura registréta Beniluksa valstis, vai
kas registréta saskana ar starptautiskiem noteikumiem, kas ir spéka dalibvalsti, ka noteikts 39. panta.

2. Dokumentus, ar kuriem pamato senioritates prasijumu, ki noradits saskana ar 39. panta 6. punktu pienemtaja
istenoSanas akta, iesniedz tris meénesu laikd no dienas, kad Starptautiskais birojs pazino Birojam par starptautisko
registraciju. Saja zina pieméro 39. panta 7. punktu.

3. Ja starptautiskas registracijas Ipa$niekam ir jabat parstavétam Biroja saskana ar 119. panta 2. punktu, pazinojuma,
kas noradits $a panta 2. punkta, ietver noradi par parstavja iecelSanu 120. panta 1. punkta nozimé.

4. Ja Birojs konstaté, ka senioritates prasijums saskana ar §a panta 1. punktu neatbilst 39. pantam vai neatbilst citam
$§aja panta paredzétajam prasibam, tas aicina pieteikuma iesniedz&u novérst trikumus. Ja pirmaja teikuma minétas
prasibas nav izpilditas Biroja noteiktaja laikposma, senioritates tiesibas attieciba uz minéto starptautisko registraciju ir
zaudétas. Ja trikumi attiecas tikai uz dazam precém un pakalpojumiem, senioritates tiesibas zaudé tikai attieciba uz
minétajam precém un pakalpojumiem.

5. Birojs informé Starptautisko biroju par visiem senioritates tiesibu zaudéjumiem saskana ar 4. punktu. Tas informé
Starptautisko biroju ari par visiem senioritates pieprasijumu atsaukumiem vai ierobeZojumiem.

6. Pieméro 39. panta 5. punktu, ja vien nav pazinots, ka senioritates tiesibas ir zaudétas saskana ar $a panta
4. punktu.

192. pants
Senioritates prasiSana Birojam

1. Tadas starptautiskas registracijas Ipasnieks, kuru attiecina uz Savienibu, var no dienas, kad publicéts par $adas
registracijas sekam, ievérojot 190. panta 2. punktu, pieprasit Birojam senioritati agrakai pre¢u zimei, kas registréta
dalibvalsti, tostarp precu zimei, kura registréta Beniluksa valstis, vai kas registréta saskana ar starptautisku vienosanos un
kura ir speka dalibvalsti, ka paredzéts 40. panta.

2. Ja senioritate tiek prasita pirms 1. punktd minéta datuma, uzskata, ka Birojs senioritates pieprasijjumu ir sanémis
$aja minétaja datuma.

3. Senioritates prasjjums saskana ar §a panta 1. punktu atbilst 40. pantd minétajam prasibam un satur informaciju,
kas nepiecieSama, lai varétu parbaudit ta atbilstibu minétajam prasibam.

4. Ja nav izpilditas 3. punktd minétas un ievérojot 6. punktu piepemtaja istenosanas akta noteiktas prasibas, kas
reglamenté senioritates prasiSanu, Birojs aicina starptautiskas registracijas ipasnieku novérst trikumus. Ja trikumus
nenovers Biroja noteiktaja laikposma, Birojs pieprasijumu noraida.

5. Ja Birojs senioritates prasijumu ir apstiprindjis vai ja Birojs to ir atsaucis vai anulgjis, tas attiecigi informé
Starptautisko biroju.
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6.  Komisija pienem Istenosanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama senioritates prasijuma
saskana ar §3 panta 1. punktu un norada siki izstradatu informaciju, kas japazino saskana ar §a panta 5. punktu. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

193. pants
Precu un pakalpojumu attiecinas$ana un parbaude attieciba uz atteikuma absoliito pamatu

1.  Starptautiskam registracijam, ko attiecina uz Savienibu, pieméro parbaudi par to atbilstibu 33. panta 2., 3. un
4. punktam un par atteikuma absolato pamatu tada pasa veida, ka to pieméro pieteikumiem uz ES precu zimém.

2. Jair konstatéts, ka starptautiska registracija, kas attiecinata uz Savienibu, nav tiesiga sanemt aizsardzibu saskana ar
§is regulas 33. panta 4. punktu vai 42. panta 1. punktu attieciba uz visam vai jebkuru dalu no tam precém vai pakalpo-
jumiem, ko registréjis Starptautiskais birojs, Birojs izsniedz Starptautiskajam birojam ex officio pazinojumu par pagaidu
atteikumu saskana ar Madrides Protokola 5. panta 1. un 2. punktu.

3. Ja starptautiskas registracijas ipa$niekam ir jabit parstavétam Biroja saskana ar regulas 119. panta 2. punktu,
pazinojuma, kas minéts $a panta 2. punkta, ieklauj aicinajumu iecelt parstavi regulas 120. panta 1. punkta nozime.

4. Pazinojuma par pagaidu atteikumu norada iemeslus, kas ir atteikuma pamata, un nosaka terminu, lidz kuram
starptautiskas registracijas Ipasnieks var iesniegt savus komentarus, un vajadzibas gadijuma iece] parstavi. Minétais
laikposms sakas diena, kura Birojs sniedz pagaidu atteikumu.

5. Ja Birojs konstaté, ka starptautiskais pieteikums, ko attiecina uz Savienibu, neietver noradi uz otru valodu saskana
ar §is regulas 206. pantu, Birojs Starptautiskajam birojam izsniedz ex officio pazinojumu par pagaidu atteikumu saskana
ar Madrides Protokola 5. panta 1. un 2. punktu.

6. Ja starptautiskas registracijas ipaSnieks noteiktaja laikposma nevar novérst aizsardzibas atteikuma iemeslu vai
attieciga gadjjuma iecelt parstavi vai noradit otru valodu, Birojs atsaka aizsardzibu attieciba uz visam vai daJu no tam
precém vai pakalpojumiem, par ko veic starptautisko registraciju. Aizsardzibas atteikums aizstaj ES precu zimes
pieteikuma atteikumu. Par lémumu var iesniegt apelaciju saskana ar 66. lidz 72. pantu.

7. Jalidz 196. panta 2. punktd paredzéta iebildumu iesniegSanas laikposma sakumam Birojs nav izsniedzis ex officio
pazinojumu par pagaidu atteikumu saskana ar $a panta 2. punktu, tas Starptautiskajam birojam nosiita pazinojumu par
aizsardzibas pieskir§anu, noradot, ka atteikuma pamata izvértéSana saskana ar 42. pantu ir pabeigta, bet par
starptautisko registraciju vél var iesniegt iebildumus vai treSo personu komentarus. Sads pagaidu pazinojums neskar
Biroja tiesibas atsakt absoliito pamatu parbaudi péc savas iniciativas jebkura laika, pirms izdots galigais pazinojums par
aizsardzibas pieskirsanu.

8. Komisija piepem istenoSanas aktus, kura ir noteikta informacija, kas ietverama ex officio pazinojuma par
aizsardzibas pagaidu atteikumu, kas janosita Starptautiskajam birojam, un gala pazinojumos, kas janosita Starptauti-
skajam birojam par galigo aizsardzibas pieskirSanu vai atteikumu. Minétos istenoanas aktus pienem saskana ar
207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

194. pants

Kolektivas precu zimes un sertifikacijas zimes

1. Ja starptautiska registracija pamatojas uz pamata pieteikumu vai pamata registraciju attieciba uz kolektivo precu
zimi, sertifikacijas zimi vai garantijas zimi, ar starptautisku registraciju, kas attiecinata uz Savienibu, rikojas tapat ka ar
attiecigi ES kolektivo pre¢u zimi vai ES sertifikacijas zimi.

2. Starptautiskas registracijas IpaSnieks tiesi Birojam iesniedz noteikumus, kas reglamenté zimes lietosanu, ka
paredzéts 75. panta un 84. panta, divu méneSu laika no dienas, kurd Starptautiskais birojs pazino Birojam par
starptautisko registraciju.



16.6.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 154/83

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, kuros nosaka precizu procediru attieciba
uz starptautiskam registracijam, kas balstas uz pamata pieteikumu vai pamata registraciju attieciba uz kolektivo precu
zimi, sertifikacijas zimi vai garantijas zimi.

195. pants

Meklésana

1. Kad Birojs sanémis pazinojumu par starptautisku registraciju, ko attiecina uz Savienibu, tas sagatavo Savienibas
zinojumu par mekléSanu, ka paredzéts 43. panta 1. punkta ar noteikumu, ka mekléSanas zinojuma pieprasijums saskana
ar 43. panta 1. punktu tiek iesniegts Birojam viena ménesa laika péc pazinoSanas dienas.

2. Tiklidz Birojs sanémis pazinojumu par starptautisku registraciju, ko attiecina uz Savienibu, Birojs parsiita ta kopiju
centralajam ripnieciska ipasuma birojam katra dalibvalsti, kas informéjusi Biroju par lémumu veikt mekléSanu sava
precu zimju registra, ka noteikts 43. panta 2. punkta ar noteikumu, ka meklésanas rezultatu zinojuma pieprasijums

saskana ar 43. panta 2. punktu tiek iesniegts Birojam viena ménesa laika péc pazinojuma dienas, un meklésanas nodeva
tiek samaksata taja pasa laikposma.

3. 43.panta 3. lidz 6. punktu pieméro péc analogijas.
4. Birojs informé jaunaku ES pre¢u zimju vai ES precu zimju pieteikumu ipasniekus, kas minéti Savienibas zinojuma
par mekléSanu, par 190. panta 1. punkta paredzéto starptautiskas registracijas, ko attiecina uz Savienibu, publicéSanu.
Minétais tiek piemérots neatkarigi no ta, vai starptautiskas registracijas Ipasnieks ir pieprasijis ES rezultatu zinojumu vai
ne, ja vien agrakas registracijas vai pieteikuma ipasnieks nav informéjis, ka nevélas sanemt $adu pazinojumu.

196. pants

Iebildumi

1. Starptautisku registraciju, ko attiecina uz Savienibu, paklauj iebildumiem tada pasa veida ka publicétus ES precu
zimju pieteikumus.

2. Pazipojumu par iebildumiem iesniedz tris ménesu laikposma, kas sakas vienu meénesi péc publicéSanas dienas
saskana ar 190. panta 1. punktu. Iebildumus neuzskata par pienacigi iesniegtiem, pirms nav samaksata nodeva par
iebildumu iesniegsanu.

3. Aizsardzibas atteikums aizstaj ES precu zimes pieteikuma atteikumu.
4.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 208. pantu, kuros ir precizéta procedira iebildumu
iesniegSanai un parbaudeli, tostarp nepiecie$amajiem pazinojumiem, kas jasniedz Starptautiskajam birojam.

197. pants

ES precu zimes aizsta$ana ar starptautisku registraciju

Birojs péc pieprasijuma ieraksta registra pazinojumu, ka ES precu zimi uzskata par aizstatu ar starptautisku registraciju
saskana ar Madrides Protokola 4.a pantu.

198. pants

Starptautiskas registracijas seku atziSana par spéka neeso$am

1. Tadas starptautiskas registracijas sekas, kuru attiecina uz Savienibu, var atzit par spéka neesosam.

2. Pieteikums attieciba uz Savienibu attiecinatas starptautiskas registracijas seku atzianu par spéka neeso$am aizst3j
pieteikumu par atsauksanas deklaraciju, ka noteikts 58. pantd, vai pieteikumu par atziSanu par spéka neesoSu, ka
noteikts 59. panta vai 60. panta.
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3. Ja saskapa ar $is regulas 64. pantu vai 128. pantu, un $o pantu tadas starptautiskas registracijas sekas, kuru
attiecina uz Savienibu, tiek atzitas par spéka neeso$am ar galigu lémumu, Birojs par to pazino Starptautiskajam birojam
saskana ar Madrides Protokola 5. panta 6. punktu.

4. Komisija pienem Istenoanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama pazinojuma, kas
jasniedz Starptautiskajam birojam saskana ar $a panta 3. punktu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar
207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

199. pants
Nodosanas registracijas tiesiskas sekas

Starptautiskas registracijas ipaSumtiesibu mainas ierakstam starptautiskaja registra ir tadas pasas sekas ka nodoanas
ierakstam Registra saskana ar 20. pantu.

200. pants
Licen¢u un citu tiesibu registracijas tiesiskas sekas

Starptautiskaja registra veiktam ierakstam par licenci vai par Ipasnieka atsavinasanas tiesibu ierobeZoSanu attieciba uz
starptautisko registraciju ir tadas pasas sekas ka tiesibu in rem, izpildes panak3anai, maksatnespgjas procesa vai licences
ierakstam Registra saskana ar attiecigi 22., 23., 24. un 25. pantu.

201. pants
Pieprasijjumu registrét nodoSanu, licencu vai ipasnieka nodosanas tiesibu ierobeZojumus parbaude

Birojs Starptautiskajam birojam parsiita tam iesniegtos pieprasijumus registrét Ipasumtiesibu mainu, licenci vai ipasnieka
atsavinaSanas tiesibu ierobezojumu, licences grozijumu vai anulé$anu vai IpaSnieka atsavinasanas tiesibu ierobeZojumu
atcelSanu, ja Siem pieprasjumiem ir pievienots pienacigs pieradijums par nodoSanu, licenci vai atsavinaSanas tiesibu
ierobezojumu vai pieradijums, ka licence vairs nepastav vai ir grozita vai ka atsavinasanas tiesibu ierobezojums ir atcelts.

202. pants

Savienibas attiecinajuma, kas iegiits ar starptautisku registraciju, parveido$ana par valsts precu
zimes pieteikumu vai attiecinajumu uz dalibvalstim

1. Ja attiecinagjumam uz Savienibu, kas izveidots ar starptautisku registraciju, atteikta aizsardziba vai izbeidzas ta
sekas, starptautiskas registracijas ipasnieks var pieprasit Savienibas attiecinajuma parveidosanu:

a) par valsts precu zimes pieteikumu, ievérojot 139., 140. un 141. pantu vai

b) par attiecindgjumu uz dalibvalsti, kas ir Madrides Protokola puse, ar noteikumu, ka diena, kad pieprasita parvérsana,
bija iespgjams attiecinat precu zimi tiesi uz So dalibvalsti atbilstigi Madrides Protokolam. Pieméro $is regulas 139.,
140. un 141. pantu.

2. Tadu valsts pre¢u zimes pieteikumu vai attiecinajumu uz dalibvalsti, kas ir Madrides Protokola puse, kurs iegiits,
parvérot ar starptautisku registraciju iegfitu attiecindjumu uz Savienibu, attieciba uz attiecigo dalibvalsti daté ar starptau-
tiskas registracijas datumu, ievérojot Madrides Protokola 3. panta 4. punktu, vai ar datumu, kad veikta paplasinasana
attieciba uz Savienibu, ievérojot Madrides Protokola 3.b panta 2. punktu, ja papladinasana veikta péc starptautiskas
registracijas, vai ar minétas registracijas prioritates datumu un attieciga gadjjuma ar datumu, kad minéta valsts ir
prasijusi pre€u zimes senioritati atbilstigi $is regulas 191. pantam.
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3. ParveidoSanas pieprasijumu publicé.

4. Pieprasijuma parvérst starptautisko registraciju, kuru attiecina uz Savienibu, par valsts precu zimes pieteikumu
ietver 140. panta 1. punkta minéto informaciju un norades.

5. Ja parvérSana tiek pieprasita saskana ar $o pantu un $is regulas 139. panta 5. punktu péc neveiksmiga méginajuma
atjaunot starptautisko registraciju, $a panta 4. punkta minétaja pieprasijuma ieklauj noradi par to un datumu, kura
aizsardziba beidzas. Tris ménesu laikposms, kas paredzéts §is regulas 139. panta 5. punkta, sakas nakamaja diena péc
pedgjas dienas, kad vel var veikt atjaunoSanu saskana ar Madrides Protokola 7. panta 4. punktu.

6.  Sa panta 33 panta 4. punkta minétajam parvérianas pieprasijumam mutatis mutandis pieméro 140. panta 3. punktu
un 5. punktu.

7. Pieprasijuma parveérst starptautisko registraciju, kuru attiecina uz Savienibu, par attiecindjumu uz dalibvalsti, kas ir
Madrides Protokola puse, ietver 4. un 5. punkta minétas norades un elementus.

8. $a panta 7. punktd minétajam parvérsanas pieprasfjumam mutatis mutandis pieméro 140. panta 3. punktu. Birojs
parvérsanas pieprasjumu noraida ari tad, ja nosacfjumi attiecina$anai uz dalibvalsti, kas ir Madrides Protokola vai
Madrides Noliguma puse, nav ievéroti ne diend, kad notiek attiecinajums uz Savienibu, ne ari dien3, kad Birojs sanémis
parvérSanas pieteikumu vai to uzskata par sanemtu saskana ar 140. panta 1. punkta pédgjo teikumu.

9. Ja 7. punktd minétais parvérSanas pieprasjums atbilst $is regulas prasibam un saskapa ar to pienemtajiem
noteikumiem, Birojs minéto pieprasjumu bez kavesanas nosita Starptautiskajam birojam. Birojs informé starptautiskas
registracijas Ipasnieku par nosttiSanas dienu.

10.  Komisija pienem istenoanas aktus, kuros nosaka:
a) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama 4. un 7. punkta minétajos parvérSanas pieprasjumos;
b) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama parvérSanas pieprasjumu publikacija saskana ar 3. punktu.

Mingtos Istenosanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

203. pants
Precu zimes izmanto$ana saskana ar starptautisku registraciju

Lai piemérotu 18. panta 1. punktu, 47. panta 2. punktu, 58. panta 1. punkta a) apak$punktu un 64. panta 2. punktu,
publicéSanas datums, ievérojot 190. panta 2. punktu, aizstdj registracijas datumu nolika noteikt dienu, no kuras precu
zimi, kas ir starptautiskas registracijas priekSmets, ko attiecina uz Savienibu, faktiski izmanto Savieniba.

204. pants

ParveidoSana

1. Ievérojot 2. punktu, noteikumus, ko pieméro ES precu zimju pieteikumiem, péc analogijas pieméro pieteikumiem
par starptautiskas registracijas parveidosanu par ES precu zimes pieteikumu, ievérojot Madrides Protokola 9.d pantu.

2. Nepieméro 42. lidz 47. pantu, ja parveidoSanas pieteikums saistits ar starptautisku registraciju, ko attiecina uz
Savienibu, par kuru zinas publicétas, ievérojot 190. panta 2. punktu.



L 154/86 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 16.6.2017.

3. Lai ES precu zimes pieteikumu uzskatitu par tadas starptautiskas registracijas parveidosanu, ko Starptautiskais
birojs péc izcelsmes biroja pieprasijuma ir anulgjis, ievérojot Madrides Protokola 9.d pantu, pieteikuma ir jaieklauj
norade par to. Minéto noradi veic tad, kad iesniedz pieteikumu.

4. Ja saskana ar 41. panta 1. punkta b) apakSpunktu veiktas parbaudes laika Birojs konstaté, ka pieteikums nav
iesniegts triju ménesu laika no dienas, kura Starptautiskais birojs ir anulgjis starptautisko registraciju, vai preces un
pakalpojumi, attieciba uz kuriem ES precu zime ir jaregistré, nav ieklauti to pre¢u un pakalpojumu saraksta, par kuriem
ir veikta starptautiska registracija attieciba uz Savienibu, Birojs aicina pieteikuma iesniedzéju noveérst trikumus.

5. Ja 4. punkta minétos trikumus Biroja noteiktaja laikposma nenovérs, tiesibas uz starptautiskas registracijas vai
teritorialas paplasinasanas datumu un attieciga gadijuma uz starptautiskas registracijas prioritates datumu tiek zaudetas.

6. Komisija piepem istenoSanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama parveidosanas
pieteikuma saskana ar $a panta 3. punktu. Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar 207. panta 2. punkta minéto
parbaudes procediiru.

205. pants

Sazipa ar Starptautisko biroju

Sazinu ar Starptautisko biroju veic tada veida un formata, par kadu Starptautiskais birojs un Birojs ir vienojusies un,
vélams, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus. Visas atsauces uz veidlapam ietver elektroniski pieejamas veidlapas.

206. pants

Valodu lietojums

Lai piemérotu $o regulu un noteikumus, kas pienemti saskana ar to, starptautiskam registracijam, ko attiecina uz
Savienibu, starptautiska pieteikuma iesniegSanas valoda ir procesa valoda 146. panta 4. punkta nozimé, un otra valoda,
kas noradita starptautiska pieteikuma, ir otra valoda 146. panta 3. punkta izpratné.

XIV NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
207. pants
Komiteju procediira
1.  Komisijai palidz IstenoSanas noteikumu komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

208. pants
Delegésanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 48. pantd, 49. panta 3. punkta, 65. panta, 73. pantd, 96. panta 4. punkta, 97. panta 6. punkta,
98. panta 5. punkta, 100. panta 2. punktd, 101. panta 5. punktd, 103. panta 3. punkta, 106. panta 3. punkta,
121. panta, 168. panta, 194. panta 3. punktd un 196. panta 4. punktd minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz
nenoteiktu laiku no 2016. gada 23. marta.
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 48. panta, 49. panta 3. punktd, 65. panta, 73. panta,
96. panta 4. punktd, 97. panta 6. punkta, 98. panta 5. punkta, 100. panta 2. punktd, 101. panta 5. punkta, 103. panta
3. punktd, 106. panta 3. punkta, 121. pantd, 168. pantd, 194. panta 3. punktd un 196. panta 4. punkta noradito
pilnvaru delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja minéto pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja
diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka
esosos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta piepemSanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecelusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 48. pantu, 49. panta 3. punktu, 65. pantu, 73. pantu, 96. panta 4. punktu, 97. panta 6. punktu,
98. panta 5. punktu, 100. panta 2. punktu, 101. panta 5. punktu, 103. panta 3. punktu, 106. panta 3. punktu,
121. pantu, 168. pantu, 194. panta 3. punktu un 196. panta 4. punktu pienemts delegétais akts, stajas spéka tikai tad,
ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikudi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

209. pants
Noteikumi saistiba ar Savienibas paplasinasanos

1. No Bulgarijas, Cehijas Republikas, Igaunijas, Horvatijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Ungarijas, Maltas, Polijas,
Rumanijas, Slovénijas un Slovakijas (‘jaunas dalibvalstis”) pievienosanas dienas ES prec¢u zime, kas atbilstigi $ai regulai
registréta vai pieteikta registracijai pirms attiecigas valsts pievienoSanas dienas, attiecas arl uz minéto dalibvalstu
teritorijam, lai tad&jadi nodrosinatu tas vienadu darbibu visa Savieniba.

2. Tadas ES pre¢u zimes registraciju, kura tika pieteikta registracijai pievienosanas diena, nedrikst atteikt, izmantojot
7. panta 1. punkta uzskaititos absoliitos atteikuma pamatojumus, ja Sie pamatojumi ir piemérojami vienigi tapéc, ka ir
pievienojusies jauna dalibvalsts.

3. Ja ES precu zimes registracijas pieteikums ir iesniegts seSos méneSos pirms pievienosanas dienas, iebildumu pret
registraciju var iesniegt atbilstigi 46. pantam, ja jaunaja dalibvalsti pastav agraka precu zime vai kadas citas pirms pievie-
noSanas iegiitas agrakas tiesibas, kas definétas 8. panta, ar nosacijumu, ka tas iegaitas laba ticiba un ka agrakas precu
zimes pieteikuma iesniegSanas datums vai, attiecigos gadijumos, prioritates datums vai agrako tiesibu iegisanas datums
jaunaja dalibvalsti ir pirms ES preCu zimes registracijas pieteikuma iesniegSanas datuma vai, attiecigos gadijumos,
prioritates datuma.

4. Sapanta 1. punktd minéto ES precu zimi nevar atzit par speka neesosu:

a) atbilstigi 59. pantam, ja pamatojumi tas atziSanai par spéka neesosu ir piemérojami vienigi tapéc, ka ir pievienojusies
jauna dalibvalsts;

b) atbilstigi 60. panta 1. un 2. punktam, ja agrakas tiesibas jaunaja dalibvalstl ir registrétas, pieteiktas registracijai vai
ieglitas pirms pievieno$anas dienas.

5. Sa panta 1. punktd minétas ES precu zimes izmantoSanu var aizliegt atbilstigi 137. un 138. pantam, ja agraka

precu zime vai kadas citas agrakas tiesibas ir attiecigaja jaunaja dalibvalst laba ticiba registrétas, pieteiktas registracijai vai

ieglitas pirms $is valsts pievienoSanas dienas vai — attiecigos gadijumos — ja to prioritates datums ir pirms $is valsts

pievienosanas dienas.

210. pants
Izvértésana un parskatisana

1. Lidz 2021. gada 24. martam un turpmak reizi piecos gados Komisija izvérté $is regulas istenosanu.
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2. Novértéjuma parskata tiesisko regul&§umu Biroja un dalibvalstu centralo ripnieciska ipasuma biroju un Beniluksa
Intelektuala ipa§uma biroja sadarbibai, Ipasu uzmanibu pievérot finanséSanas mehanismam, kas paredzéts 152. panta.
Novértgjuma izvérté ari Biroja un ta darba prakses ietekmi un efektivitati. Novértéjuma jo ipasi nem véra iesp&jamo
vajadzibu mainit Biroja pilnvaras un $adu izmainu finansialo ietekmi.

3. Komisija novértéjuma zinojumu kopa ar saviem secindgjumiem, pamatojoties uz minéto zinojumu, nosiita Eiropas
Parlamentam, Padomei un valdei. Novértéjuma rezultatus publisko.

4. Katram otrajam noveértgjumam pievieno izvértgjumu par Biroja sasniegtajiem rezultatiem, nemot véra ta mérkus,
pilnvaras un uzdevumus.

211. pants
AtcelSana
Regulu (EK) Nr. 207/2009 atce].

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauceém uz $o regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu III pielikuma.

212. pants
Spéka stasanas
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2017. gada 1. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Strasbiira, 2017. gada 14. junija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

rieksSsedetajs riekSsedetaja
p ] p J
A. TAJANI H. DALLI
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I PIELIKUMS

NODEVU APMERS

A. Saskana ar $o regulu Birojam maksdjamas nodevas ir sadas (EUR):

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Pamatnodeva par pieteikumu individualai ES precu zimei (31. panta 2. punkts):

EUR 1 000

. Pamatnodeva par elektronisku pieteikumu individualai ES precu zimei (31. panta 2. punkts):

EUR 850

. Nodeva par otras klases precu un pakalpojumu individualo ES precu zimi (31. panta 2. punkts):

EUR 50

. Parsniedzot divu klasu skaitu, nodeva par katras precu un pakalpojumu klases individualo ES precu zimi

(31. panta 2. punkts):

EUR 150

. Pamatnodeva par pieteikumu ES kolektivajai precu zimei vai ES sertifikacijas zimei (31. panta 2. punkts un

74. panta 3. punkts vai 83. panta 3. punkts):

EUR 1 800

. Pamatnodeva par elektronisku pieteikumu ES kolektivajai pre¢u zimei vai ES sertifikacijas zimei (31. panta

2. punkts un 74. panta 3. punkts vai 83. panta 3. punkts):

EUR 1 500

. Nodeva par otras klases precu un pakalpojumu ES kolektivo prec¢u zimi vai ES sertifikacijas zimi (31. panta

2. punkts, 74. panta 3. punkts vai 83. panta 3. punkts):

EUR 50

. Parsniedzot divu klasu skaitu, nodeva par katras precu un pakalpojumu klases ES kolektivo pre¢u zimi vai ES

sertifikacijas zimi (31. panta 2. punkts, 74. panta 3. punkts vai 83 panta 3. punkts):

EUR 150

. Meklésanas nodeva par ES precu zimes pieteikumu (43. panta 2. punkts) vai par starptautisku registraciju, ko

attiecina uz Savienibu (43. panta 2. punkts un 195. panta 2. punkts):

EUR 12 reizinati ar 43. panta 2. punktd minéto centrdlo industriala IpaSuma biroju skaitu; So summu un
turpmakas izmainas Birojs publice Biroja “Oficialaja Vestnest”.

Iebildumu nodeva (46. panta 3. punkts):

EUR 320

Pamatnodeva par individualas ES precu zimes atjaunoSanu (53. panta 3. punkts):

EUR 1 000

Pamatnodeva par individualas ES precu zimes elektronisku atjaunosanu (53. panta 3. punkts):

EUR 850

Nodeva par otras klases prec¢u un pakalpojumu individualas ES prec¢u zimes atjaunosanu (53. panta 3. punkts):
EUR 50

Parsniedzot divu klasu skaitu, nodeva par katras precu un pakalpojumu klases individualas ES precu zimes
atjaunosanu (53. panta 3. punkts):

EUR 150
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Pamatnodeva par ES kolektivas pre¢u zimes vai ES sertifikacijas zimes atjaunoSanu (53. panta 3. punkts,
74. panta 3. punkts vai 83. panta 3. punkts):

EUR 1 800

Pamatnodeva par ES kolektivas precu zimes vai ES sertifikacijas zimes elektronisku atjaunoSanu (53. panta
3. punkts, 74. panta 3. punkts vai 83. panta 3. punkts):

EUR 1 500

Nodeva par otras klases precu un pakalpojumu ES kolektivas pre¢u zimes vai ES sertifikacijas zimes atjaunosanu
(53. panta 3. punkts, 74. panta 3. punkts vai 83. panta 3. punkts):

EUR 50

Parsniedzot divu klasu skaitu, nodeva par katras pre¢u un pakalpojumu klases ES kolektivas precu zimes vai ES
sertifikacijas zimes atjaunoSanu (53. panta 3. punkts, 74. panta 3. punkts vai 83. panta 3. punkts):

EUR 150

Papildu nodeva par atjauno$anas nodevas maksajuma kavéjumu vai atjaunosanas pieprasijuma iesniegSanas
kavéjumu (53. panta 3. punkts):

25 % no kavétas atjaunoSanas nodevas, bet neparsniedzot EUR 1 500

Nodeva par pieteikumu par atcel§anu vai spéka neesamibas atziSanu (63. panta 2. punkts):
EUR 630

Apelacijas nodeva (68. panta 1. punkts):

EUR 720

Nodeva par pieteikumu restitutio in integrum (104. panta 3. punkts):

EUR 200

Nodeva, iesniedzot pieteikumu par ES precu zimes pieteikuma vai ES pre¢u zimes parvérSanu (140. panta
1. punkts, ari saistiba ar 202. panta 1. punktu):

a) par pieteikumu par valsts precu zimi;

b) par attiecinajumu uz dalibvalsti saskana ar Madrides Protokolu:
EUR 200

Nodeva par procediiras turpinasanu (105. panta 1. punkts):

EUR 400

Nodeva par pazinojumu par registrétas ES precu zimes daliSanu (56. panta 4. punkts) vai ES precu zimes
pieteikuma dalianu (50. panta 3. punkts):

EUR 250

Nodeva par pieteikumu licences vai citu tiesibu registracijai attieciba uz registrétu ES precu zimi (26. panta
2. punkts) vai attieciba uz pieteikumu ES precu zimei (26. panta 2. punkts):

a) pieskirot licenci;

b) nododot licenci;

¢) ievieSot tiesibas in rem;
d) nododot tiesibas in rem;
e) izpildes panaksana:

EUR 200 par katru registraciju, bet, ja viena pieteikuma vai vienlaikus tiek iesniegti vairaki registracijas
pieprasijumi, nodeva neparsniedz EUR 1 000
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27. Nodeva par licences vai citu tiesibu registracijas anulé$anu (29. panta 3. punkts) ir EUR 200 par anuléSanu, bet
gadijjumos, kad viena pieteikuma vai vienlaicigi ir iesniegti vairaki pieteikumi, nodeva neparsniedz EUR 1 000

28. Nodeva par izmainam registréta ES pre¢u zimé (54. panta 4. punkts):
EUR 200
29. Nodeva par ES precu zimes pieteikuma kopijas izsniegSanu (114. panta 7. punkts), registracijas apliecibas kopijas
izsniegdanu (51. panta 2. punkts) vai registra izraksta izsnieganu (111. panta 7. punkts):
a) par neapliecinatu kopiju vai izrakstu:
EUR 10
b) par apliecinatu kopiju vai izrakstu:
EUR 30
30. Nodeva par dokumentu parbaudi (114. panta 6. punkts):
EUR 30
31. Nodeva par dokumentu kopiju izsniegdanu (114. panta 7. punkts):
a) par neapliecinatu kopiju:
EUR 10
b) par apliecinatu kopiju:
EUR 30
papildus tam par katru lapu, kas parsniedz 10 lapas:
EUR 1
32. Nodeva par dokumentos ietvertas informacijas pazinosanu (114. panta 9. punkts):
EUR 10
33. Nodeva par atlidzinimo procesuilo izmaksu noteik$anas parskatiSanu (109. panta 8. punkts):
EUR 100
34. Nodeva par starptautiska pieteikuma iesniegSanu Biroja (184. panta 4. punkts):

EUR 300

B. Nodevas, ko maksa Starptautiskajam birojam

I. Individuala nodeva par starptautisku registraciju, ko attiecina uz Savienibu

1. Personai, kas iesniedz pieteikumu uz tadu starptautisku registraciju, ko attiecina uz Savienibu, Starptautiskajam

birojam ir jamaksa individuala nodeva par attiecinasanu uz Savienibu saskana ar Madrides Protokola 8. panta
7. punktu.

. Starptautiskas registracijas ipasnickam, kas iesniedz pieprasijumu par teritorialu paplasinasanu, ko attiecina uz
Savienibu, un ko izdara péc starptautiskas registracijas, jamaksa Starptautiskajam birojam individuala nodeva
par attiecinaSanu uz Savienibu saskana ar Madrides Protokola 8. panta 7. punktu.

. Sis sadalas B.L1 vai B.I.2. punktos minétas nodevas apmérs ir turpmak noradito summu ekvivalents Sveices
frankos, ka PIIO generaldirektors noteicis saskana ar Madrides Noliguma un Protokola kopgjo noteikumu
35. panta 2. punktu:

a) par individualu pre¢u zimi — EUR 820 plus attieciga gadijuma EUR 50 par otras klases precém un pakalpo-
jumiem un EUR 150 par katru starptautiska registracija ieklautu precu un pakalpojumu klasi, parsniedzot
divu klasu skaitu;

b) par kolektivu precu zimi vai sertifikacijas zimi — EUR 1 400 plus attieciga gadjjuma EUR 50 par otras
klases precém un pakalpojumiem un EUR 150 par katru precu un pakalpojumu klasi, parsniedzot divu
klasu skaitu.
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II. Individuala nodeva par starptautiskas registracijas, ko attiecina uz Savienibu, atjaunosanu

1. Tadas starptautiskas registracijas, ko attiecina uz Savienibu, Ipasniekam jamaksa Starptautiskajam birojam
individuala nodeva par attiecinaSanu uz Savienibu ka dala no nodevam par starptautiskas registracijas
atjaunosanu saskana ar Madrides Protokola 8. panta 7. punktu.

2. Sis sadalas B.IL1. punkta minétas nodevas apmérs ir turpmak noradito summu ekvivalents Sveices frankos, ka
PIIO generaldirektors noteicis saskana ar Madrides Noliguma un Protokola kopgo noteikumu 35. panta
2. punktu:

a) par individualu pre¢u zimi — EUR 820 plus attieciga gadijuma EUR 50 par otras klases precém un pakalpo-
jumiem un EUR 150 par katru starptautiska registracija ieklautu precu un pakalpojumu klasi, parsniedzot
divu klasu skaitu;

b) par kolektivu precu zimi vai sertifikacijas zimi -— EUR 1 400 plus attieciga gadijuma EUR 50 par otras
klases precém un pakalpojumiem un EUR 150 par katru starptautiska registracija ieklautu precu un
pakalpojumu klasi, parsniedzot divu klasu skaitu.
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II PIELIKUMS

Atcelta regula ar taja secigi veikto grozijumu sarakstu

Padomes Regula (EK) Nr. 207/2009
(OV L 78, 24.3.2009., 1. Ipp.)

2012. gada Pievieno$anas akta III pielikuma 2. punkta I daja

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20152424
(OV L 341, 24.12.2015., 21. Ipp.)

tikai 1. pants
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III PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 207/2009

$i regula

1. lidz 7. pants
8. pants, 1. lidz 4.

punkts

8. pants, 4a. punkts

8. pants, 5. punkts

1. lidz 7. pants

8. pants, 1. lidz 4. punkts

8. pants, 6. punkts
8. pants, 5. punkts

9. pants

9a. pants

9b. pants

10.
11.
12.
13.

pants
pants
pants

pants

13a. pants

14.
15.
16.
17.
17.
17.
17.
17.
17.
17.
17.
17.
17.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

pants
pants

pants

pants, 1., 2. un 3. punkts

pants, 5. punkts

pants, 5a. punkts
pants, 5b. punkts
pants, 5c. punkts
pants, 5d. punkts
pants, 5e. punkts
pants, 5f. punkts
pants, 6. punkts

pants, 7. punkts

pants, 8. punkts

pants

pants

pants

pants

pants

22a. pants

23.
24,

pants

pants

24a. pants

25.
26.
27.
28.

pants
pants
pants

pants

11

31

20.
20.
20.
20.
20.
20.
20.
20.
20.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

9. pants
10.

pants

. pants
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

pants, 1., 2. un 3. punkts

pants, 4. punkts
pants, 5. punkts
pants, 6. punkts
pants, 7. punkts
pants, 8. punkts
pants, 9. punkts
pants, 10. punkts
pants, 11. punkts
pants, 12. punkts
pants, 13. punkts
pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

. pants
32.
33.

pants

pants
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Regula (EK) Nr. 207/2009 $1 regula

29. pants 34. pants
30. pants 35. pants
31. pants 36. pants
32. pants 37. pants
33. pants 38. pants
34. pants. 1. punkts 39. pants, 1. punkts
34. pants. 1a. punkts 39. pants, 2. punkts
34. pants. 2. punkts 39. pants, 3. punkts
34. pants. 3. punkts 39. pants, 4. punkts
34. pants. 4. punkts 39. pants, 5. punkts
34. pants. 5. punkts 39. pants, 6. punkts
34. pants. 6. punkts 39. pants, 7. punkts
35. pants 40. pants
36. pants 41. pants
37. pants. 1. punkts 42. pants, 1. punkts
37. pants. 3. punkts 42. pants, 2. punkts
38. pants 43. pants
39. pants 44. pants
40. pants 45. pants
41. pants 46. pants
42. pants 47. pants
42a. pants 48. pants
43. pants 49. pants
44. pants, 1. un 2. punkts 50. pants, 1. un 2. punkts
44. pants, 4. punkts 50. pants, 3. punkts
44. pants, 4a. punkts 50. pants, 4. punkts
44. pants, 5. lidz 9. punkts 50. pants, 5. lidz 9. punkts
45. pants 51. pants
46. pants 52. pants
47. pants 53. pants
48. pants 54. pants
48a. pants 55. pants
49. pants 56. pants
50. pants 57. pants
51. pants 58. pants
52. pants 59. pants
53. pants 60. pants
54. pants 61. pants
55. pants 62. pants
56. pants 63. pants
57. pants 64. pants
57a. pants 65. pants
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Regula (EK) Nr. 207/2009

$i regula

58. pants
59. pants
60. pants
61. pants
63. pants
64. pants
65. pants
65a. pants
66. pants
67. pants
68. pants
69. pants
70. pants
71. pants
72. pants
73. pants
74. pants
74a. pants
74b. pants
74c. pants
74d. pants
74e. pants
74f. pants
74g. pants
74h. pants
74i. pants
74j. pants
74k. pants
75. pants
76. pants
77. pants
78. pants
79. pants
79a. pants
79b. pants
79c. pants
79d. pants
80. pants
81. pants
82. pants
82a. pants
83. pants
84. pants

66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

. pants

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants
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85.
85.
85.
85.
85.
85.
85.
85.
86.
87.

pants, 1. punkts
pants, la. punkts
pants, 2. punkts
pants, 3. punkts
pants, 4. punkts
pants, 5. punkts
pants, 6. punkts
pants, 7. punkts
pants

pants

87a. pants

87b
&8.

. pants

pants

88a. pants

89.
90.
91.
92.
93.

pants
pants
pants
pants

pants

93a. pants

94.
95.
95.
95.
95.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
109.
110.

111
112
113

pants

pants, 1. punkts
pants, 2. punkts
pants, 3. punkts
pants, 4. punkts
pants, 5. punkts
pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

. pants

. pants

. pants

109.
109.
109.
109.
109.
109.
109.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.

118

121

123.
123.

124.

125

128

pants, 1.
pants, 2.
pants, 3.
pants, 4.
pants, 5.
pants, 6.
pants, 7.
pants, 8.
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

. pants
119.
120.

pants

pants

. pants
122.
123.

pants

pants, 1.

pants, 2.
pants, 3.

pants

. pants
126.
127.

pants

pants

. pants
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

punkts

punkts
punkts
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114. pants

115. pants

116. pants

117. pants

118. pants

119. pants, 1. lidz 5. punkts
119. pants, 5a. punkts
119. pants, 6. punkts
119. pants, 7. punkts
119. pants, 8. punkts
119. pants, 9. punkts
119. pants, 10. punkts
120. pants

121. pants

123. pants

123a. pants

123b. pants

123c. pants

124. pants

125. pants

126. pants

127. pants

128. pants

129. pants

130. pants

131. pants

132. pants

133. pants

134. pants

134a. pants

135. pants

136. pants

136a. pants

136b. pants

137. pants

137a. pants

138. pants

139. pants

140. pants

141. pants

141a. pants

142. pants

143. pants

141.
142.
143.
144.
145.
146.
146.
146.
146.
146.
146.
146.
147.
148.
149.
150.

151

154

162

165

168

pants

pants

pants

pants

pants

pants, 1. lidz 5. punkts
pants, 6. punkts
pants, 7. punkts
pants, 8. punkts
pants, 9. punkts
pants, 10. punkts
pants, 11. punkts
pants

pants

pants

pants

. pants
152.
153.

pants

pants

. pants
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.

pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

. pants
163.
164.

pants

pants

. pants
166.
167.

pants

pants

. pants
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants
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144. pants

144a. pants

144b. pants

144c. pants

145. pants

146. pants

147. pants

148. pants

148a. pants

149. pants

150. pants

151. pants

152. pants

153. pants

153a. pants

154. pants

154a. pants

155. pants

156. pants

157. pants

158. pants

158a. pants

158b. pants

158c. pants

159. pants

160. pants

161. pants

161a. pants

161b. pants

163. pants

163a. pants, 1. punkts
163a. pants, 2. punkts, pirmais teikums
163a. pants, 2. punkts, otrais teikums
163a. pants, 3. punkts
163a. pants, 4. punkts
163a. pants, 5. punkts
165. pants

165a. pants

166. pants

167. pants

-I pielikums

[ pielikums

1I pielikums

178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
208.
208.
208.
208.
208.
209.
210.
211.
212.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants, 1. punkts
pants, 2. punkts
pants, 4. punkts
pants, 3. punkts
pants, 5. punkts
pants, 6. punkts
pants
pants
pants

pants

I pielikums

II pielikums

1 pielikums
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